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0. 00 . PREMIERE LECON

ol yoq Article défini.
| P S 5% Genre masculin.

WU 1- Gwqpbpbbp JEP bphne obn huy Upw-
lllllﬁ (masculin) /3 qullu)ﬁ (féminin)s u,,,...l,...z -
abkpp le yjopp §wnbnch .

Swgplpblp fb) wlinclp 2.4"L'"”'l' y Byl JOLL Ayt
Skwbkibuy Llpun.

Gogeaslyfs : Singulier.
Neqquoljsts . Nominatif, le.
Vbmwlputs . - Génitif,  du (de le).
Spulpessts Datif, au (ale).
Luygulpews . Accusatif, le.

Y% 2- qu_mtfuyfanll (consonne) uljung punkpnc
‘gm[ de Em[uunl.luu.p'[u.flil ne le yoqp bgusppfe dEP elfress—
i""L”'L Ypyey u,b'n.wq-uﬂ‘ du nlrn[uwfnull de le, L wnpu—
fuk AU spofustienly 3 le o Suybuweapnd (voyelle) b wl—
Juyi: h mf u&uurl_ [uun.bptfo mn.wz_ iuu[uaul.pnc.p'ln.fﬂl e
gonp sk dpulunp o newnf Gpyey dele, & le : Puyg
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11, . 3 guyfluu.nluul L mfufuyfl h’"l (h muet)
uqun:’_ [ll‘lll.b";‘il mn.mz le J07.[lil e Juyfluu_nlra ’lE &Ep-
lfunn:u.[r L wgfd-eupy (apOStl ophe ) puncwd vw ( )
Lyulip hp ppoch . wyumgbo’ Yarbre, de I’arbre, & lar-
bre .—I’homme, de ’homme, 4 ’homme . spnfumbial
le arbre, de le arbre, L wyf: .

e iplp . ' Avez-vous ?

WY 4 Gpp foovp dp Supgulput £, qbpulact
wbp poypl hp gpocp poybl bwopp, Lk bphoeppt JEg*
23 g np g grgnep (trait d’union ), b prowppt Jbpfp
be nprcp Swpgwlpsls Gywbp 2 (point d’interrogation) «

Oyn |, whp , nchpul. Oui, monsieur, yai (je ai).
hﬂ_'i,. 5 Je, ;‘ml’mfl ll_b'[nufuu_fl E B rl.;-d:g I qE

Ecwfuuﬁt ku . éyyftuu.n[v_l; L wfuf_uyi: h '3 vuln.mzv asunp
e qbpe 4p YpSwmnch | b mbqp lp gpncp s wpg -

Rlgmypp _ Le chapeau.
flhquypl acbpp . -~ Avez-vous le chapeau?
Uyn, wkp, plqryph nclpd. Oui, monsieur, j’ai le cha-
Zeugp - Le pain. . [peau.
Ugp - Le sel.
'l],fwn.a. Le savon.
Guwpwpp . Le sucre.
Brocgfp. Le papier.

b pligugpu - Mon chapeau.

Qbp Lwgyp . Votre pain.
W pleqrypu 0 bff% . Avez-vous mon (,hapeau?
Byn, wip, dkp pkqyph Oui, monsieur, J’ai votre -

nl.fl[nf chapeau
QWp Lwgl nhfpp . - Avez-vous votre pain ?

Uyn, wbp , nelipul guyl . Qui, monsieur, je ’ai.

L,
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UG 6- Le yop b gbpuwlnch L2 Bog £ bpp w-
LIRS o unl.auz_ L. le pain %pwfnﬁ.f: 4—‘ bkpp puyk dp
wnwf ks Le ghpwhaclp ubnp fulgfp £, b bq_lu&[v
m’uu&wil whnck ofp fp gupuphpl s

q-wrll'ﬁptfllr Jtz agen tl.blnuinu.fl u‘rn.[t [uinl.[l[ra IIIILIII
qpockpe F o, wyw FE g fuoupl whlpnnwp hip Sy -
gnp op[liuul" z.“'Jbl't,' ll'au&ile . Z‘ulsfo "l.il[o‘:g . ——"Lf:[uf 1
Yuqpbplt puncpp - Avez-vous le pain ¢ —J’ai, wy
llltlll.g 5 E"bl_‘ Je Yai. ﬂn.fl[uf ’_uyit

7y by - Quel ?
b”i.;_ pb':,_lyp ahfp . Quel chapeau avez-vous ?
bl plqrypu nchfpd J’ai mon chapeau.
b°hs fug mfp Quel pain avez-vous?
ﬂbp 41037: n'.fn[uf. J’ai votre pain.
1- Zpwhiwmbq

’

Zu'laf: lu.fl[v':g . —“.Jn ’ lll"ll., lujl[uf- —25'(' 40:571
nehfp . —hd Luugu o bpds —Uqh ncbpp . —Nbpd.
—hl wqu nbflp . —Qbp wnql achfl . —UVLwsnts ne-—
L . | | yP, ncbpd. — Qbp wlwnh o ipp . —hd
wlwnu Iujllnf. —b”fll wilusn lu.fo[z,g . -—Qb'lr wlwnl
b, —Qbp jupuiph nilpp . —hl pupups o lpl.
—-I'I”f:z_ 2upup nchpp « —Qbp supuph w bipde — l‘nilz_
Poeqf IllTilﬁe o =t Bocqgfu obful. —bL Foegfle
ncGfp . —Qbp [Frogfl ncbpul. —-]I”f:z 4-‘:5 n bfp o —
M Segu nebpds —b°lg wy nhpp o —Qkp wngl a bl
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f- MB. DEUZIEME LECON

Wl pleqmypu nBp

Uyn , wkp , achpd (guy¥) -

b -
e -
Uppnek .
Fbabghl -

- Sqbq .
2%, Sbp .
“.ulu[lfl .

“‘ﬂl_‘qu (q.l’l.ilm”l.l’lll) .

zluugmilc .

1])me£ .

q'lu.Lulmfl (Zolnuu[) .
_‘l‘blufmflc .
bt'll'"ﬂa .

LT

“[v[uuj: 4pm3mflfl m.f:[u,e .

Nebar.

s
gnz_fi[nf .

ZWM anjllnf .
nz_, wkp | S Lol
r 4[!7: pbqrypu m.f:[n’?g .

‘ .
Ny, wkp , sochpa.

Y% 7 Ne pwnpl bew e gppp, le kb je pio wybu,

Avez-vous mon chapeau ?
Oui, monsieur, je 1’ai.

Bon.
Mauvais.
Joli.

Beau.
Vilain, laid.
Vieux.

Le drap.
Le soulier.
Le fusil (@[IL,[I)
Le bois.

Le bas.

Le fil (Ppr).
Le fer.

Le chien.
Le cheval.

Avez-vous le joli fusil?

Je Pai.
Ne pas.
Je n’ai pas.
Je n’ai pas le pain.

Non, monsieur, je ne l’ai

pas.

Avez-vous mon vieux cha-

peau?

Non, monsieur, je ne 1’ai
k]

pas.

Jllyilllll.ﬂll;‘ l.l. WEJMIJE h ;‘ lllll.lllz @ 9p£wmnl.f &

-—
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W0 8 Puk oy uyu plg pe L, gup oppluul’ kp-
Yl nulgpl , wpduf@lt pysyp  goeghlne bussebineps
ia[n.P'[ﬁ: .l‘lin"..ilg‘il ww)  winwby Jork de ﬂm[muq.’uu.—'
Plnip g gpoch - newnp de fer, d’or, d’argent ip

. Dpuslomlph®® kplpufdt nulifpl | wpdaf@f

Q% 9- Depi e glrp Swybwcnpl L whduyl h £
wnwl by laﬂfuunlu.[r :

Cacgftl plgmpp . Le chapeau de papier.
Yo fs - Le cuir. : :
buywnl Lpwguty . Le fusil de bois.

Yurgpl dlne Kuslyps Le soulier de cuir. ‘
hbg Spuguts nibfp . Quel fusil avez-vous?
Quyinl Lpugutls nekffs  Jai le fusil de bois.
WUy gy nifp . Quel bas avez-vous?

b’ pbpdwik gnejupun ae- J’ai mon bas de fil.
Vs |
W fusgfpl i Suslpes ne % « Avez-vous mon soulier de
cuir ¢
s, whp, gnciped. Non, monsieur, je ne I’ai
pas.

2: Zpwhiwbq

her qlgkghl J[vu nu_ft[n‘,’g . '—-U-Jl', wkp , m.i.[ni' . —
|\ g7 e Senslyu IR 7 g, wkp , gnibpul. —WL
2 b nekpp . —Qkp ufipre b bl e bple — wq.l‘z_
Bocafu obfilp « —Ng, mbp, gncipds —lakly wanpl

o Bflp . Dy, mbp, mBfpll s —hl nglby Lpugeu

’"-il['f'g' —'"2_’ "',’.‘[' " I_rn.f:[uf. — I"‘flz 4[""3'"7-' lu.ft[',g .
-—2&,- ’.ﬁ'll_ﬁ'g[lq Clrwgmf:in nekful . -—]l“flz grjugpts ne—

Lhp . ~Wpleif gocpyuls mbple Wl plpdwhl

gocpyoma nekfp . —Qbp pbpduwbt - apnepupuls  gn Ll
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_')nfal 4ﬁm,wfl ru_tl[ig D -T-bp{lmp'g‘ 4rmamflil v‘lll.ill"r .
—WF bl Spurgerion bl - —Ng , b gl
— i (R, wuywf) bwgl mebflp . —ipl bugp
Sncbful. —h°ks lfm_fml[ nchipp . —hd @wz[-t !.brl_ﬁ'g[ab
'l;u.qu:l n lful ——b”f:z wilun nchfp - —hd 4[:7: w—
Lwsna lu.il[nl'o —b ilz a_nu,gm[n I"..il[le —2!:1. “"ll"l'a_"'-
,gwpi: nl.i:[nr- ——bqu_ gy lll_il[l# . -—q-‘-z_ wrl_il lu,f:[nf'-
—Vhs plqryp mUpg . —bud Fogfpl qbp plqyps -
Bfl « Pl frayenk; m,b.l el b —0g, mbp,
Sncbifuuls ’

Bocqfl , fuywk , la |, wyu punbpp ‘l'wm["frtf'l'
WY whoitbh leumgp Y pponlls, ng B Lugleptip b
whn bl s t])ngm" ll;n.fmllc ) q-mrllrbpkfl‘ Le SOu-
lier de bois .

~ LT~

9. Y00 TROISIEME LECON

R ofps . Quelque chose.
Pl dpp nifp . Avez-vous quelque chose ?
Pk dpp nchfds " Jai quelque chose. .
fl‘;_—l:wil dp (nz[licz) . Ne —rien.
Bk fpp gnchpel. Je n’ai rien.
pipi . Le vin. ,
) Vwnwlpes | wpd wfdo . . Mon argent.
Nuyfts . - Lor.
Vawppr ' - Le cordon.
- ;J-mulnn.tita . Le ruban.
Nulyfp dessungusse Eops Le ruban d’or.
Yndwlp . Le bouton.
”ul_[ifa . . Le café.

Quifoppr - - - Le fromage.
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 bpuwplncd .
\ bpwplhney .

“.p&wp't Wmeilqu( .

Wiol " g -
l].f:op'[l- kol
Bhofdfo leel -
Pupwef® L
Uwpuu.[l k.
Trl'u(uul.lr Zﬁ'tl’ «
Pk achfp -
Pacly nchipl .
.Bl’l.il Znaj:[ur o
Dbl peucte oz
Wbl poste oy mebfe -

'ﬂ:_ ""'H‘L F“‘"
‘}-’;L pwl dp Lﬂl.il[llr

L’habit.
- Mon habit.
Le chandelier d’argent.
Avez-vous faim ?
Fai- faim.
Je n’ai pas faim:-

“Avez-vous soif?
- J’ai soif.

Je n’ai pas soif.
Avez-vous sommeil 2

. J’ai sommeil.

Je n’ai pas sommeil.
Quelque chose de bon,
Avez-vous (uelque chose

de bon ? :
Ne —rien de mauvais
Je n’ai rien de mauvais

W% 10- Quelque chose, rien, que ? (f°%s) pur-
u.b'[ltfa b‘m,ea uo&m*u:fra de lul qE q.nlra'ulb'nl.[l s . N

“[llnu.il me: dp n:_i:[l,e

‘IDZL uppoch l!lllil nl.il[l,g
“[rpn:.f: gt op Z_mj:[ul‘

|9 %3
bmilz- nc.i:[.‘g .

]1"7,2 lu.fa[;g awghly
[1V73] mulvlﬁ: o Lfl .

Avez vous quelque chose_
de joli ? ,

Quw avez-vous de Jjoli ? 7

" Je n’ai rien de Jjoli.

- Que ? funt Qu’ 2 (fpfnnn.)
Quoi?

Qu’avez-vous ?

Qu’avez-vous de bon ?

J’ai le bon café.
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3 lpwhwbq

hel wqktl q.[lilllll lu.fl[rfg o =fleLpl. —{lulypls lll.il[l‘:go‘
—Qacbfil’s Nl nipp . —pd. —elpfp Farr
s kbl ncbffp . —Ng, wkp , snibpl. —Qbp wpdu—
p;— u;t_mminuqfl ln.il[l'?g . —U J7 s mtp ’ ln..’l["’ . —ll”ill
mbfp . —Uqkh ull‘l’l[lllil iu.ir[uf . bl wune (l_lu.[uuy“)
fbpwplnce o bpds —Dpdwfdk ynlwlpes ln.f:[l?g ¢ Q-
bpef . —I\”ilz qm('mﬁ nebpp . —Qbp nulpl %‘W&il ne—
bful . —‘l‘flz_ pup mibpp o —Nolpl juplb nebpd i i
op lu.fa[rfg o =—Rusls dfp ne . —I!Dfl:_ mLpp . —Utfy
4wgfl nebfpels gkl suwpuwpl olpd. —Umbl puwlh p
ocbfp . —Bqbly puwd dp gnclfel. —bbobghl pot dp
m.ff[n?g o —=Sbgbkghly pul dp soebpel wnglq  pud dp
ne bl -—]l'il}_ ncbhp wmgbyg. —S8qbq mll n hpd .
—Uppncl puls djs ln_f:[r'?g o =Qppncl puwls dpp  socbful
411’: pwl dp m Bpl . —b»ilz n kfp 4[!7: . ——zllil uyubifopls
n bful —DEoff° kp . —Dhoftp k. —-Umluau.[-” tp .
—~Cwpuwp s . —Rml lu.i'[l":g o =Rl S bful —b"’fq_
cu.fl[l,g q'b'l_bﬂl'll . —Qbp *bq_ﬁg[t’l z_lu.flfa nu_fn[u.l'. —-ll”foz
nlpp qly o~V pwl dp gmlifl. —p°bg @Focqfd
ambpp . —Qkp ."l‘b Boeqfdl nlpel. —SGlnkghl ape
(le cheval) ngfa}:’fg . —“vn y whkp , ol —]l”faz_
lfln.fnull ln.f:M o —=—hul qmz_[l;' 4[!7: tlt'n.fwﬂu Ill..’l["’ . -—'l”’lz
gacpyuw mlipp . —Qbp phpdwbl qocpuwl achfd
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00 %- QUATRIEME LEGON

U (gugulut wouqut) Ce (adjectif dé_monstrati}‘)

Uy« gbrep Ce livre.

Vb e wrlyuess LGmynd yor. Du 4wt de le.
(P Du chien.
Vb pdulpls - - Du tailleur.
Qg npd it * Du boulanger.
q-luusl.lyil . .Du voisin.

W 11+ Gpp feongh M Y gumhurgluns gopme-
Bludp & Luybplh Ypublp’ Luguwgnpdflp , bpug-
"’.'I"E . gnp or[.fuuq « W 4wsu luj:[l,g F';- 'l‘l""ﬂ"".li'l.’. .
Sougflipbp D qopnefFlundy fulsgne s gonmlugbyy
"’b’l_ celui ll.bluuillu_ile bp rl.pln_[ln

Ypasgenglp . : Celui du voisin.
Surguagg npd plps Celui du boulanger.
cnljllrila . ' Celui du chien.

WY 12 Uyuypuf fuoughpne ot pk pusqlunsfls
wbyq Swqplpbl ou, Yol , juqluwep fp gpoch .

Wil g pppu nibpp P& gpug- Avez-vous mon livre ou

oyl . celui A, voisin ?
Uyv qfippl nebful. J’ai ce livre.
Ypusgengip n bl J’ai celui du voisin.
WS bwgu @b Sugwgnpdp- Avez-vous mon pain ou

Bp n lpp - celui du boulanger?
gbll[lfla nt.fl[nf~ Jai le votre.
Z."’.‘I"’T-"l'}['i’ﬂ Fneful . Je n’ai pas celui du bou-

langer.
Yunugujub ghpubnnd. Pronom possessif

hfpbos | pdflfous Le mien, du mien.
Qppip , SbppLpl . Le votre, du votre.

2
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Votre m&m&m’:{lﬁ 0 ,l.l:l.i. mn.mfcs qmprn.&[l (Acgent
circonflexe) fp gpnep.. fpufy le votre ghpwhnead
glre’ weupocdefs omlgbu pdwghp notre , dbp , Lk
le notre , dbppiop .

Avez-vous chaud ¢

$ue Le -

Swp k. J’ai chaud.

Swp sk Je n’ai pas chaud.

Yy dupp - Avez-vous froid ?

QL ufp . Je n’ai pas froid.

Yy dfessfuslonns’p Avez-vous peur ?

Yy dfeesfoslonsnel - . J’ai peur.

Qbel fersfoslosspr Je n’ai pas peur.
Veaspnp - L’homme.
Buspbfusclfs L’ami.

ﬂ'm[ul.ln.za . Celui de l’homme

Pm:[tblluu’[ﬁla . Celui de I’ami.

b sogguuops Le baton.
“‘wmi:nyﬂ . Le dé.

W nifup . Le charbon.
bqpuypo . Mon frére.

Celui de mon frére.
Celui de votre ami.

bgpopu ('t"'r"'ww’i!"el')
ip pusphlpusdplyps -

4lk%. 13- Mon, ton, son, notre votre, ce, w-
&w&w’:f:ﬁ’lnuja 4bm npmybrusy JO » Ie Zq.np&m&m.[rp -
mum.[lp le mon pére, le ce livre.

Vbobghy smkulp BE 5pp Aves-vous le beau soulier

‘ l".il[le .
u,Ju aﬁu.fm&f: n:j:[ul' .

l]wz[n"fl e 71[.‘/' .

ou le vieux ?
J’ai ce soulier.
J’ai celui de cuir.

—— e
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30 %- QUATRIEME LEGON

U (gmgulpud wowjub) Ce (adjectif démonstratif)

Byv gpper Ce livre.
Vbnwhosle Sngnsf jon Du 4t de le.
Cuwilip . Du chien.
Yepdalipls « Du tailleur.
ngunl.nll&[ﬁl . Du boulanger.
Vpusge gl . Du voisin.

W% 14- Ypp feoupl dp B yunlpmglempp qopme~
Phunfp &, buylptl Ypublp’ lwgugnpdflp , Tbpuwy-
"'.'I"E . gnp op[ni:mﬁ . hr 4m5u nhpp [FE ll.lnugl.lyfla .
Swqplipblfy dEP gopne[Flunlp [feliugnewd Juwnlpuglymb
mbq_ celui rl.ﬁ'luufnu.fla hp qpncfe

Ypusgenip . . Celui du voisin.
Qugugnpd plp « Celui du boulanger.
Cnhfip . Celui du chien.

OG- 12 Byughop fuoughpme dEP ph -puonfufl
wky Gwgpbpbh ou , Yud , jamlump fp gpocp e

Wl g fppu nitifp FE ppwg—- Avez-vous mon livre ou

Lyl celui du voisin ?
Dyu gfpel mipd. Jai ce livre.
Ypuwgemlp nlpdd J’ai: celui du voisin.
b buuge Bt Gugupnpdf- Avez-vous mon pain ou

Iy nclfp - celui du boulanger ?
Qbpflp nchfl. Jai le votre.
Swgug npdplip sncliful Je n’ai pas celui du bou-

langer.
Jwnugujut pkpubnré. Pronom possessif

hlfibous | pelplfpu - Le mien, du mien.
Qipplp , dbppLfpb . Le votre, du votre.

2
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Votre w&'wlluqir[lil ") q.ﬁllil wn.mi:g qun;é[r ( Acgent
circonflexe) 4p gpacp. pulf le votre ghpwbocud &
T{'I'E‘ ulwlun_&nllt cbl”ilul;‘ll [ul'ulg[v[r notre , n/b'lr , b

le ndtre , dbpplp s

Avez-vous chaud ?

8w Le -

Swp b J’ai chaud.

Swp sl Je n’ai pas chaud.

Y Lafp - Avez-vous froid ?

Qb dufp - Je m’ai pas froid.

Y fensfrlondp Avez-vous peur ?

Y Jusfulonnt- . J’ai peur.

Qril dfusfulirepr . Je n’ai pas peur.
Vwprp - L’homme.
Rusplrlyandfs . L’ami. :

ﬂ'm[ul_nt_flao Celui de I’homme.

Resplelyusdpiop Celui de I’ami.
q-mmlwfle_o Le baton.
“‘mmflnga . Le dé.

VS nefup . Le charbon.
Gqpuypiv - Mon frére.

b”opu ( 'l‘"'l"’-""{ﬂ'rﬂi’-gl' ) .
Qbp puspllyudfop -

Celui de mon frére.
Celui de votre ami.

H.%. 13- Mon, ton, son, notre, votre, ce, w-
?mqwililbllnl.,l Sk npryluy JOE le, &mp&m&nq.,- -
dpumcpp le mon pére, le ce livre.

Ghabgh®y daSwlp @4 4p%p Avez-vous le beau soulier
Cmlpp . ou le vieux ¢

Uyu din gl nchful . J’ai ce soulier.

Yusppbls. nchofpul s J’ai celui de cuir.
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& Zp'mﬁwﬁq

Byo gfppl neiplp . —g, whkp, smbpd. —p°Ls
gbpp nbfp - —"i’iwal.luila acbful . N g e crggualons
Pt pouplilpsdfiin mbpp . —Qkp papljundpip n el
=Wl bsgu [l Gesgugnps filyp ncbpp o —Qbpplp sne-
EH . 4wgmq.np&[ﬁ:a I".il['lr . -—‘l"uugz.:yi: J[.fl 'u.f:[':g .
—s, wbp, gnbpfe —bks dp i lipp . —pewgasgnp-
Sfup niipls —Qbp dinnbngp E plhpdulpip ncbpp .
—hdpiu o bfuls —hd 2whu  nulfpl sppnil  jupl ne-
Z[n‘fg o —Qnelpd —-“IDTJZ pap aclfp . —he wpduf@t
[opu o bpl, - nulphk qumﬁu ) 43 q.bll‘ﬂl*’ilc ne—
Lfp - —lellﬁla S bful. ll.bpgml‘[ﬁog acLfuf . —br"no?-u
fhpupynt Bt Sbphip nbpp . —Qbp kqpopp acbpd .
—I‘“flL ‘llll.ll‘ mbpp . —bpuyengbp aclpd. —QEp ne—
bp Pk diupgncip nbpp . —Twppnclyp ackpd. —Qbp
pupllyndpl el Iu.io[-?g . —Qm.i:[uf .. ""'"E lﬂl[t‘,’g .
—Yp diufels —Np fufulnsp « Qb finfubiasp . —Sulp
bkp - —8wp shde —Rol nbffp . —Rock sulpl. w-
boff k. —l‘rmluuu.[l” bp « —Vuwpuf shds

5- pwiiwnbq

W fbpuploce b phpdadpplip nibpp . —bopdu-
Lpbp weifl s 2 nulpl  wpmwbalu L ogppagenyip
mifp . —Qbkplhp o bpl. —Qbp Pocqp L fdflu
oebfp o —hdfin abpd. —Qp wpabfpp L Swgu—
q.np&['foa ncbfip «  —hdplia nehful . -—]l‘flj_ wupefy ne-
bpp-. ~—bepdulplp o bful. —h°hs o e gugens nlfip o
bl aclpd. —Gqpopu 4pY tfupnp nbpp . —Qne~
fl[nI' . —h"kys wlwn o lfp - —bgpopu wqll wlwnb
nefpls DS fszpenk 4luu5w7:u mipp B bgpopu « —
ab‘ll[lila neiful, —-Wz_ lﬂu.‘m& nlfp . —bqpopu lum-
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2[14" lﬁn.fméfl u'u.ﬁ[uf . —25?[1 ll.b'll&lllilt' (de ﬁl) :l.nLLulmfl
F‘!; Iu’[rful lnjl[l,g B '—gbl'ﬁi'ﬂ Zlu.ﬁll‘l’ . [n’[nfnl nibfpl s —
]Infl‘f_ ru.f:[r@ o ——fnls ops lel.ill", . —']qu'll Fwil db ru.ilp,g .
bl pisks djp grcbfuls —Vby puiks dffp nciflp - —bky
pwl dp Zm.f_l[nf . —hnilz n lfp afipneh . —Ruplrfusdfoer
‘ u[nphl.il Lﬂl_‘i’il an:[uf o =h q."rl_b'g[n% Pk by qoreur~
qulba nbpp « —Qkp wg by g we gl o bl —Pho— -
Bi" te Pt Supuch:

et 00 E—e
\

b MU - CINQUIEME LECON

W wkwnlpulip Le marchand.
Yoplypeurlypeupfils « Du cordonnier.
Vwigp « . : Le garcon.
Cwwfounpy (q:uulmpbuy Le crayon.
“arbs)- | '
Snepd ( LQP“L“‘F) Le chocolat.

W whwsnwlpwbifi®s g mqu— Avez-vous le baton du
Lp [FE dbpplp nukpp . marchand ou le votre ¢
Ng—ns Ne-ni-ni

g fulwnwlwipls guew- Je n’ai nile baton du mar-
qubl nchpd ng pdflu chand ni le mien.
Bhoff° bp L dwpwep . Avez-vous faim. ou soif 2
g whoftf b ng Swpunfi . Je n’ai ni faim ni soif.
e te BE pdapp .. Avez-vous chaud ou froid ¢
g wwp b ng hp dufuf-  Je n’ai ni froid ni chaud.
Ypup°t nbpp FE Gwmgp. Avei-vous- le vin ou le
pain ?
Nz qfplple nchfpd ng Lwgp - Je n’ai nile vin nile pain.
ﬂz dbppip nebful ng pdflu « Je n’ai ni le votre ni le
mien.
Ny pof gbpdwlu nclful ng Je n’ai ni mon fil ni celul
q_ln‘[v&ulq[lfla . du tailleur.
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Wpyp - Le bouchon.
Cgebwlip s . Le tire-bouchon.
Snifustingp Le paraplme
Ukqpp - Le miel.
Rusdlisyarlypr Le coton.
Y fuughl Le Francais.
2peupl, mmmr,:fmq.n[l&[nf: Du charpentier.
Unepdp Le marteau.

" bplwfp - " Le fer.

‘ Qhcknp (q.uufc ) . Le clou.

' bpluwfpt phcknp . Le clou de fer.

" big nelpp. Qu’avez-vous ¢

6 meﬁmﬁq

s whoffp ki ng Swpunfs . — W ety [FE 402_—
.#mq;.u[r[lfla ln.i:[l,g ¢ —nl Jﬁ'p[ﬁla m_ﬂﬁd‘ n§ ’l"L’l“"l"'l'["'E'
-k disunfnk mj:[n,é Pt nl'mf:tn'ujaa o =g fpedpla nelfped
ng dishignilp - —h°bg disnfpn n lfip - —lefwu.wqm-
.Ellflz n:.fl[uf « —hw e polis P‘tt[m‘wmm&wﬂ[virn nl.it[l,g .
"“'"Z Jb-lv[if:ﬂ n hful ng zl_mfmumllmfllﬁla o fudplia o lfod.
—Ulypp nlfpp P& qfupl - —Ng dbqpp nebful ng -
71[.7.- . —prp iunlongp q:.fl[l,g Vidy q.bp&w@[nf:c . —ﬂz_ b~
J[:f:u lu.i:[nl' ng q.b[nfm&[vf:a . ——2&5‘,1 [ugw4u:7:a nt.fl[v,g P‘!‘
) T/ _"Z Jb'p[lfln nehfpl ng felplia :wamn.w@uﬁ:[vfla
n hfuf . ——"Dilz [y nlpp - —~Ypuwgerlyp e hfl. —
Vol phikng @h wpbwfth mife - —Ng bplufth
plcknd na_illnf ng wpSufdbl . nulliqb b e bfd . —Suzg
ke @E iy dupe - —Ng g Wil mg b dufof - pnes ne
f:[nf . =Yg llm[uilufg o —=Qki dfisfubosp . —hwr ‘ﬁu_pfu
lll.il[l.g F‘l— 4[""’['7’E . -—ﬂj_ Jlrlr[lfla ln.fllnf ng 4["‘"["'[’. .
——‘heflz_ Fb'l_b'll. nl.il[l,g . —b['qu't Fbc_bu.il tu_i:[nf . —
bug docpl achpp . —lpcupl syt doplp nhpd .
’—Puuil dp nn.i:[rfg o =Ll dp nc_f;[uf. —bnilz Iu_il['# o —
Vhqlghly pule dp acbfuls —bhy weblhp glgkgpl . —
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q-unl[uagl.cyfl *bq_ﬁg[ak Lrefustingle nebful —P-unfluuqt”
Bt qpbpdubl gocpyul mbfpp . —§ pudpal gne-
wusls m Lful ng ll.b'l'&ulil"il s .

7+ lpwhwGq

W Spugubn [FE Jﬁ'p[»faa mipp o —Ng bpplp me~
i:[nl' "Z Inqrftu . —b”il}_ 4‘10‘(3!‘“& nl_il[u‘g . ——Fm’lbllunllliur
ncbpls —hf dwuqun Fln (’l-"l"";'l_"‘) Pt bqpopu  ne—
Lhp « —fl3 &bl-[rfla achipd ng J"[l knqpopp . .—hnilz 1%
nibpp . —VYpuginyu qbpduil (Fhpkyt) popt . oclpd.
—-q-unl[rwgl.q'}ft TI'I"BE a5 ulm‘mn.mq:ufl[lfla "LiIM ¢ —
Ns ‘l-un’luu’l.ryfla nchpd ng im‘mu.m&aﬁ:[ﬂ:c . '—‘l”f:z_
gppp npp . —hdfla o bl —h°bg nelfip - —JIshbs. -
- 7 al'a o hfp « —Ruls -dp Ln:.il[uf- —Yp aﬁ.l[l‘:g o —
kS nﬂl[np y unup &l —l].uru.[r"fl tu.fl[v,g p';- lumfluqu .
—ls wuncple alpel ng pulpulyp - —Vagb%Y BE g
puls djy mbfp o g wobl peuls dfp ochfd ng qby o —

'I”flz nebpp o —Quwl dp sncbpuls ) oo

- BT~

9 MW SIXIEME LECON

bm y lbrqul sdpu - Le boeuf.
Nwrpgusbissan Le biscuit.
Vwe wsnglsenfls . , Du capitaine.
Wnbuwpuippl - Du cuisinier.

NeBpr. Ai-je?

NeThp - Vous avez.

QneBfp - Vous n’avez pas.
WhofFp° b - Ai-je faim ?
Bioff Lp - Vous avez faim. -
BLofrf s - Vous n’avez pas faim.

Y Jusfuliedss. Ai-je peur?
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Cuwppp 4 fwfoloey @k L'homme a-t-il peur ou

b sl gy - honte ?
Vwpnb [lllwl.ﬂnl.il,g ncip & L’homme a-t-il raison ou
whppae £ . tort ¢
Vwigh  aunwpdwgapdpl - Le garcon a-t-il le mar-
e ppp o f" teau du charpentier ?
[| %7 0 : I1 l’a.
zmgm!.up&il lqu[l q_uy’l . Le boulanger P’a-t-il?
Rupkljuidis [bg nebfs . Mon ami qu’a-t-il?
Nobee (pebid).  Leria
Qb rquuagpls « . Le paysan.
Uu‘mmm.npa . Le domestique.
Blnp Yoy frlyp + Son soulier. .
Blap ol . Son chien.
Oebypr Le balai.
Prgn lop . L’oiseau.
Nenpp - Son pied.
Dsep - Son ceil.
Uenenlyys Son argent.

“,inlpa Qunf hlnbfoa (uuuu— Le sien.
gulpule gbp-)
ODuywumenpl  fcp  wplgp Le domestique a-t-il son
Pt pdpion ..J,[. coffre ou le mlen?
bpkbp ncbf . ~ 11 a le sien.
Tty (nm_u whapny ll.bln) Quelqu’un.
Ublhp bt gbpee mup" Quelqu’un a-t-il mon livre?
Tlhp nilp guyb . Quelqu’un Pa.
Y nelp (wnwd £ ) pf qu— Qui 2 mon baton?
u.wq_wfla .
g np, Tkip—s - Personne-ne.
g np nebfs &by g o wguilip « Personne n’a votre baton.
Ny mp nebp guyb . Personne ne la.
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10 Zpuhimbq

"y nl.f:[l bl wplyqe . —-“‘milza tu.fi[l . —u"’["‘"-['n
B whofdfp k. —Mig Swpu fp £ ng wholdf . —“‘mpq
l'n.il[r" llmn.b'mllc . —-ﬂcj:[l . --—"mal_ nz.f:[l [uflxuﬂ(&nful ¢ -
bp[amwum[u‘.it nebfi . —bp[nnwuwluljl na_fl['m pf berew - -
b{'[f"'"'""l["l-ﬂ Snebfs 1«:]7: . ——n”:l e Lf . — Ve wagbren
rujl[l'v —‘“mmmftﬁiy It”faz lﬂ.fl[l . ——‘]~L-q_l.-g[:ll sfusson broas]
lnjl[l . -—‘]-wilqu ﬂl.tlllmo ——grujl[r . —l]al[m[ui:u?} . -
O ol - —Vpr sfonfolindy RE Gy - —Nlg |
leIuinuJ ng ll’unfzjlug . —“‘wll)l.il ppwenip Ill.il[lo s
whppue k. —-ﬂé_ ﬁllull."l.z“g n hp ng whfpae k. —S
L PL p ap o g snwp & ng hp ddip . —Ybqugeny
nphyp tfal n ki o« —Vywuwenpy obfy - —Qkp vupurom
Ln[vil IIDI" uu.ﬁ'l_u l".il[l p';' Irplr'i:a . —"}_ JEIIE nl..il[l n
lnpbflE . -—I\'Dfll uu.ﬁ'L ﬂl_i’[’ . ——bl.ll Il.pulgl.lyita lu.fc[n -
0L e fu” 54 oo ol - i fophymlmple me s - — 9
luupﬁ'&ulml llnila n:_f:[: . —-"h.p unl;-q umqu nl.fl[u- —ha
nu&ﬁu rnjl[too —2:".7:[. . ___""’,L nl.fl[v q_m.’fl B -:—-zmam-
.l.np&b l".il[l . —gﬁ'p 4wguul.nli6fl [lmlrp'llllﬂ.illl najl[r F'g
[Iphila . _h['bi‘[! un.i:[l . —bl’[lilll llmll ln.i:[' . ——U,munl.
durgnpdl nebfy quyb o —0 fp dop . —0g np fhp Sop
—Utlp wuip §. —Ng np wmwp L. —Wklp pi sfuusre-
b‘wllu nlja[loo '——n‘f_ np lujlll . —-25[) uupuunie npypy Jl.-”l
luuf[[nfla ln_'i.r[n P’!‘ Iul[:f:u . —nz,‘flrll[uila IlLil[l ng [u[[rf:u.
~—pl nebf - —bpkip nebif s

11- pwhimbq

““I;&a [ul' 4{1:”51”71" In.f:[n'o. —-ﬂl np nlj:[r 'L"f_/‘i' o —
mwmmZ[til [ul' q_[vp@u :u.fl[v” . -—21"_71[' . —hnfl‘f_ m.f:[: o —
Pusle ofps Socbifi —lr”nl.ll‘l! Pt phiknd n lfs . -"f_
J;n.[lsa lujl[l ny plcknp . —Znt[uﬁ:ﬁo‘qu p'f ‘l.uu_uulmfla
nl.fl[l . --"}_ Jb‘p 4'"[‘”7"'5E Ill.illl ng Jb'p ll.uu_uanfla  —
Udepfa [FE sumpuwpu mlsfp . —()g &bip unplp ncip ng
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: dbp pupupp -+ Sbp dbqpp mlp . —Vwlyp bypoSpu
{

L iwmpguilsng achl @E Sugpugenbp o —0; dbp bqpopp
r"l;"'ﬁ ‘(ulm,gguufmmg) nehfp 0y Swnpugenip . uyy Ilpbflﬂ . —-
"-1, YUy wqurplyp nepl L hp pupllunlplip < —{)g fulplou
S s 7 o+ —Ppfs G oy . — b
wsiht sy . —VMepdalpl daligp G fusfuliy « —Rneds me—
g:"ﬁzlf. — ol gmelip o —Np Sp® PE whofh £ . —Ng
o _aﬂl[l ng wflop'[r E. '-—]'i”flz_ na.z[l . _"Z['LZ o —-(l'-bq_uly[ﬂ:
—{,,Z @ummllu ru.f:[n". —Qnebfp . —Vwewotleinl n bp®. —Qne -
W Pip. Y meip . —Ng ng mebp . —Rbp qpuwgll wnth
N _sqgfmf: dpp ncf®e Ukl pul ofp gnebfp . —h°Lg n hp
TGk . —Qhy puks ffy gl . —Pul ffy meBp® . —Rurk
uraeas, nehf ¢ '
27 "Z‘@ ol
b = ' . ¢pwhwG
Y 12- lpwhimbq
- —hs q‘wzfunl.wqulflfl [v”nf wuncfrus (j_ru.[uuy) ﬂl.il[l B E fpl-
,Zmyul- Ip . —()g pr[ni:a nekfs ng fipklyp . —h"5s wmunch b .
uf 4 tg—b']_[“’["l (uunu.['fl) n kLf . —Ylplwll [l”f:j_ disnting
lu"'""l“%,,,_i,[,, —hpklp nibfi. —Qbp bgpuypl pep qpifpl n bf
o B qpugengip . g ppbip nif ng ppegenip - —
Lurn=\Wis gpifp nlf - —hphip nckp . —Ublp pof nulf
- dEp dwsnyuse Elru nnjl[l”o —{ls np n bfp quyb . —hs 'mllb'ulp"‘
S \pupa Bf nelf . —Qbp pupl fubgd nlp guyh . —hd
Boeq@t® dpu FE poymlt dpu nlifi . —Ng 3bp Fneg-
BE b ng 3bp spuywl SpY nebp . fpop popkludpl
l,md.;-ni[.i: mbfp . —Ulyp wfl['[na?l. E. —"Z np whfipuse
s T k. —(l'-unl[nugl.ryil wglkly winepidps %y nebfs. -—I:meuul.ul—
i beustels lu.il[l . -—"LZ[D”o -—l].Jn, ml'[', nl.il[l . —tla:[mﬁl—
—:}’_ Lulp Pt Qwiliiug « —g 4y fusfulound ng I unliounds —
“UE Chp fanbullpl pep ngfospp  (ogfosph dpup) neBf . —
- "l.fl[l . —hd 4ufgu p;— [uf uluﬁ:[llyu l".il[l,g . -—ﬂz pr
g 4mgc ng Jb'[l ulwillrpfl lu.f:{ul' . -——QLPP wnp L Jb‘ln feu—-
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pugp. nbfpls —0g wyu g q"'_l"""f' nilfp . —b%
nehpd’. —Qkp nzﬁllil[liI. mbfip . —Ulthp pof nalgpl o
Lurlyus nl..il[loo —(g np mUf.

- ~ P AN
. 00 . HUITIEME LEGON
Vwre wrennfl - Le matelot.
Vinp Swnp . Son arbre.
ufullt 4]"Jbl[lil . Son miroir.
Dlng qpuubp . Son porte-feuille.
Uinp fuyinkutyp ( ulflq"rl[ﬁ:)o Son matelas.’
Vunplastoaslys - Le pistolet.
Quwwpajuilsp L’étranger.
q]m(nn!;rlu . : Le jardin.
Uinp dbnbngp . Son gant.
Vyu bgp - ' Ce beeuf.
Uy fuwpp - Ce foin.
. Uyu puplljundy . Cet ami.

Quylnsenpny fpunl whduyl h o wlhuay  whecbibp,
wnwd Cet wdwlpulp bip gnpdwdnch

Uyu diwpyp . Cet homme.

Uyu Eop - - Cet ane.

Uyu gfpep - : Ce livre-ci.

Vi gbpep - Ce livre-la.

Bju gppel nelipp P& uyl - Avez-vous ce livre-ci o
celui-la ?

Bafpuus nebful, eslifplpus gne— J’ai celui-ci, je n’ai pa

Bfls celui-la.

. Dwplyws | wslsplyess Celui-ci, celui-la.

Vuplyus® aclifud @L wlplpes - Ai-je celui-ci ou celui-1a
Buplyus nebofp | wbflyus gne— Vous avez celui-ci, vous
iphp - n’avez pas celui-la.
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wepg b wu plqrypb sckp L’homme a-t-il ce chapeau
Bt whpln . -ci ou celui-1a ?

Bur, peyy Mais.
ufplpers grclfp | wy; whphe - 11 n’a pas celui-ci, mais
celui-la.

Il a celui-ci, mais il n’a
whlpsr nebf, puyg whpfas ) pas celui-la.

Sl . Il a celui-ci, mais non
celui-la.
. Snlrumqa . Le billet.
8mpq.mf:n3a . Le grenier .
Bapkip . : "~ Le grain.
Qfnh wpuyinp Le fer du cheval.
3 Qnp (J“'l""F o npbp. ) Que.

llJA[l“,’g wyle  nndinalyp gnp Avez-vous le billet que

 Wqpuypu ochp (brlpopu mon frére a?
e librgud wndinnll no—

We) -
Qbp kgpopt nibbgwd wmnd- Je n’ai pas le billet qllé
umlypy sncbfpls votre frére a.

W nclibgwd Spu nchpp o Avez-vous le cheval que
Jyai?

UBp ncbbgwd dpl nlpl. Jai’ le cheval que vous
avez.

. “»Ji' qnp Celui que.

Qaipul uyls qop qeep ne— Je n’ai pas celui que vous
pp . (Qbp nlibguwdp avez.

gocl) - |

N\Vnp acbiligudp :_nd:[ul" Je n’ai pas celui qu’il a.
AWp mlkgud dkabogh ni- Ai-je le gant que vous
A L - avez?

| mlbguwda gnelpp - Vous n’avez pas celui que
Y Jai.

~
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13 meﬁmﬁq

Qwepuwlyeatls [°lig fusp (an [umn) nchfi o —Gbguig-
LanlE nl.f:[r . —tw;mum[ﬂl l".il[lw [ul' 4wal[ru . —Qn}.fJ[no
—u.gu uun[ucmfuuqt nLiIM F"' mfl[l&m . -—“.u[r*w ne—
il[u" . —h% nqwlvm"q[lu [ualpE lll.il[',g p't Jb['[.fla Pr—
Ng &bp wupwmbapbp nibfd ng fdplbpbe , oy omupa—,
qulb[lila lu.fl[n" . —Il”fll an.furg lu.fl[l,g . —%wa.ululn—
erglip nibpds —Whnp puynbiwll nbpp o —\bfls —
Ve wnnnfils [n”f:z_ .Hm,m4' nbfi . —hpklp lu.’.a[r . —hr
wqlbly wnduslpy oY nchf o —Vgu duppl oifi . —1Y
o hp uyu mmp‘uﬁ:m&a . —Qbkp pophklppdl nchp quyl
—Qbp yuppwingll gapkip B4 fudpbplu aclbhp . —ls
dtp Juppubngfilp o hpl ng folfilpla , sy pf tfeerf e
nwlubpby  n bpds —hd 3bn.7urgu n”:[ nehf o —I].Ju
vywmuwme nple n by goyl o —Qkp vupuuun nplh [r"faz n kfe .
—Uyu wqqupmbgpl Swnl ncbf o —U g diwpynt gqppph
o Bf° . —Uyg dispyml ghppp gnibf , vy wya diub-
el mbfy o —Sbqughl uju kgl nchf FE o whplpe o —
"Z. mu[nkw lnjl[l "Z llli!ll&lll, ey [u_lv l,.lllilznl.il lu.i:bamb'il
Iuj:[: . —U,Ju t{i' [l"a.ll [unmE ru.f:[v F'g- J[unjla . —"1_
[llrbflil lu.f:[' "Z J[nujla . —l],Ju q.b'lllls[lil [l%}_ J[I nljl[l .
—Qbkp ppugenbp nbf . —25911 iyl o bfl FE -
fulpE . """Z [nlllzu luj:[l,g ng "’i'"l’ﬂ y eyl 35‘11 Pwpb—
Quullr'ila ru.i:[n,g [—| § Ju J[nu.f: [uu:[rf: :u.f:[.",’g . ——D.illl[l
frwpp goibfuly wyy whnp wuymp . —Qkp bypaypl f5F
wnndowly nehp FE fipklp o —s Sbpptl nchp ng fipk-
Lp , wyp bwewuwmenybp olbp o —Quwpwlpebls (5 F"E"""
Zﬂl.ill'l m Ly [FE ppblp . —wewubmplp 0 bf o —gu
wupinkghl Swnl o bplp . —Qackpl. —VUofF° Lp
Pl dwmpunf . —Ng whoftp bl ns Swpwmeh , uyp em..?l
nebfuls

>
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14 Slpwhwbq

Ve wunnfils uau Frngoikp nehfy FE wbplo o —Bup—
Qo gncbif y uyy wikplpe « —Qbp uupmuwe npl uyo wkp
mbfp @l whpls . —Quplpn nclify'y wy) ng whplo . —Qbp
funbwlliph uju dwnbulp ool (b whpluoe . —{§ sosifp—
s ‘melfp ng wiloplys | wyy frop ppugeybp nchp . —hpu-
coebp mibfl (b wlbfipue bde —f5 ppunnchp -nibpp
ng whfpwe Lp , wy 31(11 poupp Liuligh  wlfppme £ o —
“&u q.mfnu#ﬁo lu.i:[nf B mil[v&w . —flg sususfslysns au.fl[fe
ng whflgus . -—'bnilz_ webpds —lhqlly put odp S bpp  uyy
I'Y43 pasls "E -ln.fc[qg o =Mt nelilrgud wplyqu lu.i:[t',’g o —
Qbp nelbgudp suelifl . —l‘nilz J[v mbpp . —Qbp k-
popp mikguwdl acbpd. —hl pupllundfu o ibguwd bk
ln.il[n“,g . —ﬂ.fuvlr lu.ivb,ul)'a Zlu.fl[nf y Jb'll r blbgudts
o hpds —Qbp puwplljanip dbEp n bkgud 4uybl[ﬁl a L
Bl pf niibgude « —\3 dbp ncbligwdl ockp ng fif ne~
bkgwdu | wyy hpbbp ncbp s

15+ lpwhwbq

q-b:l_wa[ﬁl [n”flj_ wquply oebfs o —hep ivtigne Vs nilli—
gudl mup . —Qbkp nulpl® mtunufhuqtl-lnjl[nf Bt Skp
wp&'wp'!; w‘o_unufuu#c . —"f_ nu&[tf mtmulfnuqu lu.fl[l@ ng
wpSwfd b wymalola wyy bplwfFl wpymubuljy nilpp .
—h%r l.uufhnin: uc.i:[rjg p't rl.blufmll[uflc . ——ﬂz 3&11['712
nebfif ng plbipluiplip . —\pb acbfpp - —h pupllpu—
dfia millrygwdt nlbful . —Np Lufp [FE mwp Ep - —fls
hp disfpet ng wnwp k', ay) Swpwmeh b —Qbp pujpl—
s p ofolondy 6 Ruoilbuny - —Ng fpr oofooy g
Hurnlilivy |, wy; pnckh ochfp . —° whppwe £+ —Qbp
poupllpuifls whppme F o —TEYp o Gf® pf nefutingu o —
Nz ng.mbf quyl. —Ublp fudilidy . —Ng np lfwdlfiony,

3
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wyy ol pupblpunly whoffp b« —Vwewngybinp bp nchib—
gwb' 1 777 TR 7] nl.fl[l p';' [nf nl.flbgmb"uv —"2_ pr nl.flﬁ'gau&i:
nchp ng foul nbbgwda. —n'}vi: e Lf . —her pepllusdfili
nehfy . -—']l[lml.nnu.z# nefy [FE wszML £ —)s ‘I'l"",-
cochp mbf ng dibppue b —Swijfunghl wigkY pal dp
nlf Fh gby . —Ag wnbl pidd dffs nclp g gy, ey
u[linujl Fmil lﬁ ln.fl[l . —h‘“ﬁz_ uﬁpn’a.’fl lhufl ni.fl[' . —
“[n,nu.f: n[&n.bwllfl l’l.b[l . -—-“.:14-4 upu,ggunfwmii m.f:[r"".

—.5 Ln’c.f:[r"q_ugi: y uyy whnp poipkledl nchfe quyl .
{

_ APAGHUL 80ThL BARLUUR NLAYLARTC
AL PBLUUBYE . AL 2UBVLMPE bh AL
142U8% h 1 unug

#. WU . NEUVIEME LECON

8np- Up- b bhgq.
Nepqulwl . les.
Dbnwluwl . des.
Spwluwl . aux.
Quiguwlwl . les.

8NfLlLbh  HUATARALRLLE

YUY Whned ofy ymphasp fpppuy , wing fkpdp s
dp qbliyn . byl flpund, Ypyey Bel goqpil kb wdui—
fputbbprn s yoplunlpl « )

Ytppbpp - ‘Les livres.
Wbl gppebpp - Les bons livres.
Sppebpnts . Des livres.
Qe wguliihpp Les batons.
u‘lt& Tuu.wq_mfofab[rg . Les bons batons. -

Ywre quitihpacts - Des batons.
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Ypwghibpp - Les voisins:

Ugtly npwgplbpp - " Les bons veisins.
Qupblpuubpp .~ - Les amis.

gty pupblydibpp . Les bons amis.
Rl s Robrpnc i o Des’ amis.

']-’uug[ﬂlﬁ'lnnj: o Des voisins.

Qll.PSIlh‘Lﬂhﬁhh’b B

S, X, Z llﬁ(rzuu.nluu& miuu_ulflg Jn,gfnul[[lfl icryi: qE
Siruay

G yupuitibspy . Les bas (b'q_' le bas).

buymbpp - - Les bois (kq. le bois).

Ywnpwghp - "+ Les Frangais (kg le Fran-
. . cais).

PpREpp - . Les nez (kg le n.ez)

QULSNRY,. R- au, eu L ou JbpPunpnd  whne Wik -

e l['"ﬁllll’llll& S [l ll'aun.fuu.fl X Jn.gilml[[r[lft "4'2' .

Rlrgryplbpp - Les chapeaux (le chapeau).
Porgneiibbpp - Les oiseaux (L’oiseau). .
Skabp - : § Les lieux (le lieu).
Yelyllep - " Les feux (le feu).
Ynbunplbep - Les bijoux (le bijou).

oULrSM;. G- al L ail ofl e npurd wflm.inft“[ﬂ:
gy 'I!'l'zm"l"upl-d""'l'a p pofekt quX b

Qpbpp - ~ Les chevaux (le cheval).
Dy funsnnac o Whikpp Les travaux (le travail).
bq. wp- 8ap. wp. Ew hg. .
. Mon. Mes.
bp . Votre. Vos.
Blnp, uep - Son. Ses.
Tbp . - Notre. - Nos.
"Qlnlg, pphlig.  Leur. Leurs,
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hes g lpekpo » Mes livres.
Qkp gppplpp Vos livres.

bl wppenfply gpeaslowlblipn ne~ Avez-vous mes petits cou-
e - teaux ?

Qbp  wgmply  gubulibpp Je n’ai pas vos petlts couo
soclply, wy dkp JES  teaux, mais j’ai vos
nuhiullibepp - _grands couteaux.

Onp g fpppr, alinp g fopplepp Son livre, Ses livres.

Ukp qfppp, dbp gppebpp- Notre livre, Nos livres.

Qinby qfppp  whnbyg gpp- Leur livre, Leurs livres.

ekpp -

by qppebp - Quels livres ?
pop . - - Lesquels ?

Qyu gbpebpp - Ces livres.

Usep + wiphpp - L’ceil, les yeux.

TYpusnp - Les ciseaux.

Wiy dpbp aclfpp - Quels chevaux avez-vous®?

Qbp  puwph  gpughibpack Jai les beaux chevaux de
qlqbgply dpbph ocBps- VoS bons voisins. .

Dinp  sfnpp dknknglkpl Ai-je ses petlts gants?

n .

Viap spnpp dkningibpp Vous n’avez pas ses petlts
Smlfip, wyy whnp JkS gants, mais vous' avez
oflrqryplliph nelfp - ses grands chapeaux.

h°is dkalinglbp nbfl.  Quels gants ai-je?

Qbp bypuyplbpncl uppm Vous avez les jolis gants

Jbu.iulg’lb[rfl npp . de vos fréres.
bewwqdwng npdllipnt  JkS Avez-vous les grands mar-
o pllpl n bfp teaux des charpentiers 2

Binlyg dkd duplbipp soe~ Je n’ai pas leurs grands
Upl, uyy whnby kS pk- marteaux , . mais- j’ai
chnlbph mGfl. : leurs grands clous. (*)

“) Rbs dp wnwy, P, pwu. Qupm. p. aum.bguh. RE ou {bp-
gwenpwd wumBubpp jnpbwlpp dby x §'wabmb « Pju qupmnnigni.
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Qbp bqpuypl il fuyenf Votre frére a-t-il mes fu-
4rm5wflflbpu lu.fc[l”o SllS de bois ?

Qbp  spuyink  Apwgwlbbpp 11 n’a pas vos fusils de
Snebf o bOiS.

Npnhp ochp . Lesquels a-t-il?

Gagpughbbipnct  ghgkghly Avez-vous les beaux pa-
Lafewslingliliph ncbfp - rapluies des Francais ?

Dnliy qbighghly Amfubng- Je n’ai pas leurs beaux
Lk pp snchiful, uyy  whnhyg parapluies, mais j’al
gqlgkghl quemgulblbpl leurs beaux batons.
ln.ir[nl' .

bebpp Les bceufs.
bbpp - Les anes.
N wpupnkghlbpneu . De mes jardins.

Qbp - puginkiprts funl wi- De vos bois.
wunbbpackh .
M upupint gibipneu Swnbph Avez-vous les arbres de

mBfp . mes jardins ¢
Qbp  wupinkglbpnct Sw- Je n’ai pas les arbres de
nkpp snchful. vos jardins.

1“"‘}"1_*9["! qmpui":l_flb['nu.u- De mes jOliS jar dins.

W qhnbgply Spbpnca . De mes beaux chevaux.

D hsppl fopplilbipu nlufp. Avez-vous mes souliers de

cuir ¢

Qbp fusppk lhoppllilkipp gne~ Jo 1’ai pas vos souliers de
Bpd', wy  dkp wwnck  cuir; mais j’ai vos ha-
bwlypbpdibpl nclpl.  bits de drap.

Z"’.‘m ’ JCmgbpe (inllwiuub— Le pain,_ les pains.
Tkpp ).

Rpelip Abinbrbwy whadbbpadd Auwnfwp E, bijou, caillou, chou ,
genou, joujou, hibou, pou: Aeppy ou Ybpgwenpbuy whmubp

guwnn Ywinbih s §'wabaml joplbwlppl dip
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16 meﬁmﬁt{

Qbnbngblbiph mbfp . —Byn , wkp , n bful q_mflnfl:g .
—h an.ilngflb'llu ru.i:[r,g « =g, wlp, abp Jﬁ'n.ilng—
irbpa Lm.f:[ul' . —25[1 4“0Jb‘l[lilb‘[lil nn.f:[n”zl' « =t ‘:ughl[._
fllr[ul nbfip - —erln ll[lplll.il q.l"llulcilb'llil lnjl[l L —hut
u[l[un.fl gpupulikpu an.f:[:.g o =h° EL 1.[uqm47:lf[n n..f:[u/' s
-—2!:,: pmpbllwﬁlrpnljl shpnct q.pulw4flblli: m_f:[n,g . —
Owrspuslpuiop dbp  wqkh unnp‘wiuu#ilbpir neBf®. _lel
wnbly wnpladuliblipp snckl wyy bp wmbly Gwebpp .
W okl dbp qlobglly Spbpp . —g np aclp dbp
gbabghly Spbpp, wy Shp Jbp glqkglhl babpl acbp .
—Qbp npuglt dbkp wpwpinkgibpnch Swnkph 7% 7 A
—Wf wpupinbqibipnes Swnbkpp smbp, wy dkp ‘l-b'l_b"‘
bl q.nCwlrf:b,rfl nnj:[. —Qpbpnch [fuwpl nl.ir[n,g -~
baly fompp snibpul, wyy wboby weyobpp . —Qbp ri.lrp—
Quwlfls fel nolgpl qlqkghl Yolwlibpe mif®. —Qbp nu—
Gt qlnkghly Yokwlbpp sncifs , wyy Shp mdpl qbgb-
aby Bbfpp - —Vuwunph [Py ncbf o —bep glbogh-
gblYy beasckpl nekf o —pof q.uu.mq_wf:f:bpu Pt Spwgul-
bhpu mbfp o —Ng Sbp quimguibbpp .ny dbp Lpugai-
Lhpt nbf . —Vbpdwhfle wgll luufl(nf:i:b‘,ﬁ: oy i bp .
‘_"Z np achfi whnp pmf&nfzi:bpg y wy dbyp wibnp wp-
Sk llnfmqflbllfl o by o -—q-uul[nugz.lyil dLivbigp pd -
: ’1_4_4 4nimf:n3inbllu nc.f:[n — 2[1'[- un’_fll 4ﬂilllilllailb',1£’
Skl wy dbp ""I!-’l dlypunnp —““Lllwll“’l'i' e G-
z[l" lﬁu.fu:#fcb[ru nc_il[r”o —lel 4!&'&[!;‘ l’llL‘mqilbllb ne— -
Lf o —Vuwemuglint (°hs nchif —-—]l'.p wghly G wrunfr—~
bbph :n.il[v :
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17- Zpmfiwtiq
Ve wunfl Ilnill fupnbwly nckf . —bhep Ty~
: m[lil unl;'q [u:_mbw&flﬁpfl lll.il[l . —-‘l-lurl[uus[lil I'nilz L
m"q?lb[v l"_il[' . —“‘ful.:l[nugz_ng upu[un!;q_flb[rfl nt.f:[r o —
Vg qpughl p°0s wsmumenpblip mbf . — Gumgpuageng
-uwpumenpbhipl no bl - —Qbp dinligh [v°fli_ nohifs - —hep
u[ll"ll.il Fuanililb‘[lil lll.il[' . '—\wamn.wkmflfl {l”ilz ne—
il[l o —hep ulllnujl wplpplkpb nelfp . — Zwqu.np&f: [r”f:z
nehfs . *bl.ll glgkghly Eibpl mbf . —Tkp ll.kl.bn.fdfpa
Bt dbp s plbph by . {3 Jbp plhibnlbkpp ng Jdbp
tﬁu_plfk(vf: :u.fl[n v gy Jb[n mr’_fg 4wgb[vfl lu.ﬁ[l R | F.
mmr’_&uul.nlu&[_t [ep bplufb ul;u.lu(blnfl :u.fl[l”. —-hl.[l kp-
qusfF £ aﬁu.p‘b[lﬂ sohf , ay; fep bplofl plobnbbpl
ncbf . —ngmq.np&f: '[1"712_ wpyunlinanbbp nelf . —hep
pupllwidibpndt wwpguwdumbliph mbf . — Thp pupl-
fqunlps dbp qbgbkghl slisnfnblph nl.Z[n". —U&p g lengli—
3[.4 tfmm[unfiblla Z_Iu.fi[l . —"(nf iqg nLZ[n . —l\l.ll 'waul—
nulpublkprcd funpp dinnfnbbph 0 bfi . —Qbp vupu-
vwenpl (s wikfbbp nchfi o« —hep wiglbly S esrncarlpenso~
bhpncl wlybbpl mbfi o« —Qbp pupllpndy Jkp ofususs—
nuljubblprl hnpp puwbulbbpb o bp® . —Binkg finpp
rl.mivmlﬁ:b!va Z-Ill_i‘l[l v awyy whbnby nolfl  wypnwbulbbpp .
—0yu grbupibph ocip'p . —Ugju grbupbbpp  smi—
Lil, vy wyo wpdwfl pebwhibpp . — Tapgl ulfu
wnndiwlgle o bfy FE whbplp . —y woplpp 0cbfp ng w-
Uflyes - —25‘-}1 qbppl n b L dbp puplbljundflyp « —
"Z fdplu nehf ng popllunlftn fpbbl e bfs o — Qkp
bypuypls [ o bbgud gfibpe nbfp FE Sbp nbligudp .
—; dbp nibliguwdl ncbp ng pf nelbgudo . — h°is
glif ncbfs . -—]‘h.p nlw‘unl.mllmflftblnu.frfl abp o — Wl
g npfis n:.flbam&‘ wpusplyBs llLilllDe o —Qbp wopu—
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uuu.np[ﬂ:l n lbgud  wpuplyp  sn bl . —h [un‘m@bp[fu
nlilbigwd sfwnbull nbfip b qbgugeyb acbbguwdp .
—-"Z_ Jlrp ﬁlll4lllqbll[lil lu.flbgm)'ﬂ lu.fl[uf ng q.b':'_wau.tyfl
nblbgudp « —Shqughl hp Jup® @b wwp . —Ns 4p
dofp ag nmp b

&- %00 . DIXIEME LECON

Ubnbp - Ceux. .

W qpppbpe ncbpp  [@FE Avez-vous mes livres ou
diuppy ncVikpp - ceux de I’homme ?

Qbppilbpp snchful, Jiap~ Je n’ai pas les votres, j’ai
qncbbkpp nebful. ceux de I’homme.
“Uhnbp qup . Ceux que.

hs acbkgwd gbppbps ne— Avez-vous les livres que
e . Jai?

Nebful whnkp gupu pecp J’ai ceux que vous avez.
nlfip (Qbp nbbgudibph nchpl) .

l]jlq.q[ll‘la[lil Jb-[l niblrgud L’Anglals a-t- ll les cou-
qubullbpl n ks @4 pS  teaux que vous avez ou

nbkguwdibpy . ceux que yai?
ﬂz_&ﬁp noblrguS ik ph 'u.flll Il n’a ni ceux que vous
ng pof nebbgudibpa . avez, ni ceux que Jal
Wiy gwlbwlibp ockp .  Quels couteaux a-t-il?
WpbLukph nchp . Il a les siens.

Ywuguwhué pkpwnnt . Pronom possessif.

bq. . sp. _
tdpla . Le mien, hdpbibpu. Les miens.
Qbpplup . Le votre. Qbppulbpp . Les votres,
Qinpp , ppbup.  Le sien.  Ulnpbbpp, ppbibbpp. Les siens.
Ubphlp . Le notre. Whppbbbpp . Les notres:

Ounigp, ppbligp. Le leur.  Wunlgbbpp, ppblghbpp. Les leurs.

BN N )
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Uy gbpebpp . - Ces livres-ci. '
Byt gppebpp - Ces livres-1a.
Uy« gbpebph nipp & Avez-vous ces livres-ci-ou
whalp . ceux-1a ¢
(I wwnnlip nelifpd’ ng wlnlp. Je n’ai ni ceux-ci ni ceux-
la.

)

+hS. B. Ce, cet, ces glu.ywllwilflblﬁl unl.mfag go—

Julpulifs skt q.np&-w&rn.[rp:

Uunlp Ceuz-ci (celui-cipb jnpluijib) -
Ulntp Ceux-la (celui-la jb jnpluijb) - .

ThS. R ‘l‘uﬂl[lb’ll;‘il[l Jl—z wlinch al& mi:i.unf dps [uou-
ebl Y ylpockybl bupp , ncphy whgud ghplinchp -
Y7 / lnbll_ amquﬁl ll.ﬁluuiuu.ilflﬁ'pa, le mien ’ le
sien, le notre, le votre, le leur, les miens, les siens,
Lz , & celui-ci, celui-la, ceux-ci, ceux-1a 4 gnp-
a'w&lu.[ﬂ: , b bpg— wf:na.ite meqmalll.sllz,nl.flﬁ. meqm—
5"1.52_‘"’ lllll.l‘lz ll[myil celui, ceux 4p 1—[""-[' s gnp op[vfnull
fnfuaiinly pubne - Wil g pppu Qunl gfppplps F4 Swnfg-
«ng qpppp fusl qhppbpl ackfip > Avez-vous mon livre
hue mes livres ou le livre fwd les livres des Fran-
cais ? f'puncf’ Avez-vous mon livre fwd mes livres
ou celui 4wt ceux des Francais ? Mpwke @& Suyb—
r5% pywp , VI gpppu ool gppplps nifp G5 G-
4mi:q.f:h,nu.7: "42 q_mfla wnlincwd bq_w@[n whnewh | gy~
upliph’ Gunfliphl celuifph whq, p gbpp 4y iblp -
biguba’ VL gqfppu olpp Pl Gwnpugenybp . paygy
Jn,gfnu&[n mfnu.wfls mbr’_ kan tfwufllvbc pIJJrL q.bn. wl—

uninl- ElL“'L’"j‘ Cuufm[l wfuu.f:c l”tllfuué' biqg , ru.um[t
Ypubbp - Vo gpppbpu ncifp @E Swnpwgeng qhppbpp,
nﬁn[umfuuq Eubl_lu.‘ q-m!ltlmghngﬁbpn :

LI LN 3
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ﬂ:_um[l “l’lbl.b‘ml_ Juoupbpp q-unlllb'p;'f: ll’mwfl .

Qp Spugubivhpp [ p- Avez-vous vos fusils ou
J[Ifr“pu IlLil[w . les miens ?

Qipplibbpp  snbpul, Jbp Je n’ai pas les votres, j’al .
gpwyghbbpnclh  LSpugal- - ceux  de nos voisins.
zb,ra (rl_[nua[rflflbluujlilﬁ'pﬂ) nl.fllnf .

Vur'lip achful [P whabp . Ai-je ceux-ci ou ceux-la#
Dunbp nebfip , whabp sne— Vous avez ceux-ci; vous
bhp - ‘n’avez pas ceux-la. - .
Ywgheuge iy buyb bl ph ne— Ai-je les miroirs des Fran-
Wl [t OEbgqpegeng  cais ou ceux des Ang-

4Myblllilb‘lla D lais ?
fls. wunbp nlfp ng whakp. Vous n’avez ni ceux-ci ni
ceux-la.

+hS. 4. Ceux-ci lql&m lLﬁ'{l![l punp 4E gnn_aflg':’
ceux-1a wnwPhlp . newnp flipp fuouppl dE§ ceux-ci
Wi qpugeng buy pllipp hp gneght , ceux-1a Sumfug-
vng Guyplbpp «

U‘m{"l.il u?;u 1"4;111715'[171 L’homme a-t-il ces bijoux-'
ki [Pl whalp . ci ou ceux-la?

Bunbp mibp, puyg whalbp 11 a ceux-ci, mais il n’a
s, pas ceux-la.

Qip Spwgubbbpp & fulpB- Avez-vous vos fusils ou les
Ebpu lnj:[r‘g- ‘ . miens ?

s dbpfulbpl ncbpd’, ns Je n’ai ni les votres ni les
[uqlilfllrlnu y uyp ll"li‘Flll[l[' miens, mais j’ai ceux de
pupblpifibpne  Spw—" nos bons amis.
guilbpl nepl. :
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18 Lpwhwlq

nuu unnﬁnu%fllrpa Bt miutfgg lu_f:[r.g . —ﬂ;_ wunbp -
me bl ng whnbp .. —‘]‘m,l[.mggng &[rb[uz n Lpp [k u.flq.—
abuwgeey dpbpp - —Vigqpugeny dpbpl mebpl, puyg
‘]mul[uugz.ng dpbpp gncbful. —hLy b‘iﬁ'p nLpp o —
Onespuslyulibbpnite bgbph nchpds —Wl ooblgud wplh-
qbpu mLpp . —Qbp nelbgudikpp Zln.i[ul' ) ey Jlrlr
b’ll,"’l’l! nebbgudlbpl nchful . —kp bgpuypp. dbp wpup-
guuﬂ_umi:b@lﬁl.nljl[' F;- [u’[viﬁab‘lnl . —"2. &bp[tililﬁ[ﬁl lujl[l'
"Z [n’[ai:flb[ul . —h”i:}_ ulul‘gguuﬂumilﬁ'll nrj:[r . —]’illbfl-
bﬁp’l lu.fl[r . —25[: luu[lb‘lluu% Ilnilz J[vﬁ'lr ru.i:[' . -q—]l:l'
mbligudbbpuy mup « —Qbp prplilyosclis ['QJ' glppbps
nhfy b ppkllbpp . — g Sbppilbpl mbp ng fpbi-
Lhpp ayy 'l'uut_mulb'm[oflflbpfl nelfs —259,1 luuf&nfﬁ:blnc
p't' Tﬁ'p&m&l’abb[’i’ lu.il[nl'. —n& wunfl,g v"l.il[l‘g ng sw—
Inlp . —U‘bp 4'&&(171 n'_il[v”:l' . —“‘bp[ﬁlflb[ra smLpp
ayy dbp gpuwglbpnct Eibpp —i’llll.ullllllllilb'lllll.il F'Eu—
L"Lililb'pil lu.il[l”e . —“,furf:a p'll.zlll_ililblla Zrujl[nr y @yl
mflnfly q.kll_bg[lq g.uu.unl_mflflbpa . ——pr J‘mil}j: [Infl}_ qn-
’4wp1:#p :n.f:[' . —Inqlfﬁ:lrpu mkf . —hW u/;u.fmllf:b[u:
Ill.il["’ p't' 40{'[10&1"[1715'[1"1.71 lﬂu_fm&fabpa . —ﬂz JL’II[I?J-V
bhpl n bfip ng whnlbghlpp

19- lpwhiwbq

u‘willl.il [lmilz p'lll.llp' Iujl[' , —U‘ﬁ'{r[lflil I".il[l- —“‘b‘[n
wneplh nebif®e —Qmip . —Ukp Swlpbipdbbpl ncbfp
Bt owmuwpwluwlnng Lulyg bpdbbpp - —Qbpfllbpp  $ne—
Lpel, wyy whobghbpp . —Qbp unnwgduwg apdp dbp e p-
£L'llil nebp FE dbp pupllunfivy aﬂu.ltflrpa . —Ng dJt—

p['ilbbpz nljl[' ng JL‘II prb’[nufmg lﬁ‘ll.ll‘b’[lﬁ . —bmflz
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plicknlbp Illl-il[I . ;bkp bplywfd-k woll pheboblpl ncbp .
—Uthp Viggpuwgenyg buwelph b — 5 np L

Vig gpuwgeng Tuckpp , wy dbhp Gwgpogeng Gwebph

lu.ir[v . —]Un4m4lrp['fl s bruslyils pls :ﬂ[ nchf . _'"Z np
ncbf whnp dunbwlbbpp , puyy JE4L wlnp Quwpeogl
l".z[l . —UJ"'[' ulmfllvpfl J?JL ln.i'[l [p— U.flnp_ ll_'mflzir ln.i'['

. 1ug1: R | ¥ 4ﬁil 4lna3m7ul nnnl :u.f:[l . --i,un.ahum[tfl ne—

ip o —Dyp glhyqugenyl wuplle nbfds —Vhap wuplp
nbpp , wy whnp gopblbp . —Vbqqpwghl [Ty Spu-
gwlibbkp mbp o —Qbp nibligudbbpl nchp . G aarsgfrese—
3[171 [u”ﬁj_ 4nlluﬁurg lu.il[l o =—hep F‘llllb'quuqlz ngf:bgmb‘-—
blpl ooify . —Ubp qfipplph nbf® o —Ubppbbbpp sne—
71[' Y wyp [u.lr f[-f"'a‘-'{[" ln.ilﬁ‘gm&ivbpa . —-IZLu.o"mn..m-~
4:0’:[17: ‘l'wilzir wflop'[v” E. -—-l].ilop'[' z!,‘ y gy a’mlnul.[r
() - —Qbp puplludp b Lof® Pl wwp & - —Ng 4
dufp ng wwp b — g dwfelish o — Qfusfulisp |y
L unl3buy . ——bll['ll"‘"llupll.a dbp vwypmnwenplibpncl s—
elfilbpl wbf". —UGnby webhbpp znf.z[' ) gy éofuﬁlg
m‘mn.a . —b”fl'z' lfmm[unflbll nu_f;[' . —]'\a.lz &L‘li llwful—
nwlpwliuy divnpnbbph nchp o —Dgl% p';- q by puls dps
nbpp o —(5 wakly pul dpp nebpd ng gbp , ayy glgb-

gbl puts dpp . —b°bs ocipp glbghl . —VUhkp funbe—

hbppt qlqkghl kgl nclpd. —Dhnhy gqlqbghly ngfuspp
z:u.f:[lfg o =I5, wkp , snchfuls



_ QUS OLEUSOrSh 45

0. 400. ONZIEME LECON

Duwloanps . Le peigne.
Qs warfd- Le verre.
bl spnpp uwwlunplips me— Avez-vous mes petits pei-
L - ' ' gnes ?
amflnfte lll.flﬁ-l’. Je les ai.
- Qulnlyp Les (puyké wnuyg ).
b glinkghly qura@ibpu A-t-il mes beaux verres?
lnjl['”- . '
(1157 2 I1 les a.
NLpsr. ‘ : Les ai-je?
Nebfp . Vous les avez. _
Qrelifip o Vous ne les avez pas.
u'mlul.fl [uf 1“".55['& unnpp— L’homme a-t-il mes beaux
Swludiblripu n Bf® . _pistolets ?
Qe Bfs . B Il ne les a pas.

Uwisp quinkp ncip®.  Le gargon les a-t-il?

Twpnpply quinbp ncipt. Les hommes les ont.

Vuwpyply nebfh guinkg. Les honmimes les ont-ils?
Ubnbyp Ils. '

Binkp m.i-[ﬁa :wa:nfq_:,. Ils les ont.

Vil quimbp gneBpl. IS ne les ont pas.

1§ IL ln.f:[r q:ufanfa@.c QIIi les a?
Ybpilivienghp - Les Allemands.
Sulfplylibppr . Les Turcs.

Yhplitughp nifl qu- Les Allemands les ont..
Unlip -
Tenasypsghp « Les Italiens.
Deyquibifpughp s ] Les Espagnols.
Prcupughp . - Les Russes.
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Il'll.ll‘hll.lall.‘i: BO‘H"b gm,nq,m- Ut

bq‘ 8p-
Anqulwh . du des de !’
Dbnwlwh . . . de de de
Spwlwl. A du a des adel
qwjgwlwl . da des de I’

+bS. U. DG‘ I’ fpfainbay Jorp Suybwenpnyd b wl—
. gopdwdnch 8

bpp Gwnblpbip db9° le, les mpnpbusy youfil wnby
gy Bkt hnsnewd gogp hp gpnch, Loybpbf JE9
13 Ju G glpp SEpochp q-unl['hptfalﬁl nqmm:uul-id)f:dl
. peunfl dfpuy |, b dwu dp, phe dp fp Gpwhwhl .

quvfllr (WJ‘II[I?J@?I divu l’iz Du vin.
qlvp)- .
ng . , Du ] pain.
l]mpuul. . ' Du beurre.
Yo fd . Du lait.
Spppbp . Des livres.
Yok wlflbp - ' Des boutons.
Vawrbliibp . Des couteaux.
Guprp ply - Des hommes.
Vurrassly . De P’argent.
Nelgfr - De Vor.
Bmllblluuﬁﬁ'p . Des arIiis.

Avez-vous du vin?

J’ai du vin.

Cet homme a-t-i] dudrap?
II a du drap. .

A-t-il des livres?

Il a des livres.
Avez-vous de l’argent ?
‘J’ai de Pargent.

" ‘I-[.ﬁ:[. I‘N.b[l?g .

: ‘]-[-i:[- m.fn[ul'.
I].Ju diupy b wunefo nl_'i:[:m-
l].lll".[l ru.f;[,.

“SQppplip ncif’.

" Ybrebp ncif .

) ﬂuuull m_i,[.?g .
ulﬂwq m.'l':[ul'o
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_bhS- B Gpp Gwqpbpll [uon,g[nfi dEY payp pugen—

swlpubof- E, Ruygudjuls -du, de I’ des afmuf:mlluﬁl Jo-
el de, @ dpuyl by gpock s - :

Qpispp gncbfl - Je n’ai pas de vin.
Duraly gnckfs - i Il n’a pas d’argent.
Qpppkp sncipp - - Vous n’avez pas de livres.
Pesplelyussd” s Lfls . Ils n’ont pas d’amis. -

4hS- ¢ GRE du, de I’, des diwuhelpuids JOL ‘Ll
gy whn bl ‘ll'! wn.mz wé’w@uﬁl &uy ) .zlyflul;'u de, i id
dfpuyle g qpnch s fuyg EfFE wdadpubls whn bl gl
qwe £, du, de I, des hpgppnif+

Okl qfbp - De bon vin.

by by De mauvais fromage.
Chenpp g fbof - . D’excellent vin.

- Qlunpp unl.pf D’excellent café.

- Ugth gbrebe - -~ De bons livres.
Upprets . quewf@ibp- - De jolis verres. .
Qb g pfs - Du vin vieux.

Dbl fuioprmy. welfp .- - Avez-vous de bon beurre ?

Vbl fusparg. gnciful, peayy Je n’ai pas de bon beurre,

. plunpp wpubfip acbful: mais j’ai d’excellent fro-

mage.
,Il.Ju -Au,u,.i, wqbly gppebp Cet homme a-t-il- de bons

RIS T livres ?

u"[tll T.[lll‘ghll j_tu.flll I1 n’a pas de bons livres.

!.meuul.mlluﬁla u[tpm.fo dbkn- Le marchand a-t-il de JOllS

. baghbp ncBf . gants ?

Ufpact dbnbngllbp gocif, 11 0’2 pas de jolis gants,
. puyg uhprcl gobwpilp  mais ila de jolis bijoux.
- ol .

Jungusegnpd% [PLg mebfp.  Le boulanger qua-t-il?
Limpp hwy il 11 a d’excellent pain.

. UWwppsp - —~V4upp- - Lepeintre. —Le- tableau.
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S G Z.numml' wnbmwd publpned whm bibkpp
Gugplipbbf S8 b dwvvhalwl gogpm| gapdwdndfl ,
Jrplulgf by gpnipl o pulp susspmf - funt lprng vinbocwd-
pubbprct whn Wbbpp brquibypy Jpuyle bp f.np&m&ln.[rf:t

Yhpphp - Des livres (=g du livre).
Loy o Du pain (=g des pains).
0dncfo. Du charbon.

- 90~ Zpwfiwbq

o *bq_ﬁgﬁ& f.uu.mp'flﬁpu nl.i:['fp . —ﬂn.fl[uf . —“.flf.-
qbwgeny qlgkghly dpkph nelpp - —Qnihfl. —h°Ig
gunwgulblbp pcbfp o —Quwwpwlulong g mgubhbph
nelifpl. —Pul ofimpp wwlonplpu By o f o —bhl dinf-
bpu ln.fl[rfl . —"l”f:z q.wfnu&ibp nhfip o+ —Qbp puplk-
fuyifing pwhbalibbple  mbpd. —Qbkp wqlly .41111'3!"1"!&1!’!
mff’ll. —boep snbfp , payy dbp lnwpb"l,mﬂbpi:"u&.--
7:[.7: ¥ sfipncl mmp‘mfnuﬁflbpu. FBE bkppuipgu -
mallfmfnullflbpﬁ n hfip . —Ns Jbr[lfnflbpi nebful ny (“rlr
bkgpupy uunpfmfnu&fcﬁlra y sy folpbbbkpy « —Qhpdintin—
ghe [°Ls bwekp aclipl . —Qbpdishwghp bwckp gni—,
fllﬁ: . —-'i,uu.wum[n,g ‘Ilr,' q.bq_ﬁg[n" [u‘v_mbwl'ilhpfl In.i:[r”fo.
—Qnebpl o —Pnbulylepibpl nelp'h qubnlg o —(ebpb .
—'i,uu.mulbma 3&(1 u[llnn.fl q_[vp@b[ﬁl :u.il[l”. —-2m’.§[u .
—bw ru.fl[r”‘f quibinbp < —lLfip « —Qnebfip - —henrses~
1oghb n bf® quibabp . —Neips o —Swf[rqtk[ra dbp fﬁ'—
qlghly 4pmgw’:i:ﬁ,ﬁl nc.fo[n”f: o ~=Qncbppls . —Nuwlfuughp
mbf°Y qubnigp . —Aebpl . —Gbpdistinghls Vuyosbofrusg—
eng ufipneh 4m[unim3§bpi: m.i[l”o —{leBfs —Quinbp
neBp®e —Byn', wbp, ncbfp . —buwpugpl dp ufprich
Shnlnglbph ncif® . —Qnekfp o —WY mebfp guknlp ¢ —
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—u"l“'f‘[""SI'i’ nchfy qubnbp . —Vbhpduwlhp JEp pallynti-
bkph mbp L dbp pupklpaling pullnibbpp «  —fl3
wunbp nchf ng whnbp - —l‘”flj_, 4mful_lrlnﬁ:bp o bf . —
Vupuslsfrisge ng n bl gudlibipl nkp - —b”fll Lm.f:lr’rnlj'[l,g .
—har préﬁbbanu nebbgudtbpl mbfnl: :

\

21- lpwhwbq

Puggen lll.’l[l?g o —Puyw mbful . —Qkp kqpuyplh -
L lu.fl[r”. —PLwsn dmbp . —\jfuarph dfpu lll.’l[lhl’. . —
Wofurspp dfpu snelpp |, puyg bgul dpo nclpp . —Qkp
pupbljwdbbpp vwwl achp®h . —Qumnl IR 7 AN —Yuf
TR 7 e 7 —-l‘lmp' smLpl , puyy plunfip hwpog n bl .
~buywn n IS —buyin snlfp , puyg wdacfs ackpp .
ulll"".il q.lu.l_ulmflbp o —Dbgqfmghp wwnwl na.fn[.“f: ¢ —
inwly gnclifls ,  puyg phnpp bpluf acbfl . —Dagbl
ulu_pf tu_fl[l?g . —-“,rl;-ll lll"." zna.ﬁ[nl' vy E’lul[lll f['- .
B+ — Ywkumluits wnth phrabp wif — Uabh
gbrebp mbp . —Yppuowvepgp jof acbp . —Yu@
nlifp y wyy plunfip snepd - —Saggpaglbp  wqbl din-
bnghlbp o b’ . —Lhwmpip dbnlingblbp nibfl o —@pn—
s Uhkp m.f:[l"f: . -—ﬁ‘n.j_:u.fl L"Lz['il y Boyy u['l"n.ﬁ -
Cn:lrfabp n:.f:[ﬂ: . —ﬂ.il‘q.tl[nugn.ny q.br’_bg['q llll[uumf:bpfn
rﬁ‘ :u.fl[r «  —Uinky [uupbﬁmz‘ﬂ:bpfl n Lpl . -—Z‘mgm— .
pnpdlbpnct wgll wyupgudlionbbph o nbf . —Thkp
bwevnylmbbpoct bwe wonfiilph nebpl qubnbg . —U&p
!.[uqm;ilb[ﬁ: rn_fl[v”fl PR | | g whkp . n bl —horwypn—
ghe [n”flz_ mupl . —Sbgbghly blpuplbp nouplh - —Degpeas—
bpughp [°hg nbfls . —Ghobghly bobip melpl . —Gbp—
divluughp [v”f:& ngfl[ﬂ: . -—-[:hur['p gnplt nchpD
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29. Zpwhwbig ,

Ruwpklyudibp ncbffp - -—-lenlrllmﬂbp nchfd, —Qkp"
pupliuidhlbipp fpul) nekph . —YQpuly 'l‘l.il[lfl'o —NYoy—-
qalpupbliph  wnlly dandwlhblp wbf®h o —Dglbly dhe-
‘m&ﬁbp Snclipl | uyy plnfp fQuipf o —‘}ﬁpéwlﬂ:b‘p’: -
qbly pullobibp b . —Wqbly pulinbibp sn bpl |
wyy Einn['lr unnu.[o . -—1,&‘""['& Crululflngflb'p lu.ia[r”. —
Zn:[wfmg’l"p solify  wyy glakghly Whpwphbp ocbp o —
q'wll[uual.nny ilql‘lliilblla p't‘bmemaLna zbmlﬁlk[ﬁl lu.il[' .
—{§ wuilp ackfp ng u_uf:nfae . —nl'llnil@ nchfy . —hep
wqkly pupklunling Uluplbpl nebpi o —Poeufrughp wglh
pwb dpp 0 BfCE . "‘"]"'l-lv-ll pwl dp ne bl . —h°hg Ill.i‘ﬁﬁl-
wbly - —Vably bgbp nclipd . —Ulkip pul ofinpp vustun-
plipu lll.il["- —-ﬂa np nelfs . —q-ﬁ'q_ulgz.lyil g lrnlrghl
eanbrrllibpte mof mebp . —Qbp [ungmllkpf: ne by qulinkp - '
—Zmawq.np&fdrpfo [' 712_ lu.fl[vfl —-[:funltp 4m5 'u.ft[lil -—
Qep puspblpifibpp b qpuf nbp . —ip qpup goe-’
i, oy gt fol - —Uthe by molff womalol
Lkph tuj:[v —g np e lp qulinbp . '

~LRhR

&f. MU DOUZIEME LECON

"pnime le, les JO na.ﬁb‘aln’_ 4wlawq‘ufl whadch lfa
Jmlunpbpm,_‘ rl.blnufuu.if: E le, les. [rf:z_ul!;n‘ ']-l.m ﬁunf-
qbrebpt mBfp . Avez-vous le livre feuif les livres ¢
Quyls lpind quiionp nilpel. Je 1ai funl je les ai. bpg
whach Jp du, de I, des diusbislpnsls jonl achp , ugh
whinc by Jmluupk[lbl_iu. gnnl'wl' en rl.bluufuu.fla kp *lllv—‘
Swdnchp o Pplgyba’ lwg aipp - Avez-vous du pain ¥
DE4E (lfum ‘@) ocbpdl. —J’en ai. “-[-p,gﬁ'lr m.sf,g .
Avez-vous des livres? llinivgdl- (@ewrlifp sljz funn) mee
Lpe. J’en ai.
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| whwsnwlyulp yuipusp ne4f. Le marchand a-t-il du su-

Gupwp nhf .
(UL4L) mclfr .
(“qu;') :_ru.i[. .
Vbl pmpump melf™
(“-7"14') wigkly nebfs .
llq‘:& ZIII.EII .

[L] nl.io['”ul' .

Ug nlfp -

U smeBfp .

leifip -

QneLfp -
lrln.fmqflbp lu.ﬁ[,?g .
“'lu_fmbflbp e biful s
Vndwlikp SneBiful.
ﬂa.f:[ul' .

Onebful -

Cwpgp wnwly ocip
Neip .

2nl.71[l .

Vfprcl quwlbalikp m.fo[n”.

I][llnujlilb'll lujl[: .
Oppribibp gncifs

Il a dusucre. = cre?
Il en a.

Il n’en a pas. .
A-t-i]l de bon sucre?

I1 en a de bon. "

11 n’en a pas de bon.
Ai-je du sel?

Vous avez du sel.

Vous n’avez pas du sel.
Vous en avez.

Vous n’en avez pas.
Avez-vous des souliers ?
J’ai des souliers.

Je n’ai pas de souliers.
J’en ai.

Je n’en ai pas. [gent ?
£’homme a-t-il de Iar-
Il en a.

Il n’en a pas.

A-t-il de jolis couteaux?
I en a de jolis. '
Il n’en a pas de jolis.

v trp llw[rh&nnﬂb‘lrt “"l"q NOS amis ont-ils de bon

qupwg m Wp°h .
“"lt'l nelipl o
Uglly grlifili o -

beurre ¢
Ils en ont de bon.
Ils n’en ont pas de bon.

Bqly PL gl qppekp ne— Avez-vous de bons ou de

L .
Dogltlfilep nolipds

mauvais livres ¢
J’en ai de bons.

Bty Pt gk Peeqft ac- Avez-vous de bon ou de

bhp -
wq o bl .

Q52 glip o mbp .

mauvais papier ¢

- §en ai de bon. 4

Qui a de mauvais vin#
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Wby fwbwnmludts mifs - Notre marchand en a.
dwgugnpbl [°bs 4wy nc—- Quel pain le boulanger a-

|

ip . o t-i1?

u.,,_;-l, e f . -~ Il en a de bon. ‘

Yop lyuslpeuspls [.“i,;_.rm.fml,zlrp Quels souliers. le cordon‘-
nekp < . nier a-t-il?

Dot lfikp ackp . I1 en a de bons.
]lln.”naluulra (c:u[l&wfc) K Le chape]ier. .
Yewbwgnpdp. . Le menuisier. .

ULy . Un.

Un 0.%00M0T 80MpY 20LNYNRTL

Un luun.fl mﬁnpn'l Jor bp lngnef - ,gmflq[l win iy
“n’lnL"Lna. 4unn dp wa: M grughk s

Upulwb

Nepqwlul un

Dbnwlwl d’un

Spwlwl aun

2 wigwlwl un
O dp. Un cheval.
Yppe dpp nhipp . Avez-vous un livre ¢
Yppp . mipul. Jai un livre.
Ywewf dp ol Avez-vous un verre ¢
YwwsfF gaclifol .  Je n’ai pas de verre.
Zaren dfp nilpl. J’en ai un.
Okl S dp neifp. - Avez-vous un bon cheval 14
Ugtl &p s ncipur . J’ai un bon cheval.
Bl dp neifr. J’en ai un bon.

bp&ln. Lenn wigll nu.i:[gq’ . Jen ai deux bons. .
Gelns, wakl dpbp nelful. J'ai deug bons.chevaux. .
bpkp Luwn walbly nelfyl-  J’en ai trois bons.

Zlnugmfl odp qqfl[l”f,o T Ai-je un fusil ¢

2pergysle g aclpp .- - Vous avez. un fusil.
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Sesn dp i Bfp - Vous en avez un.

Zuon dpp wnlbly nbfip Vous en avez un bon.

. bplne Awn wntly nclfip - Vous en avez deux bons.

‘Qbp bgpoypp peipblpnt dp Votre frére a-t-il un ami?
mBf°

Pusplelpunt s webfe . Il a un ami.

Qunen dp mfs o Il en a un.

bpbpe Swen wolly ochf . Il en a trois bons.
Dnpu -Quatre.
Shég . Cing.

Qbp puplljandp ofpocb - Votre ami a-t-il un joli
bauly ofpp l‘ll.illlno couteau ? .

Quikfs . Il n’en a pas.

Qnpu bonn nchfy . Il en a quatre.

Lpig wnklh 3p nelp%p -  Avez-vous cing bons chds

vaux ¢

‘ng Lenn lu.‘i:luf- “J’en ai six. ‘

Uky wibly Lk bofp gk, Jen ai six bons et sept
ncful mauvais.

WY gkl §odfueng fp acBp- Qui a un beau parapluib?
A wkwmssljurlip fesen dp e Bf. Le marchand en a un. -

23: pwhwmbq .

U.:L lu.fl[l‘,’g . ——nl.il[ll' . —“Ill.l" nbfp . —Qibifsil.
=gl gpp nctipp . —Wqlly ncbpl. —Digkly wunip
nbfp . —Dqbtl won fs {_m.i:[nf y puyy wably oo
bl —UVmkly supuy lu.iu[f‘l'- —Uqkly $n lipp « —
Vwpnb wqll dbgp ncbp®. —{lubp . —Ugblh oqubpp
ne B . —=lhqth gncup . —-l].lfb'p[rllmglli wurarly ln.il[r“o i
NeBp . -—-q-mrl[uug[r@ qut[tp 'u.f:['”f: . —Qnu.i:ﬁfl . —ufl’.—
qpughp wqlbly b nchf®h o —Qgbly fufd snbpl , wpy
pldnfip lusp wng n Bfils . —{1% o wnqkl wiwn nchf . -——q‘m—
‘ﬁlnw&mﬁﬂc nihify o =\ wokl by e bp o —-Z‘mgmq.n‘}'&i
nchp . —Omwpwﬁnﬁla :ﬁuym lu.ft[l"o --ﬂl'-il[' . --Il.hr-[-'-
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o if® e —Qmilfs o« —h°Us appy ndpp « —Vqlly ochful
Yt Uy fpoarp wclfy - —Doghly  nlp . —Nopluisupts
[l‘ﬁz Qauz[r lu.fllv o —Qiun[vlr :n.f:[y . —%u‘wpz"p :n.i:[r"c .
—Qn Tful - —ﬂ”ﬂllm.flll q.qup . -—\Lm‘wuml,quﬁﬁ: '"'i'l’ .
-—-]]'nl..fmllflbp "Lil['v: -—-“‘ru.fmqtbp nelfp . Qb p—
Vikp 'nJ:[v".I'. —Rbqrypbbp snclipp . —Qkp luu[tﬁ'&nu@-
u['luu.il ll.miuuq’:ﬁp ln.fl[l'uo -—“[:Inu.flflbll nl.fl[' - —Uqtfy
babp ocbf® . —Uqblikp jnelf . —Pmmpuglp gqbokghl
Jﬁ“ll tn.fl[v”ﬁ . —qan_lrg[vllflhp an.’l[l’l . -—-ﬂkut g hgbghly -
bobp mibf . —Dywslipugfp ' e Lfl «

2% fpufmby - .

Vanwalbrinl  wqlly bwcwunpibp LTR 7T N —Unbfubp
mbfp o —Vwewnnfip wolly funlulilp rn.fl[r“’fl o Uk~
bbp. snciipl o« —(\f wokly wpupgunlunntibp n b . —Uhp-
awph rl.lmlga._:yil 4u.:guul.np§'1: o hf . —ng Ill..il[l”-_ —_—
Qui.f:[' . —-ﬂ”n[ g bgbgfl J’Wlll.llll.l'bzbll o lfy . —s‘]-uul__
2 qpoghp n bpl —NY bplhufplt plnfip phvkalbkp e bf .
-—-“.unuq_&wq.nlr&fl ncbf ——“'m.p‘bp ln.fl['”. —\Bfp o —
b”ﬂz lﬁlf.ll‘bll ln.i:[' . —blnllwp"- n kf . _‘—pr bl"luypt
[."iq_ m.ﬁ[y ) Jnelfy o —VYp ‘ﬁ:[r".v —Ns 4p dup-
ng ming &+ —Up iy - —Op dhofulinp - — Wl
—gleflmp . —"nilz lu.-fl[l . —u.ﬁop[r E. —"".L ‘1-"'1_"“"
bl dbrnlingbbp mbfy . =Py nbpls —Yof qlgkghl
byuwplibp nbf . —bmugughe nebpl o —Vjwphgikpp
gbobgply wpupmbgbbp nbf®h o —Glgbghlibp n bpk .
~Vunun g npdl wnly RL gby plqypibp o.bp . —

Dobliubp nelf . —Nubwqopdt wily Bh gly  duyn
,ln.f:[' B -—-l].:lg-l, ln.fl[' o —fl ' u[lluujl q.'lnlllll‘ilb[l lu.f:[u o
-—‘rb‘p léufwumlly:ﬁz&llnu.fl Afwilz_b'lvﬁ :u.fl[vfo . -—-p'n.z'n.fl—-
tb[v lu.fl[t”ﬁ . -'—2111.1:['7: . —Sdl.lnlf nu.i'["?g . —an.f:[nf -
‘-—ﬂ’ll_'ln.fc[y o —Uymumenpu n bifs + —Qbp uypmuusn npl
pn.ﬁ‘ﬂlb‘p lu.f:[n“. " ——ﬂlu.f:ﬁ . —-lr o nehfy . —bpugempu
g npllipl n lifl o :
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25. Lpwhiwhiq ‘
Vwnfun odp nBfp . —wa dp n bl . —Qbp dinligh
wqbly gbpe Jp ooV’ —Dakl Jp oclp o —Sbpdialugft
bl b o 'n.i'[l". -—ﬂnu.falr . —2hlt q.b"u*mllfl wnlly

bwbpbipd dpp ncf®s —UVglblh dp ochf . —bGphne Lunn
wably nelp . —Yplp Sunn wqlly ol . —y qlokghl
lﬁu.fmlﬂlbp nclify - —Ukp fophpulpupts aibfp . —TNyosesarm

wlrenh winglly L’"‘i' odp I".il[lnov —bphne funn nhfy o —Qbkp
pupblyufilipl bphne qbqbgply f n lop®s - —Qnpu G
mbfpl « —Yppumwowpnpl wql b gl wnplwbel
o kfs o —Ugkly gncbfi , ' 373 dpp nelify . —Pfpig dp 0 Bfp .
—Qnebfuls —Qbp pupblyudls wglly fugubul dp e Gl
—bplne Qunn nlbf o —Ruwpklipnd dp o B[S —zwui slpe
ncbfp - —Gplne wqlly pupbljod oclfp o —Qkp kg—
puypp npu woll pwpblpd b o —Dwnwgdwy npdp
b[nllmp'l; plckn dp nl.’:[l”- —bp@mﬁ‘l‘ llbs pbckn m—
Lp o —Aby Swn wqlly b boftp Lunn qky achf - —[Vo
wgbly bqul dfiu nclp . —Ukp [unGml'blrim e kfy —ny
4['7:1. “"14"4 J[r lu.fl[l . —lrbp ll.lnug[ﬂl tLb‘g Lunn lu.f:[' .
-—-q'ln’_w‘q['fl gnpkh ln.flﬁ”- e Bp - -—Zlunsmfﬁlblr ne k.
2ol . —Y wnlbly pupbljmifllp nlp . —Swqqpwghe
Iu.fl[ﬂ: o =l lu.fl[r”il . —Qnaj:[ﬂ: o —=DInky wnwli
l?ll ln.fl[. « —0bnlyg pepkludlibpl ncbfl  quyb . —-2’1‘(!
paplelypuiflbpp &mpuu.ln’" EY . —Qwpwf skl | ayy whoftp -
—hm‘unl.npb'a 4w5 Iuj:['” . ——gcu.flﬁ . —95‘[1 uulwumn_np? .
whly wely dp o Gff - --me dp mbfp - —Ugo wbyp Yp
spbonnk [FE whple . —(3 wuply §p fibnnl ng whflus .
-—-Ilbilz wely hp pbunnl - —Qbp vepuuwe nppl neblrgudp
bp flennt . —‘l-ln,_mg[.i,b,.i. ugpu wpuplilpl o bl b w-
bnkp . —{l3 wunbp nlpl ng whebp . -—-Ilnilz‘ wpupllp
e bpls . —hpbklghbpl neGpl . —Ugth uulwum'a.nlr dps ne~
ke - —bapuypu Sunn dip ockp o —Quppl’ wply dp o
iv['.p'_l; 'ﬁuym!; . ——qin”ml' s lujl[lc
. -—) HRT OB
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&% 0. TREIZIEME LEQON

A peuge Combren 0'6 (qmjm&mﬁk
) o wnug )

sustf by . Combien de pain ?

seasefs aremanrly Combien d’argent ?

fusfy spesTnlliby . Combien de couteaux ?

bsefe Liprp ply - Combien d’hommes 2

suarefe peasplelpund . Combien d’amis ¢

Phugh - : Ne... que

bl dfjs dfusy®s o lpul. Je n’ai quiun ami.

n dp dpuyl mipdl. Jo n’en ai qu’un

4 Apwgwh i dpuyb Je n’ai quun bon fusﬂ
Li:[u/'

4 fp dpuyk neiaf.  Je n’en ai qu'un bon.

4 4 dpeyl medpp . Vous n’en avez qu’un bon.
bqpuypp  dpgup &f Combien de chevaux votre

% 728 4 , frére a-t-il ?

1 dpp dpeyl nihf . Il n’en a qu’un.

ne  Lunn .ml;-l, dfuyk 11 n’en a que deux bons
ILilﬁ

n , Beaucoup de (ubnnik
. wp wnwp )
v b o : Beaucoup de pain.
v aglly Gy . Beaucoup de bon pain.
v dupfly - Beaucoup d’homines.
1 vl ol B . " Avez-vous beaucoup d’ar-
. : gent ? )
LTSN J’en ai beaucoup.
bl qfbf nelfp . Avez-vous beaucoup de
bon vin ¢ o

n hfol J’en ai beaucoup.




N
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Dupkl wnkyf 4 - Trop de (gnpulyubs wnug)
Qupbl (wbwmp Equdih) Vous avez trop de vin.
ac by q.[:f:[: nhfp .

Blnlip susfrll webyf gppe Ils ont trop de hvres.
BB .

Runufud . : Assez de (qmuiubk w-
nup) . '
Pure wlpusls nmly © . ASSQZ d’argent.
Rewewlpesls speuloanrly - Assez de couteaux.
Fhe Pew de (gnyuiyuetk wnug),
#he dp - Un pew de » »
Bps dfp wunch . Un peu de drap.
Rfis dp sy - ~ Un peu de sel.
e pumn . Ne. .. guére de, pas
beaucoup de (gn,m-
Gk wnuf ) .
Gern wwnunly gn bl . Je n’ai guére d’argent.

WEpf opplullpbt gpeppl & wboliby ap , combien,
beaucoup , trop. assez, peu, un peu, ne...guére,
paladjaljuds dilpuylliptt (adverbe de quantitd)kwmpp
gy gryulppetlls wnw de bwpomgpocfFhelp fpgpoch
wewly gogf < beaucoup du pain, peu de largent,
assez des livres gpuncfip v wyy whap & pulyy beamcoup
de pain, peu d’argent, assez de livres. :

Pugnn/dfink (ufipmn) . ' Du ceeur (courage) .

Guun pufne Ffet gnlfp . Vousn’avez guéredecceur.
Gunn puplfjunl” gmifplp . Nousn’avons guére d’amis.

Dby . Du povvre .
Luguy . - Du vinargre .. ,
Resgusfe ne U i - Avens-nous du. vinaigre?

N Bpbp . Nous en avons..
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Qi hifip « - Nous n’en avons pas.

Cunn wwrwsl) n bpp - Avez-vous beaucoup d’ar-
- ‘ gent ?

Cunn gmiifuls . Je n’en ai guére.

Cewwi gnilfip - Vous n’en avez gueére.

Cunn gockf . Il n’en a guére.

Tunn g Ufilrp - Nous n’en avons guére.

Pucwluwl gfibp nbpp . Avez-vous assez de vin?
Tuwran gnolipul) wyy punselpulis Je n’en ai guére, mais as-
‘ sez.

f- : "Huit.
bhip . ) Neuf.
S‘""E . Dix.
b‘- y oL o ’ Et.
26- lpwliwbq

- Wpsuwdp puwpllpunl ncbpp . —bplne wqbly pupkljsnd
o hipl e —(\fF wnlly wphy mLfip . —hip Lussen lfl.fl[nf .
—Qbp wapuuwenpp bpbp wglbly wely nhfe . —UBaqll Jp
fqluyfl mhp . —wewuloinp  Eplne wnlly T n Bp°,
*—me odp dfuyl nebfs ——U.muu’_&mq.np&a ﬁ"p{m{' sl pd
abfy o —Gphne wqgbl dfuyls ool —Uwlsp npgunfe
ey o bfe o —Swup L o Bfs - —bSppwsrwspyp f—-
!'E unltﬁ ll.['ll.g 'u.ia[f . -—lei:q. Leann l’[nu.’il lu.fl[l . »-.-—2"(:
"ruluypfl lfplnnﬁ 4‘1‘"3'[0’! nchf . —Qnpu Lersine l’[lm‘,il ne—
op . —Gunn 4mg n bffp « —Guin o Lpd —Wuyuslsfrasrgfrp
Quwwnr wmwly ackifb. =G gmeLfile v—ab‘ll xl.luug[lfl 2Quen
lllll.ll£ wihf’ . —Phs dp dfruyl nhp . —Qunespualypslop punn
gopkt Bl e —Gunn nchfs - —Nulbpplysgpls [bg nbf -
—Cunn ywpwmp nchp o —Locufpughl Fug nilf o —Gunn
oy by, —Meiqughl jun appy mBf’ . —Qnebfpe —Guon
opulifop WL EGf¢ . —Gunn gnchip . -—'-]I”iu,_ n Lfilp . - )
4:11, ) Qeuem {m I 2uen J[Iu ru_fl[lfl,g o —Gunn uqu' L=
Hpthp. —Gugen g bpbp, ey puewlpulse —Gunn bqpoyp-
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Lkp Ill.il[l?g . —me dp  dpoyl  nchful . --"-unl[nn,[*
2unn puipklpud I".bpil o —QGusn Smbfi o« —Whp gpughl
Qunn fuup Gl . —Pewe byt e Bfs . —llmewglnfl 2unn
wpslifp m B’ . —Gunn nckp . —Ogyu dwpygp uppo (#"'—
zlu.p[ujl) lu.'i:[l —Qne Lfs . —t&mpz[vfl deshigp ssarfon—
10"[7 I".il[l Netp s ! ,

27- lpwhwbq

Cunn "l'l."lb"l_ lll.il[l?g oy errers Snebful . —-"Un4n)lelE
me b‘lulil ‘qnu I".ilﬁoo —Cmm bq_ulil l’[lll Zﬂl.il[l. sy
22 ngfunpl dfe o b o« —Shpdisbiwghl pr}_uu[l kg nme—
b . | fF Qusrery nebf . —(Npsusefs J[I el o —Qnpu
Qunn dpugli n b . —{\'of unn opupgudivn ncbfh . —Fhp
iluu.uunn[ﬁ:blra Quen nebfl . —Gunn  wnmbuwly ln.it[ffcg .
—Gunn gn hfilp - -—"’lt&ﬂllﬁ wodvwly nipbp . —Gpkp
Lusens aqoufl Ill.il[lile . —lellg‘il wi.bl[l Qluluuq. n,jl[l?g .
—Poue awrlpersl :_ln.i:[nf . —Whp diighpp  swdhll  welyh
glpp neffh . — Quuefilh wkgp nchph . —=Ubp pepk-
bpsddps surefpbls welph G ln.i:[f o ——Quen lel.il[l mJL pu—
colpsls o« —{Yof sunn dbigp o bpp . —Sbhqughp Juwwn m-
bply . —Guwen Jb‘n.fnla m Bl . —Qncfh . —Yonbhulbpp
pwcndyahs QWPmT Ill.il[lno —Ruwrwlpnl  gncbfy . —Posn -
bl pugusfy ncbp —Pwewlpul  m by o —Gunn wiwn
e bfip . —Rps dp dpuyl obpl s —| wiwnwlpubp junn
wunch nchfs —Gun ochp o —Nf yuen Focqgfd nlhf .
—ﬂ'bp q.lnfl,[lfl Qunn o e o —U‘b[v ’I-"I'J"‘M Quseny hnqu
'lu.f:['”. G arn melfy . —Qbp puplfuidpy 2w wppenk-yg
e p® e —Gunn snbp. —Npguwefp vpuparkq nebfi. —Gplne
hann dfpuyls ne B —‘lhblufmfnug[ﬂ: I?llznllﬁ q.wbmb" nkf .
—bll‘;g L ln..il['. —%Wl_lﬂﬂlk’lla g lgkghly J[nblr nc.f:[i"-
Sk gbgplilip nchfy, puyy whnp kqpeypp gnchf s ..'..‘lm-
'Gﬂ'llilbp i bf°bp « —Gunn nebfilip. —I‘l‘flz q.n4mlﬂlﬁ'p ne.—
5[070,@ e 43 q.n‘m[lflblr o bpbp . —Uhp peuphlyousd-
1!“['71'[1"11 w&mmfuullf:‘flv lu.i:[lil . d—ﬂ,p&uaﬁ"' ulz_auuflmq—
bbp nbipl o —(ulhpl Fongun bbbbp achp’h o —{l Bph
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28 Zpwfitaliq

Q'unnmf:[nfl u[npnl.fl al.un.miminflﬁ'p ln.il[l" —-u,.luu.z
g mqubiibp gnctif | wy glqbghl gbpekp « —Thp fan-
hwllipt (°ly dunbulilip ocip - —Dpprel funkbulbbp
nedfy . —fYpsuss nclify. —bg funn nlif - —Tonppepugp
ebyryplibp n bff « —Gunn nehfs o —Wubugnpdp jonn fiugyen
lnjl[l”- —Gwm rebfy , wyy pwewlpsl . —-q-unl[nngl.n"a
plipl nelplp b Shpdivtwgeng dpkpp - —5 wunia,e
In.f:[.f:,g ng whnbg . —llnf:}_ J[lhlr n bfibp . —-lrb‘ll[lflilbll’l
nmifibp . —-bqpuypq- b finpp uwlunpbpu. m.i:[n".—ﬂm.-
up . —ﬂ"nl mbfp qulinkp . —Qkp wqwh ackf . —Ukp
puupblpnifibpp punn ympup nbf'l . —Rps yupup me-
—bwnwpmghp o bl o —Gugpughl uju gpepsih eclfo
p‘- wi[r&m . -—"z mu[lqm lu.f:[l n§ milllhm . -—“’ﬁ:{l lllaiun-
nwd fopmbuwlhibpp ip fiiunnl’ s —Uhp filnnwdbbpp sh
filundbp , wy pep pupklewifibpecl $innwdibpp .
—Warlgbesly . —Qualgliusp , ey Ypp fesefuloney ¢

—<oE——
00 &%- QUATORZIEME LEGON

Wulbh W ghnp . Quelques livres . |
Pulf dpp gppe mbfp -  Avez-vous quelquesljvres?

Rulh fp fuw . Quelques-uﬂe-
Ruslifp dpp Guoen nc il J’en ai quelques-uns.
Pusbifs sy hunn nelipp . Vous en avez quelques-uns. -
Ruslepp oy besen mihfe . Il en a quelques-uns.

Rkl dip qfipp dpuyl o Lful Je n’ai que quelques livres.
Rl dp qppp dfpuyls ne- Vous n’avez que quelqueh
ipp - - livres..
Resbifp djp une (*) dfuyl nclip- 11 0’2 que quelques sous.
) Qwpopudjwd gpudp Jp wined £.
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Ruskef fps busen dpuyle me el Jo 1’en ai que quelques-

uns. ol

Puslifp dfp fusen dfpuyl nefip. VOus n’en avez que quel-

ques-uns.

Ruskip dp Lenm dpayls mebfi - 111’60 2 que quelques-uns.

Uoe dp,

9p° unchp .

Un sou, Pl. des sous.

Spwhp dp, » Ppwbplkp. Un francs, » des francs.

Uymen lﬁ,' » ulpenbbp. Un écu,

ke .

"q,glvz_ une dp
Neppy vnekp.’
Depbe 3 4 neife -
Nephy v melopa
ﬂ«.p[nz_ dp S bfol
"1.,1[2_: Sneliful .
Oeply plp medpp -
nz.ll[IL ne Gl
"Lll[lz_ an’.f:[uf .

Posgne fy .

Bppon

Bdfpu .

Qnpd, dbnwgnpd .

Lunnnp -
- Daliryls puslip®t &,

Ueys &
blvq'm.,gio L.

| brkel £ .

» desécus.
Autre.

Un autre sou,
D’autres sous.
Avez-vous un autre cheval?
J’en ai un autre.
Je n’ai pas d’autre cheval.
Je n’ai pas d’autre.[vaux?
Avez-vous d’autres che-
J’en ai d’autres.
Je n’en ai pas d’autres.
Le bfas.
Le cceur.
Le mois.
L’ouvrage.
Le volume.

" Quel jour du mois est-ce?

bt 3vons-nous. 2
C’est le premier. 4= Nous
avons le premier.

C’est le deux. fus Nous.

avons le deux.

Crest le ‘trois, 4us Nous -

‘avons le trois.

O Udlugy. opkpmels puy fooulegnsf , “bisqfileple dEQ
keu Suybpbif whe pugupdwl focwlubibpp. 4y qop-
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Sewdmupl o Gplhneph L, kpkpl &, ‘;_ir[uﬁl b, beayh
Lpunch o spnfuntel bphpepyt &, kppapyt § beuyb o
dfpuyls frafuaralinsly E"bL’f"‘ UL4e £ Gpunch . u.n.lllzlln '
C’est le premier .
Vb wnwuwbi .

C’est le onze (ng Ponze).
Nous avons le onze..

Wis funt dp fesnnph ncipp- Quel volume avez-vous?

2n,-,m,ul.i4 o bl Jai le qliatriéme.

R. "-uuuullwfl p'nl.lllqulililblla ngwp&ml‘i:hp"z bp ‘v.[lil—
npl | uyu lllrlvz,ﬂlf:blnu.z fbpfp idme webrpgbliynd . 11743
Brrowlpubifils fbpdp qfipp € £, uyl € 1) 1"'1"5 fwnbncp
figmba’ quatre , quatriéme . Dmefpl pubyne Lunbisp
perier llE q_np&m&n..[;. I nlrn[umilmq deuxiéme [r bp—
gkl second fp grpdwdncfi:

Ruquigplruy  Fpebpoc JE)  uniéme L deuxiéme
wybkwp b gopSdwdly , b ng premier L second. Qnpop.
le vingt et uniéme, le vingt deuxiéme fpunch , k ag
le vingt premier , le vingt second .

Qnwphlip | Le premier . gp- Les premiers .
bpypopap Le deuxiéme, le » Les deuxiémes ,
second , 18 seconds.,
bopnpap Le troisiéme . » Les troisiémes <
Qoppopip , Le quatriéme, » Les quatriémes.
2hugbpnprp . Le cinqui¢me . » Les cinquiémes .
1 bgbpnpap , Le sixiéme. » Les sixiémes.
BoRubpnpnp , . Le septiéme. | » Les septiémes .
NeRbpopnp Le huitiéme. » Les huitiémes ,
T Le neuviéme. » Les neuviémes.
Swubbipapgp , Le dixiéme. » Les dixiémes o
Tbwwuwbbpnpyp, Le onzidme. » Les onziémes .
Ruwb be d}nl“mp:ug; Le vingt et uniéme. » Les vingt et
uniémes .
fuwlb be bpypnpnp , Le vingt-deuxidme. » Les vingt-deu-
: . xiemes .

Ypbalibpapap -

Le trent.iémg 6

Les_trentiémes .
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U wfp®s @8 kplypnpy gpp~ Avez-vous le premier ou

er mipp . le deuxiéme (le second)”
: livre ¢
bppnpn b “nGiful Jai le troisiéme. -
p Lunnnph aLbfp - Quel volume avez-vous? -
ertq_blrnln‘.i' ru.fl[nf . Jai le Cinquiéme- v
29- Jpwhwmbq

Gusn qustonly nc.f:[rfg o —=Pursbofs dhpp Guusen acpul G etrany
dunnfun o Bfp — R}y py Lunn dfugyls actpul, —'i_,e—
lpapshs puplifunlpy yuwin Suyligh nobp’ —Rulp dfp Suom
dpuyl n ip . —Qbp afmf:m ewhbfy djy ume nl.fl['"u —Puwlsfy
dpp Gunn o hfs . —Realepy ofpy Pputip nifp . —Pubfy dp
Lunen o bflp . —{\psuefs Ppuip mbpp . —] kg Lurery
n kpl . —“u‘mf:[uuglﬁl n?l}_yu[r wnL lu.f:ﬁ o ——Gunn Snchp
4[0711. Lunen dpuyls- neGp . ——bmml_wga.n, qlrqlkghly g
cufFlbiph o' o hfy . —ThkLp nchipbp « —UEgqfughe
unn bwe pbf®h « —Gunn ncbfl . —hmwpuglp juwn Jﬁ
aebfi®h . —Quww fp snchpl | wyy jwem £y « —bpolivlicn—
ghe U5 o bplh . —Guun ulppemn 0 Bpb - —ﬂ“pz::n[' pu-
Yncen lu..fl[lfl & —Swub ni J;'q K essary ru.iv[ﬁl . —l].ilq.ll['wa—.
l.n‘g dplipt n hplp b glpdisiiugeng dplpp « —lg w—
unbip mlpbp ng winbp « —Qupalifpwgeny mfufpb;iﬂug—'
Lk plh nl.i:[l'il,g o —Qulintip dmbflhp , wuyy Udkpplpughp
o bl qubnlp « —Guww fupay lu.i[r?g o —Gunn gm—
LpL, gy puse byl o --1,-'u.uuun[le dbp ifiinnwd fupyu—
kallbpls o Bfh . -—U‘}II fpinnn wdbbpp smbpl , oyy
bwcanglinpl filnn Sl . —-‘]hw:l[uug['il' Qunn *lunﬁg
ne UpSs Ry dp Buwren dfiuggle 0cBfs , poyg pucslyels me—
B o —Qkp wuppuwenpp junn une o Bp% —Qwe g Bfr
uyy pus oyl *"ﬂl’lg s A -

| E———————



64 . *0LPB LY FHPOBD VAN BRY

' 30- lpwhimbq

’ fPrcuvfuughp ugrquyglen ln.;l':[r"fn —Gmm wquylry s bpl
wyp usen oy - —Upmpughp g gl n b o —Gusm
qflife grebfiliy gy pusn voep€ o —)yf Luun fufd nkfs .
_q-bplfmflzfl.g['.g Qumw o bfibe —(epy Lpuwgut snhfp -
—eppy gnebfuls —phy wwbfp olfp . —eppy me-
Lhbp .« —fleppy uun[n(miuuq j_nrj:[v”al’ o —Aeppy dp ne-
upp . —Ukp qpugpl neppy 3p gmebf® —Neppy gnelp -
—Qkp bqpuyph nephy pupblpwdibp nebp®.  — (ppblp
n kfs o '—l]oallm@upf:bpil nepfiy l’;".‘lllqilbli an.?l[lbil .
—epprbbp gn ifls - —bpdelilipl neppy 4minl."ln§—v
Lkp nl.fl[t”f: . ——‘Bmia[o dp :,.u:m al[uu.,fl mLpl « gnmpu 4mm
allufyz n Lpl . ——ﬂnlrzuull gnepyw  ochifp o ;——l‘,‘p&nl_
boarare dlfosyyle e Upul . —feppy, wpurpgulivnlbp  acfp -
—-"l..ll[l‘_ilkl" Zm.in[nl' . —}l‘zy‘mmmllmfin n“}lz_uuﬁ [ugm@wfl_
mip . —hip Lenin nehfs . —Uyu disprp no‘té_uulr l"“i.""‘&,
ru.i:[nao —U'[uu.’il Ly Lunn lu.inﬁ v dfpeup z[ruym!; b —Qkp
diwtigh [°Lg ufppin achf . —Ogbl ofpe dp ocbf o —fle—
obe wupuumenp o bplp - —\eppy dp gncbped - —Qip
. luupb'ltuu‘ﬁl ovph, [Fagn blbkp Lnrj:[t‘o —Nepplibp mifs .
~—epfy npsunpy [Fragnits mlf —\eppy oflrg Lerrsrr neBofy
—pgeunp wppinty mebpg -+ —U floly Y haen oL,
Buyy, pynllbllmaﬂl bpllm. & essane :u.fl[l s ’

M- Zpwhmbq

bhs bwsnnp. mbfip o —Unwfplil nlpsd . —bot grp—-
Shv bplhpnpy 4uunnltfl ncbfp < —Nupef. —bppnh,
R snppnpy qpppl nclfp . —(s woplps. nlfl ng w—
Lplpss «  —Lfugbpnpy L dbghprpy’ Sunanpl nelfg -
—Lpuglbipnpy Aumnpl nlflg ., payg dkghpnppp o
Lphp « —Qbp papblpudl p°hs Guinnpibp bl o —Gafd—~
7“‘1"'!"1- 4ulmnllil nlJl[r . —“.lﬁuyfl emi:[.mf: E. —ﬂu.p'il
£t —=Ubwwuwbp s£°. —fg, wkp, wwule § - —Ukp

*
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ulpnewbbplh n’:L mbp o —Pocafuughp obfi . —Thp
wnwll ocup®h e —QneTpl . —Nwswebfils 2unn  annauil)
o bl . —Gunn vnwly goibfy | ayy sunn eufuupmac F ol .
—ﬂ.mmq_&un!.np&[r i ph bablph nebpp E fubagnp-
&ﬁililbllc —{] F2 mmmtl&mq_np&[ofﬁ:bpf: lu.fl[uf ng bm4m—
gopd [iLbkpp | wyp iw‘mn.m@wfc[ﬂﬂ:b[r‘a o =05yo Jﬁn.flw
bp pnntp Pt whplu . —g woplm bp sfilnabd ng
whplypw - —Qbp puplklwdl uju modssflbpp liyp flmnf
Bt wi:nil,g o —=Dunkbp bp filunat , uy) ng mfulfq! . —
bwwpugfls publ dp um. nz.fl[l”- —‘Bmf:lv dp Baasen mchp .
—Ruwlifp dpp Pputip abf°s —Lplg funn ol o —eppy
!.un.miwf: % nl.':[r?g . —"Lll[lL le na.il[ul'. —-l\wilj_ lu.[v[lz
—Rulfe dpy wmgh-ly upinwlnalfilp lll.il[l?g . —‘walll djp hussn
mlplp . —Qkp Juligh ovply phyoyp dp nbp®s —Neppy
dp nebfy o —yu diupn plip puwguf Ill.il[lnil o =l yv divp-
g plhp snibpl , puyy whnby pupblpofibpl nbph . —$h—
qughp nephy  upophbp ln.fl[l L. —‘leﬁLzhr 2n1.11ﬁ7: .
-—"Lllﬁz- 41113 lu..il[l L. -—-"LF[IL Iujl[lil s
- QT OB~

- &b. 0. QUINZIEME LECON

Suwmnpp , Suwpe "~ Le tome. '
b grpdfu (gpppu) wnw— Avez-vous le premier ou
UV @t bplprpry Lu- le second tome de mon
wminpl ndbfip . ' ouvx‘age?

brlnwpl wy- (JAk o6 3k L'un et Uautre.
fnup) . : '

bpgneplb wy achpl. . J’ai ’un et ’autre. ’ ¢
) ppu @F q.-u..q_mﬁu m- Avez-vous mMOR .livre ou
pp - ' mon baten ¢

bphucph wnp guclifpl (g s Je.n’ai ™ 1lan -ni Pauire.
o ful b ng u[[u.ng) ‘-
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[k wunbp bn [7k windp . Les uns et les autres.
Qkp bknpuypl [F dbning- Voire frére a-t-il mes
Lhpu @ ppbiLbpl nclp.  gants ou les siens ?
L wanbp mbf b FE w- 1 a les uns-et les autres.

Gnlg _ : .
W gppplpu P4 Vupulipum— A-t-il mes livres ou ceux
' geny gpppbpl nchf . des Espagnols ¢ [autres.
N wunbp ncbfp ng whalip . J1 n’a ni les uns ni les
) Uinlln[lwglﬂl . L’Ecossais.

,]lprflmmg[lil' ) L’Irlandais.

’ an_wfluuug[ﬁl . ' Le Hollandais.

Pocufunghl . Le Russe.

“Un by, wwfunkl . * Encore (du, de U
: des uubuwiué jopny) .

U ybrenw ll.lnftln . .EDCOI‘G du vin.

Uyplren wmerly . ~ Encore de l’argent.

Uythren fnbulilip - Encore des boutons.

Uypbrews, Qe snslpunse % gp— Avez-vous encore du vin?

LT TR 7

Swhuwe bl gfbfe n bpd. J’ai encore du vin.

Swolpuse pls LR 7 T J’en ai encore.

Swhwc ply el nchp® . A-t-il encore de ’argent?

Swlpure pis ncip Il en a encore.

Sulpcplo qpppbp neLpr.  Ai-je encore des livres?

Swlpume i nebfip Vous en avez encore. 1

U bwu ng. Ne...plus (de jurd’ bu-

founpnnfd buig) -

Boyp bew buy S Lpd Je n’ai plus de pain.

u,'”_' bew vwady sn bf . Il n’a plllS d’argent. [re?
qu-u.[rfl fqupmg mBf% .  Avez-vous encore du beur-
“'JL beu Zlu.it[nf . . Je n’en ai Plus.
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Nous n’en avons plus.
A-t-il encore du vmalgre?
Il n’en a plus.

Nous n’avons plus de livres.
Nous n’en avons plus.

Il n’a plus de chiens.

Il n’en a plus.

Ne...plus . guére, (de
. bGuppugpnnfdbudg) .
Avez-vous encore beau-
coup de vin?
Je n’en ai plus guére.
Avez-vous encore beau-
coup de livres?
Je n’en ai plus guére.

67

u‘”_ koo 'Z.nl.il['ile .
Surlpense ple pasgensfor LIR7ON
“’JL bev gnclf . ’
Uy bew gppe snlplp -
- By brew sociflip .

Ay bew pnch ch.f:ﬁ .
Uy ben S lip .

e bnu wy g,

SanuL[tip 2urn q [l neBfp.

U JL ben Quuun Zni.f:[uf 0
Sudpeur fls yuren g fipp nebfp-

18 JI. breu punn s bfud .

Yppp L'y -
Ukl gppe of'wy-

Encore un livre.
Encore un bon livre."
Peuslefp dpp qpppbp wyptes Encore quelques livres,
s.-:kuu.[ri' ewhf dp gbrp. [ques franCS?
Pubife dpp Ppesbip wy mipp. Avez-vous encore quel-
Sewlpe pls poilefy dfpy 4....,. me—~ J’en ai encore quelques-

Lful uns. -
Swlpse bl peslifs g une ne- Ai-je  encore  quelques
oL sous ¢ :
s...l,m[.i. Lwbfs dp fuun me~ Vous en avez encore quel-
ipe - ques-uns.
: s...l,..,..[,z Lwtp djs Lunn me—~ Nous en avons encore quel-
Z[-t@ ques-uns.
Smllu;[ri: ewhf fjs funn me~ 18 en ont encore quelques-
uns.

thS. . bpp im[mml.nmm.ﬂbmfl Ebp{.np&mllmi
foyp n¢ pugwuslpnbnil F, ubof [uiul.luyfl du, de P’
des dinulonlyodls Jor[.[:fl mbq‘., de ‘l)m[mml.pm.p'[u.i:a dfp~
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ayl fpppech - Jai du ‘pain, Swy ackpf. Je n’ai pas
de pain, Zwy gmful. J’ai de I’argent. Je n’ai pas.

d’argent. J’ai des livres. Je n’ai pas de livres.

TS B bpp frowpp Swiumunmmlpet £, encore (wmuw-
bus ) lp gopSwdnch o fpp fuoupp pugmuwluh £, ne
plus (wpfpg). Jai encore du pain. Swhwepl (wrw-
hw) Lurg meBfml. J’e n’ai plus de pain . Uyy kew (wp-
Fre 4[':.) beug sobfule Ynpluglu Luummmnalyuh Juou-
elpoc ALY lpuncf encore beaucoup, ——
(wwrbar goq ). pugummlpnls fuoupkpm JE9 ne-plus guére ,
ng beu wyy sunns

32- Zpwhwmbq

“Jlnp q.np&'[lfl (q.[lp#fo) n”p 4mmn[vE (afuuﬁ:) ru.f:[n.g .
—-“.n.uf[lflil Iu.fl[uf . -—-U.Ju !.n[la'a gm‘ii[t" 4uulmlr in.f:[r
(). —bphne (husn) nckp . —bS @L bqpopu grpdl
nebpp . —Gplhnepl wy ncbipd . —nwpulpulb fpd v’ bo-
pry pt ll.wfuullu m.'i:[n o —bplhneph . IR . —-Zu?au
Ft qubfipe mlifp . —f5 dpt b ng dfeuts nchful . —
Zanfunmaﬁfl [nnaf guwfu b pupbljodpi ncbp. —Gp-
b pl sy neBf o —Vnefenfugpl  Jhp L Salfilipp L
n’l‘p g goqublipl mGp « —{s wunbp mbp b ng whelp .
—boill ul.fl[l . —]la.lr b‘pl‘mﬁ"‘ mrl_‘l;q 4luugmflflhpfl nLil[Do
—Zn’_wiumug[.,g dbp Ywibpb o bph Pt Dyuwhbpuwgeny
e bpp . _"Z. munfle n bpl ng whnlp . —h® ilz b hp
allipl « —hpklghlpl bl . —Swhme pl foup neufCbp.
—Swlpwe by i Bplp . —Uhp fubanadpulp  mwljo il
'.‘l’L"lb’L lu.i:[r”. —Sudpuse pls ne by . —Qbp  puaspllysdp

’1 [171 .’. lnjl[l”o —ILJLbLll Z"Lil[l . —Smllun.llil
5u4mpb.l;-b o Bp°. —Swlpsn fpls n by « —Swilpense fl uru.lrf
ln.fb[nfg . —“'JL bkew 'Illll.ll‘ Fmlifibp , wyp wwlpun fils
tinepl nchpbp . —Zn,_m‘l'mimg[ﬁ: ineiljur e iy T8 7 o
—Uyp beu wm gochip, wy ol wgulg  acB .
—%qmp[oza mw&uu..‘ﬁfc ilqulllil}ll lll.’l[ln- —-“..”_ﬁ'l.u Ulyenspr
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z_ru.fl[' )y g mwllnu.[lfl q.[llte lll-.ill' . —%mumam[tg anrss—
qull.[lil wyuspgusfisnn Iu.fo[r”fl . _U\IL ﬁ'gu z.lll.il[lil . -’—2&'['
dulighpp  waljue i g ppp e bf°h . Uy beu gnchfl .
—b‘ !’- oy &'_E ; L [nfl ‘lmplaﬁnuf 'lnjlll”- —“\'L bew
Z""i'l' s _ i
, 33 lpwhwlq -
Ukp [yln4m4bm wwljue pb L-mw b{uﬁl dfu m.foﬁ”o
—U.'”_ beu s gralf . —Smgun.['ic 2unn dunkiwly pe—
"-5[.”- -——l]..”_ beu junn gncbp o —q-b’_m’llft annnsfpene folo 2
b m e gy bbeu junn quf gnchp, poyg weslps-
efib yun fupwg pelfs —Swnpuwghp e pli punp X
.J[l e ifi°l o —Byy beu unn gnelfls o —Swlppe pl yesm
Focgfd ncbfp « —Suwlpun b yunn oxbpl s —Sulpuse il
Qunn 4mJlr[[. ru.fa[r”ig,g o =Swhufils yunn n bflp, ——q-ﬁll,g .
Ly ru.f:[.?g . —Zl‘lln 'y mbpul —Uhkp 5 luug[:ilbm
aquupinky ' uy LIR7 58 I --—me L'ay mbpl . —Ukp pum-
lnl:Qm@ mfufpln.ng (4mlmfma) s ""L m.fl[o”. _'uJL beu
g bp . —UWyndinpusghp il b pulif dp ghpp reBp°h
—Sméuu.éfl Lubf dp Luren ul.il#il o —'}E[;qua s fposs—
a.[ﬂ: ,gnuf:[' a’ﬁ Qm‘m& lu.ft[l"o —U.JL beu an.f:[' . —Z{u.ue
wwlpuc b puwliy dp plekn lu.il[l”. —Dy bew plickn
nlfy, poyg wwljunpl pubhp dp gucwgul sebf o —
Dywslifpunghp wolpun b pobf dp une lu.ir[l"fh — Sl pla
#mil[t lfa Lusnr nl.il[ﬂl . —('-bpnfwflw,[vfl uuullun.[ﬁl ,gwfl['
dp by nBf® e —Suwlpuie bl pustify dps Lusenn i bifs. —Susrljus—
pl pulifs i @pm’{",@ :u.ft[",’g . _.U'-”- bkea @pmi@g ne—
Vply wyy wwlpd il peslife djp wlpnen o bful . —Sesljuse fils
IIDEZ nebfips —Swhun ply puwhp dpp Tene I .gmil[l, dp w—-
gkl bwewumpy nibplp . —Swlunpl phs dp wmnwly ne~
LS. —Swhwe il pps nl'a (@[’Z JI"WL) nehpp o —Suwlpe—
o fils puuen ,gmzmu[luuu.p'[u.fc lu.fl['fg . —U'JL bken }_lu.iv[n_f .
—Swlyesse it ,gulgm[y lfoc[t‘.’g o —Uyr beu unn sl
poyy Eqpuype womlpafil Junn nckf o
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34 ipwhwbq

Fyu.w&wil 2 prapy in..iv[nn. —-Buu.mgmil an.iaﬁ o —frr—
capls Ppwhbp niflip . —Rewsewlpul Zna;i:[ﬂ:g . -—l]m_
P swrlppasls l’;".l" nt.fl[v“‘ —Rwewhul pchf - —-b”’:z.
lll'u.[lfbp :u.f:[: . —bpllmp't' I -[rugm!; ll;u.lnfbp n:..f:[z .
—Ruewlpuls nppy o bflp . —Bwrwlpmls appy. gnelplp
puyy pwewlwl ywpwp nlhfibp —Swlhun pli susn dbrn—
fnlg nl.'i:[:?g . -—ﬂ. JIL koo Qunm zm_i.[ul‘ . --Plu.u[uu‘q[niv ne—
phe Vo oy i —Nephy o ol - —lephy. opoph e
mip® . —Neppy snchf o —Uivyh dp oph (@z‘uft[ffl) k.
gl &+ —Npganp poupblpont mibhg - —Tgbl pupl—
sl ofpp dpuyle e bpul. --‘]-bq_mg[ﬁ: 2w hwyg Ill.it[loo
Pl soobfs - —-ﬁ"mm vl mbf°. — G smwly
Lln_ir[', Peyy Fun_wllmfl [lnup nLiI[I . -—Mp[tllwgl.ny'
gbpldwtil® FE pudpalil gocpqulbibpl o bpip. —inkg
vy qpbpdwbl ng wy podpellt gogeebbpl acbhbp o -
—UBinby nibbguwsd wupmkgibpl ncbfflp o« —inly ne—
bhguSlubpp snelflp , wy dbp qpogeny mbbgwdbbpp .
Swlpese pls dligp n bpp . —Uyy bew gnlbfll. —Su—
quscpls bg oipp - —Ugy beu gnclifpeds

TthS. Beaucoup, assez, peu, trop, combien, &z,
ewbalpulynty duljpuybbpne pni swfing o fpnnd wn -
bncwd  publbpoch win bibpp bgobp Gp qpochl ,  pulp
Pound fuid bunnm] wninewd pubibpnt wfuu.ioflb[ﬁ:‘
Jopiulify « newnp [punch' Beaucoup de pain, de su-
cre, puyy beaucoup de livres, de miroirs, L. : Lyb-—
wbo  swfind fuil fpond wnlinewmd pmflb(;:u_f: whnel-
f:b[lc du, de I’ afmuf:m&u(fl b:lmg[r Jo:l.ru[ Lp ll.np&w&-
In.[ril . 4mmn'[_ wnbne wd pm’lbpnaj: millll.ililblla‘ des IHL»
J’ai du pain, de l’argent. J’ai des livres, des mi-
roirs. Je n’ai pas de pain, d’argent. Je n’ai pas de
livres, La s

R (I e

L i Alan
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9. 100 - SEIZIEME LECON

Mo wwdan - Plusteurs.
Mg vwljwse dupypl Plusieurs hommes.
N5 wwlpwe wquyp - Plusieurs enfants.
s wardpese. rpestonslillip - Plusieurs couteaux.
‘ ZWJFE . . Le pér e.
o frls + Le fils.
Syl . L’enfant.
YeuwplyasTrg eslyp Le gateau.
Quy « . Du thé.
Uybsuf i Autant (de jwd d’ nf
folighp §'nngk )
[newe . o Que (de yu d’ni] folighp)s

U bsunp hurg npswfs qpif- Autant de pain que de vin..
Bylgwsp dwpyply npgwds Autant d’hommes que d’en-
mquyp.  [wpdw@. fants. [d’argent ?
Nebpp uylgufs nulfp npswmep Avez-vous autant d’or que
U jhisunfs wolif (fpPput®s) J’ai autant de celui-ci que
\ nihpl npgunfy whlpl (wn—-  de celui-la.
L, mpa'ulp'tfl) .
Uylsussfs JEGEL nelpel, np- J’ai autant de 1’'un que

sunp dp ol . de Pautre.
Neipp wyligusp dnedwly np— Avez-vous autant de sou-
Sy moequge . : liers que de bas ?
Uylgue munbgdl mchful, Jai autant de ceux-ci que
npsunfr whnbygdl . de ceux-la. fes’ J’ai au-
‘ tant des uns que des
autres. .
N e wlywis. ’ Tout autant (de, knupt
folinpni]) - B

‘Rbyp sybsmes mull ockpd, Pai tout autant de celui-
apguy wil - ci que de celui-la.
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Bbey wybgunp dE4EL mbps Pai tout autant de lun

npgunfy dpc okl . que de l’autre.
By uybisusf wonbgdt ap- Tout autant de ceux-ci
Surfe whinlgdf . . que de ceux-la. fuw:k,
Tout autant des uns que
des autres.
Boliusdpy oy, [Flndfikep.  Un ennemi, des ennemis. °
l]'unne . Le dOigt.
Phfdo . Mon nez.
kg . " Plus de.
Dby Sug - Plus de pain.
Oclyf sliupry - ~ Plus d’hommes.
Pub 3k, pub . Que de, d’ ny Jolgpp-

Belyfe furg pusl @b gflfi- Plus de pain que de vin.
Uelyp gulwly pub @& Plus de couteaux que de

ll.au.mlmfa batons.
Uelyfe wull pul e wb- Plus de celui-ci que de
4t - celui-14.

C Delyp dE4gh pwk  @E Plus de I'un quede P’autre.
lqu.utfo .
Uelyf wunligdf pewlh @Fg Plus de ceux-ci gue de
wlinbgdf: . ceux-la. fues, Plus des
uns que des autres.
Oebyf &bp purpeaplle nckfef J’ai plus de votre sucre

euwlb @ pdfibs - - que du mien. )
U.'Jq]' dbp qfppbpbl actf 11 a plus de nos livres que
Cpals @FE fpblibptl . des siens. ‘
Algh phe s lnwug . Moins de, d'ny plyhp-

D bjfe pfis qfif .gwf: #% Moins de vin que de pain.
4m5 ]

 Babyf pps pulady puwh @& Moins de couteaux que de

:l.nm.mlmfl batons.
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boL pps - (webyh pps pwh Moins que moi.
bu) .

B4t pps - : Moins que hui.

ULt ghs - Moins que nous.

Q5L phs - Moins que vous.
Uandp . : Eux.

Rul FE wlinbp . Qu’eux.

Binkgdt pps - Moins qu’eux.
Uslgr np . Autant que.

Qbyfe jusefs « Autant que vous.

Blnp gunp . Autant que lui.

Uilinkg suaefy - Autant qu’eux.

35+ Zpwhwbq

Of i mibfip —Ng . (o mnkly fobg oy o)
nebful . —Gunn Cmfnl.’rlté :u.fl[:”o —-Zwm dp dfiuyyls neifs
——ﬂntl Qunn 4::”5'[[1745'1' najo[: . —b‘szy[m Qunn lu.f:[r [
mz' 4nyb'l[tflbp nbfi . —Sbgbghliblbp aukl . —hd gkl
Yuplywlog wliilipu 0%y nclfp . —CGwa dwpgpl) quioba
lnjt[rfo o =Qbp puplljendy urquyy ofp tn_fa[r”. —Gunn nckfs .
N ifp ybguns g opgoup gony - —D\ggone
({uytfl) nchfpl  npgufs wbi - —lyu ""'l"l‘ﬂ npnf odp
wiBf s —Gon mibfy . — g mpihe ok - —Qnpa
Lunn mbfi « —Uhp pmp’rllunnb'pa n"p}_un[' nqusp n LR .
~Gunn nl.fl[nil . -—Smua 4 ein n Lfl . —ﬂ;ftﬁﬁfo@ nyft{nu[t
4“{9 npzunﬁ qupwy . —Dylgusfs wolpl mLiLg npgusfe
wilpl « —Dyu diwpyl acbf® wybsuds pupblpnd® apgud
pzianqr o =l ylguecfs wunbydb m.bfi npsunf whniigdl: -
-—“l-ilﬁcil.g uyfa&nu[t tﬂu.qu n,:inn[' g.me puges —-B.Jf:zauﬁ'
wunkgdt nbfbp npjunfs whnbydl . —Qbp Koypl o b
ey mals g aopbunfd . —h b sk (paoP 5
nebf puke [Pl whlpf « —mewugbinh n G’ wybgufe G-
. veoumfs npgusfe Inue. . =l mnflgtft' =bf gwls Bk
wbnbgdf- *
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36 Zpwhwfiq ,
"Lfl[:‘,’g uyfl}_uu[l 4luu3m7c n’t}_null bu . ( [Iil&[l Z""['
4"!"5‘”” nl.i:{:?g) . --i[t)_rl. uyflé_unﬁ na.il[uf o —Qenresposs—
melg t/bq[: }_uu[r ‘gmzmupmrn.p'[ujl rn.fl[v". —i['Z'l' uyfo-

g oo bfy - —NeBfilp yligussfs wnkly npgesfs q by fFocqfs

—0. Jf:}_un[l l';'&;‘il I‘Il.’l['il‘g anw:{l n/[u.u;'fl . -—-l]"rp ppu—
ghilph Uy sybiguwds welpp  npgufs fuf . —Uebp
wolhlt  n bpl puwl @b wbhl . —Qbp npgfpl 0 BECR
uylbgufy fQuuplpulqudy npsufs gfpp . —Vekiygh wunbgdl
o bfil puls Bl whnlgdl . —Wlapiyp dpsuds phf nelf -
—-“‘[lfuull ‘Itll L exsenn lu.fl[l . -—"‘}rz_unﬁ isen n!jl[' . —n“_
valdpue ocbfi o —\\pgudh wmpz(wfl'mll nebfip « —=funn
dpeyls n bl . puyy beypu pik wckygh nekfy o Splg Lunn
nkfi . —Squpu LR uybigufs ',gmzmu[tmnl.p[u.f: np—
Znuﬁ pr[vfﬁ:bpg (nLiI[lil) . —alr[rlﬁlflb[ﬂl [ul[lflfllr[l"u w—
Lbl[l rnjl['fl . —-QIHI[: Zuu[i uensly ln.f:[ﬂfo —hf -B['Z ne—
Spe - (Detah by mibhe gwl @ bu-) —bish gu
gbre o bflp - —QkUL phy mbpd. —Qkp Lopp sufe
F".)_fuaul[v fth:[n”:f . —[],f:[lb ephs mupp. —(ocupughp db-
gf swfp wnpup o HECE (ugu[ﬁ:,gb‘ LI 7 e me:}_'un{- wnqup
npz_uull Jlifl.g rn_fl[ﬂ:e) . -—-U'lrflg wflnflgll;' @I’Z nLil['il‘g .
—Swgfeghp dbegf sweh bwe nlif®h . —ThLE ehs ne—
i:[vfl . --U'b'f:,g mflnflg Lw:[- ‘l‘"4"’l""l§7’ na.f:[n”f:‘g o ==

baligdl phs niiplp . —Ukp puwpkludbibpnct  wyqngdts .

,g[l"}_ T.wfnuq n«.fl[:fl,g . -——U,flnflgnlt -R[’Z_ lu.fl[)il,g s
, 37- fpwhwlq
WY JELE phs pwplblpnl acbh . —\5 np welyfs phs

Cmebf . e g Sop gfUplh npgf folfbEa .

—U jlgasepy Sbppllts nctiful npgusfy pdplobo « —ebfisl wyl—
gy dbp g fpplipbl npgjudfs pdplilbipla - —Uelyh phs
ln.i'[n,g ln’lﬂflil’i’l;’ﬂ emz F“- pr[nflflbptfi - —;ﬂu‘wf:[vmalli
l".il[ln w.,flj‘uu[l &b[t wamsulph-b npé_uuﬁ [rpbf:ti: . ——‘],c.b[[t

el nchf [npb’a{'ﬁ: pwh [FE nlbp[rfaffo . —Qbp 4m3mq.n[l3'fr

¢ en o
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bbb buly it gots @ ool - —Uegh glg o
L wolil pwb Gl wblhf . —Thp imfwn.wllwz?o wlrgf
.g[l}_ L’fl-’l '”Lil[l ,gmfl F‘t‘ &[1 . —“""bl['.'gl'}. 'u.fl[l munilg-
/3 gmft p"' lll’l"ilgll;‘ . —gb'p uulmuuu.npflkpil Iu.fn[l”fl w—
chyf *meiﬂl’l gmft PE weky . ——‘-“.Lbl[v wunbigdlt ne—
Lpl puwl [l winbgdt . —Wkp funbwpuph ncbp® welph
) Qm[nuq. ,guﬂo p'g' liq_ulf: IIIHI . —-“,J'l'l}_unﬁ "4”["” Iujlll np—
Zunﬁ l’lu.u!;fl . —-n:.f:[,“" uyfl&wn{l ll_wn.bmll n,ré_uuﬁ F‘n. zlll.il .
-—“.l.bl[n wunflgnf!; nr.f;[n ,gwi: F'g- wflnflglf;':
38 pwhimbq

Sl e gy s g g o — i
uyflzun[' nebfi  wunligdl npgusf whnbgdt . —-—n:.f:[rfg w—
chyp wuwpgunlivn pul [FE gacwfd . —u,c.hl[- wunlgdf
o bpd puti [FE mf(nf:g:[;- o —Ubp puplblpnddl ,"_','l[,n,,,,_
chyp popup put L dliqp o —Qnibofs wybguds ewlfl np—
zuu{l “'i'llt (rnj;[r) . ——“Lf:[rn nu.bl[r Jb‘ll.il"g @mfl ﬂ‘!; whd-
pbl.ng (4nt[mfnr3). —20;7;[. m.,flz_w.ﬁ munf:gtl[; npz-uu[l —
iniilgll" o —-bil;' nn.b'l[l wlwn. l?t[ ru.fl[- ’ -—ﬂlnl.[nu uu_hl[r
nchfy o —Ukhlk webpfy dowfun of oobf o —VlQuphsh w-
l.kl[r n:.ia[n . —ﬂz.?:[:h mJitzun[' 3[. npz_uu[t bu (lu.f:[ul' ) . —
qull Z.""[' J[l Z_nljl[t y £5Yg un.bl[l L&WII lu_fl[: . —-\Lm—
Swnwlpwlp Jbok welypf pps by ochfp . —Tkbl welyh phs
by n bf . Jbﬁ,g wy bl unkih phs gopkl nbflp « —
"a.p[v‘)_ wodinwly dp :njt[l,g —Neppy dp “weLfuf - —Qbp
‘npyhb mmlluu.[vi: q-['“l"'4 tn.ﬁ[- —{ls: uw’luu. nehf .
—-an_nﬂunmgﬁg dbgp surefe uluqnnfi e Lf°Y . —“’L‘fc‘g “—
fuﬂogll;- @[:i lu.f:[nfqg ——Ub’fle mf:nflgnl} un.bl[l -B['Z 4w3
b webpf pps fupmg mbfilip . —Gunun wnwly jnbpbp
puyy puwlpel bug | byl dpy , spabpp bogpif o —
“‘L‘p '[-['“’3'-'5[7‘ n[nl.l_lyia Zuu[: cmz_w'upmn(.p'[njl nt_fo[t‘,’g .
—Bfpq wybsup nilfil s —Nusnmbfil dbgl gunfs wndinudy
nelf® —Rfpy wybgumfs melpy ‘

ooy
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—
&L 00 - DIX-SEPTIEME LECON.

Vurfibpsh Y gopu Swppofihey (conjugaison)
by , mpolip wlibpbemfl bgubuwlfl ( mode inﬁnitif)
lL&pzmtn‘nu.p'&iltil bp ‘mft}_alu.[lil s

Uecaffip by oflpfurnpl or, Plogubu .

Parler, ]llou['Lo
Acheter, . by .
Couper, Yenphy -
Crbpopere e dopfuenpp ir, pugmba .
Finir s l.“ﬂﬂi’kL‘
Choisir, Plunplyy .
Batir, Cpiky .
Yepapap b dbpfuenpp oir, plguba .
ReceVQil‘, \ [:illl,.ln.ilb‘_-
Apercevoir, Stutiby -
Devoir, ' Quasprenfy -
Qeoppopyp bp Jbpfeacnpp e, f[bsuba -
Vendre, v Il‘mfmn. lrL .
Attendr e, Ueyuernslyy -
Rendre, Buwr ey -

CLL0PNhE PR - mebl-’"ul_ quubpocts JiY wyu p-
Enpyn @ bwhy puybpp 4, 2, 3, & p‘n&m’a&m’llﬂllfdﬂ,ﬂ[’
ft&mflmllln.['fu [nlll 1"‘["’"""'[[' fusdl mf:llwiulfc (irrégulier)
reylipnel waflbe wsniqusbfsy (') dp wppenf gpoch e

Yeufer Peur.
W s ferbansy - Avoir peur.
Velof# . _ ) Honte.
Del3lsassy Avoir honte.
nflll[uul.lu.p'ﬁnj: buarel Jl‘lil— Tort.

gulp
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Bippure. funt jubgwenp p— Avoir tort, -
2 ([:um&g furd® ppuwdp
wprpwp y acqfy jpper) -
]’llnnn.ln.fqg . Baison.
bpuwenctp nibbbosy . (Low— Avoir raison.
8p lppl ppeusdp wpgup
bpacengh , ocqgpy . poe)-

GuwlisToesrly « Le temps.

Rupurupinne @b, Lunfiup— Le courage.
JW&"&F‘ l'Lz'

P-mln{mfl,g .~ Envie.

Pargdulip ne bbby (meqgbg)- Avoir envie.

[ BY 2 TR Travailler {-

Woufy . Parler {.

+h8. Avoir peur, honte, tort, raison, le temps,

bz | fuouplpltl bupp , LEE whiplen @ ‘I’E q.ay y wib<
l""-'!lp'ﬁ' wnw) de IufuwgpocFhelp bp qpoch . pbg-

wku oppluwlbbplh ul[nn[' wlrubncf : . .
Ugfuusnbygne  puqduwlp ne— Avez-vous envie de tra-
W vailler.
'ﬂ,z[mumkl_m. pmq_gmf:'g nefplt J ai envie de travailler.
Bhpfper fuoubyne bwifiupdm- 1] n’a pas le courage de -

YnefFpels gockf . parler.

Woukyne hp ffuufulinig - - Avez-vous peur de parler?

Woubyne L asdlylund J’ai honte de parler.
llf"l"'L' COIIPOI‘ . §.

Qnyfl fpnply Le couper.

Quutinlip Yunply - Les couper.

Bty wlhabgdl funply - En couper.

Wop fip shanp lpoply . Se couper au doigt.

Sagp lpnplyne dwililnuly Avez-vous le temps de cou-
nelifp [mcdipil«  per le pain?

Quyb  lpnplyne  duwifivbudy Jai le temps de le couper..
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40- Zpwhwbq
Woulryne poqdwlhp ne Bl - —"—Fun,_&mfl,g nebifedf, puyg

sfipen (,ng_mupmm_p[u.'f: N 4w1fn;p3wllm.p'[u.fl) sncbpl

fooubpne « —Ruwpuupnn {Fht acbfp Sbp dinnp Lpa-
plyne - —gw;lil Ef:bl_rn. (faire) @m&mbpmtn.p'[n.fl Lm.fl[nf-
—Woukne fipurnlop o B —Poulyne fpwrnchp
mbfip, poyg Swnbpp lpnpbine fpwenclip snelifp -
—Qbp puplkljundfile npyfil swlpucfl @Fognct dpy gk
pau,_&m&g ln_ft[n". —Suwlpus il Lunn dpp g Uksyne puul_«fmfl,g
n ko —Suwljue pb awbpdpp f !.ilb‘Lll(. sz‘g e -
fl[r?g o wmSulperrr il praslofs olps Lusken qbbyme. pusgdulip ne—
fnﬁ&g ) puyy ugf_ bf.u wimusly z:u.fn[ﬂl,g . —Ukp rl.’rpéwllft
[°Ls (qu’est-ce que) Gmpmglyme pundup nlife —Ulp
4[.71 4minl.klnﬁobpz fonpn,.b‘l_ln. pmnl_niuﬁ:g rn_f:[n --hot-
burdppupp  oblep e Sealyilsgp Unpogbine dulishiuly - Sp
--dmnrwilm& ﬂl.il[' ) poYyy qu_&uﬂ(g Zn«.i‘[t (Lﬂl.lb‘ll-) 'q_m-
Lalip Impng by - —Ubp plquypilipp Unpagbyoe i pong-
dwbp mebfi . —Poypumpupp (le chapelier, unpgwip)
puwgdwbp nbfi qulghp bnpngbn - —pd dfu pliplipme

(flnnbyne) bp dupiiosfs . —Qbed ufalinp , prigy e

disbarly snilafel plhphkipne . —h°hg (luufo) gEbyne -
duwlp ackpp - —Dqbl pwl dp gl pundwhp pclphp..
—Ubp qpuwglilipl wy qlghghl puh Jp gldyee pugdolp
nl..fl[rfl . —-—25‘(0 wmgaipp 4p iw\[ufn‘?fl pb‘l.kn.ilb’ll q_bmﬁtﬁ
flspglilyyne (J’nrlnlbl_na.) o —Abpgblne. sk dfaspelemp .
et q.n4m[tbqtfaillrpu ynanplyne pudubp ~ln.ic[)fg .
—Pugdwlip n bpd quimbp gleentoll ofkpghlym |, puyg
n}_‘ Ypnphne - —25‘[1 &bnjlngf:kpe fbpgbbne [I[Ml.ll.’l#
nefif . —hpunlp nllifip dbpglbn. |, puyg e,
fpwembp S hifip s

VPS. Sunfbpbbp by wppbh ghevewd poy o i
pljilyne  Sunbiup | wlhap wlrg faire puyp 4p q.n,:&-m&-
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nch - gupopplwl’ Avez-vous le courage de couper
votre doigt? —Je n’ai pas le courage de le faire
(lﬁﬂﬁ'ﬂlillﬂq E“"’L’"‘ de le couper)

M- meﬁmﬁq
—“'bp 4ulJb'l[lil 4”‘”’15‘[!". n:L er,_&mfl‘g lnj:[l —U‘blt
ﬁnz_p[u.fl‘) S bpb hnwnplpne . -—-'i,uu.umlbm[rfl(") Geis il
4m[r[u_lunnlb‘m[zfl uunlﬂcmfuuqz frwplyne Fu)q_&wil,g ne—
_nm'l FW’LJW’I,E nl.fl[i [uf *b‘l’_bg[l& Lﬂl_ilu rl.fllz'Lnl. | | s
np punqdwhp bl qUlgne - —b qlobghl wplqbpe
Pt Gwqpuwgeryle wplqlpp gibpe poqdubp acipe -
—Fun,_émf:,‘g n:.fl[uf &bp[rfﬁlﬁ'{ta q.zlrl_na_ y ng F‘!‘ - Goes—
Qfwsgerybbbipp - —Vieg pheughl [l gppplp gl
poqdwlp acbfi . —Qbkp nibbyudibpp, 3bp rppengl
nebbkguwdihpp L 12/ ([ul' nﬁq!l_lyu) ln.flb‘gm&fll:‘lla
ol luuq_tfm_fl,‘g nebfip o —QbkppLbkpp [n’[niﬁ:b‘pu I 35[1

42. lpwhwlq
Pidpp (ennemi) p%g Luybyfbbp fuuphym. pag-
Younplpre purmdutp nebpl - —Qkp Auypl whu fuplei-
gllyne me’_&lllil‘g ncbfi . —Qkp wnnduwlfikpp Jkpgblyne

(*) Capitain pwnp #F imuwnqhm b BE Awpprpwwbon p
Vpwhwlh +

6 :
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(J'nflnlb'l_nn_) fpwnchp ru_f:[n'il'o —Quwknlp iﬁ'lygfobun. b
lnu(.lu.ft,g neLfip - —-—-]Imemglrft ppuencip Inj:[" Jblt
q.pqm‘b bpluy pliplne (llunl' mn.sz'u.)o -—-]l[tun.lnjl,g
Z_rn.fl[- bpftuy walbme « ~—leppy Tsue dp q.fl’rLlu. paung—
duilep Iu..il[l‘:go —\epfy dpp gEbyne pungdwlp ne kel
—Ukp F‘(_fnaul[:'l't llmrl_&qug ncbf® bwe of 'uy ‘g llyoe -
—Suallun.[-fl n§ wwlpme g hlyne pundwhp nchfi, puyy
q.fa’rLou. llE llw[uinlyo —bpépn_ J[v lu.ic[-“:g . ,—-Z‘nun /]
J[nu.,f: tu.ft[ul', puyy funn of ,"’L rl.ftlrLlu. punl_«fmfl,g :u.fa[nl't

L :

0. U0 DIX-HUITIEME LECON

Lbby, ohbly .
[Ingly , Gunlly .
Woe gt -
Yoaegled.
l]":u.qt”.
Yook -
Yoegbbp -
Yacgbe .
YWocgkl .
Ypalpy plly [fnegbfe -
Liky §fneghd. ‘
[:70&1_ b nghkp .
sﬂp &[lil *i:bl_ ll"""'ltb’

“lﬁkL f'ne gk .

Y wnbky , uyply .
Swpgylby . i
“uunn.kl_.

Uyrg cwrlienrly (ako[r 2’"‘[’) .
anp&a (‘b[nlq"#i) .

Fawre (*) 4.
Vouloir (*) 3.
Voulez-vous ¢
Je veux.
Veut-il ?
Il veut.
Nous voulons.
Vous voulez.
Ils veulent.
Voulez- vous faire mon feu?
Je veux le faire.
Je ne veux pas le faire.
Veut-il acheter votre che-
val ¢
I1 veut I’acheter.

Briler 4.

Chauffer 1.
Déchirer 4.
Le bouillon.

Mon linge (ffeenr braquaslyfs) «
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orjduy . Aller (*) 1.
(kgmnb) pnyf, wnntip. Chez.
Lymy (65). Etre.

Vwpgock gy, mnclp pyuy. Btre chez Phomine.

"u‘mlnl.lnjl eny , vty kp- Aller ChQZ I’homme.
sy« ' ‘

bep puspbljundft poy , mnnc 5% Btre chez son ami.

TR [Brus -
bep Sopp paf, wnncip kp- Aller chez son pére.
Snndp - . A la mason.

8- U Gpp floch pep wmulb fpuy £ feougn,
chez soi, lui, funl dfuy’ 4 la maison 4p gapSwdach .
dpp vephef dp wul fpay £, chez Gusfuunypme B pep
dpuyl fp gopSwdach. O est votre pére? —II est
4 la maison. Z.":[["l- nep Bo —8m ik £, wyuflipl’ hep
ookl L, paby £ Je vais 4 la maison g Gpubwls
Sk L bpfdunt, wyuhbpl' hd worhu. P-ngg‘ ]]:"no[ul
bl £, Lol bapopu wncip Yepfuds wbwp & p—-
why , 11 est, fuer Je vais chez mon frére.

ThS: R. Chez bmlumq.[nu.pﬁc.i £y L prck ny [FE
annchau , wyy diloil prdp funt bquwd whap b4ip Yoperliens—
48, wylugla np JEhncs [owlon [Fpi funl kqud wbqeoyls
4uupr wy chez Q'Eum.[' N
$ncil pyuy. Etre 4 la maison (chez soi).
Sech kpfdant. Aller 4 la maison.

Cuywrp s bpfFwy fuf mnchiu. Btre, aller chez moi.

» > fep, whnp wnelp.  » » »  lul (';l") .
» > dbp » » > »  nous.

» » dbp » » » » Vous.

» » fipklg, whnky » » » »  eux (wp).
» > dthn® » Ktre chez quelqu’un.

fg 4ot wmid pyw, Aller chez personne.
bpfuy -
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Jpn’sl nnnbip . Chez qui ! ?
fipnch mnckp [ocgbp kp- Chez qui- voulez-vous al-
P - . ler?
Ny dEfnel wnclp Ynegld Je ne veux aller chez
bpp'wl_ personne
Qbp bypuypp nprich wncll | Chez qui est votre frére
E- , | Chez qui votre frére est-il?
Ukp woncblb & Il est chez nous.
$n° bl £ . Est-il & la maison ?
ep nochl ko Est-il chez lui?
Snchp sk . yI1 n’est pas & la maison.
Pep wnchp sk - . {11 n’est pas chez lui.-
te- _ ~ Etes-vous?
' " slyq.ilw&' . o ' FatigUé.
Bog s Lp. | " Etes-vous fatigué ?
Brghend bl Je suis fatigué.
Bugbwad gkl Je ne suis pas fatigué.
L - - Est-il ¢.
k.. _ Il est.
- Ghe - - Nous sommes.
bE . Ils sont.
Toulty - Boire (*) 4-
e ou?
bhs [negle pliky - Que voulez-vous faire ¢
21rp brqpuypl [y gfblrL Que veut faire votre frére?
“lacgh . [son 2
Qbp Luypp wickl § . Votre pére est-il 4 la mai-
Qhpbuloughpe by i'neghh Que veulent acheter les
gk . Allemands ?

Ukl pait dﬁ qLky inegk®. Ilsveulent acheter quelque
: "~ chose de bon. ‘
Puwl - q.f:b'l_ sk% meghp . Tls ne veulent rien acheter.
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Wonegkfh gqppp dJp il .  Veulent-ils acheter un liv-

. , re?. B
Sunn dp g by I meghhe . Ils veulent en acheter un.
Rerls olpr fuddly §'neqlh - Veulent-ils boire quelque
chose ? - '

Ruls ojs fuslly sk oeghp - 1ls ne veulent rien boire.
43- lpwiwulq

Upfuessenfy ffnegbe - —Uofuunnfy fneghid, puyg yog—
s bkl —ht qun wfFblps  fnnply q’:n.‘lg-?e o Qs
bnkp numply skd negbp . —N\prppu nﬁfnnn.(‘L Yogtp .
—Qbnnly 'negld . —b°bs f'ocglp (qlnbll) Jbpgac—
177 ——l‘l’nr.q_buf .alb'pgnl.‘fcﬁ'l_ uyu vhnewnl Ae ingpu -ﬁfmflc- :
Bhpp « —Vju unch @& whple Jkpgnclly [oglbp . —.

wwbmpbpp [FE whnbp [nigh ghly . —Qunbp b whalg
fneglt qily - —Ugyu divppp Yocqlt® unply 3bp disnp .
—Wdplu lpenply sneghp , wyp fpplbip « —Vhwphip Foeql
wyphy ffnegh® —Byply lfneqh . —Wopulpupk p°bs Tn—
gl Yook . —Ubp 4[:7: tﬂn.‘wllfl"pa gk bnpn—
gky - —VYhpldwlp [ocqgh® pul dp Unpogky . —Lodini-
Lkp Unpng k) locglk . —Qbp [Fibunlfl [ ogh® fp Tk
wyphky - —hpblp sneqlip wypby , wyy dbpplp - —foulh o
oy ki neghp . —b°lg pliky focglp . —Ukp suyb ne
Jb‘p 4opg unn.[rlfa mm‘ggflbl_ ll’ru.lbfle . ——-bru.to[ul wp—
qubwlyy mupghlby ['negl'p . —Swpghby i ncgld . —Qbp
wspunwenpp Yogt® fof hpoha pbky o —Ciky fnegh
puyy dunlislunly sncbfi ~
44 Zpwhailq

Woupy neqbe - — Woufy lfneglaf- —2bp npypl
wfonsnfy §meqd?®. — Uefousmfy, Yregh - — Wy gy
Yrogl - —fif fodly [negh - Pl ffy glly ['neqlp -
—fwl dp glby focghds —h°Ts qlby fmglp o —Fn-
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Cmpi:&[t q.faﬁl_ ll':u.ihlf . —Qn[ufu anmq.bl_ Q'n(.qt?g . —
Unpogly [nigkd. — Thp nppoml  gocpgublplh  oS%f
Yoyl Gnpogly. — Uopngly Gncghlp « —(Pnevfeaghls
syu blhmpp [FE whfplpo §ocgh qbky . —s wopljer ng w—
bflys Ifne gl g by . —b°Ls gl f'negl . —Vwekp i negl
glby - —Vhqupught p°hy Seylbgfbbp fncgh bl . — -
q-mrlﬁmgl.ny lu.f:lrsma'ilbpfo e bmml_mga.ng nn.flb'guuyflkpa
Ymegl gbly. —Qbp Suypl fpep widphkelnyn (L pop
guwgslp ['nogl ncbbliay « —Yphneple wy l'ocglk ne-
}_ru.fc[nf . -—Ml.uuun[)fa Jufd [fendby ll’tu.q"". —‘\h’bl_ Sne—~
ghp | Swpwefp st . —Vwewebwl [Cus fudly §'neglk . —.
Rule dfp pully gmeqlip . —Vrypuwpumple [y plby focqh -
—Rbqryplbp ofiby fneql - —Bunuqdwgopdp pul d-
puby Gnegh®. —Ukd bwe dp spbly fneglk . —PFngnls
dp glby ll'ln_qtfg o —YWneghd® ng vwlppe g liliy«

45 Zpwhiwmbq

giby - —Vebyp wonbigdl pul [Fl winbgdl §'negl qUky .
—Qbp wwpmuwmenpp dpgunfy weby §neqh gbby . —Ypbe
Leren Q'nl.llt' ll.fllrLo —G gne juqun q.'il’rL ll'lll.qt‘?g o —
Ruslifp dffp Gunn dpuyl gUby focqhlp , puyg dbp wqupp
2wnn gliby Yneghh . —Qbp wyupp Jbp i bbguwd dkn-—
ingf:bpa filunnby Q'nl_q_b” Y« —Qbp nellrgudbpp fiplan—
nky skU negbp,, oy bopu n hibgudikpp « —Ukyp lfneglt®
c{ﬁ[: 4w7ul.bpéa wpesrenn by - —ls np Y'neghk wpunoalky . —
Wi Yocql gppebpu wunaby - —Qbkp wnqupp [neqhkl
nlmmn.bl_. —-U'Ep 4uy[n£ alnft. .gnl[_ (unn.faf’:) E. ——‘u.lr
pupbklpdpl nn bl k- —f\pie wmockp focglbp EpfFay -
—VYaorghd dbp wniip bpfuwy. —hd wnibu §neglp
bpfuy - —Qbp wnclp bpfluy shd nghp , vy kgpopu
mmbp . —Qbp Luypp nighk® pep pupbloudpl mochp
bpfruy o —hep papblppdpl wncbp kpfuy gneqbp |, oy

——



L0S OLL%SOrdh 87

fep gpwyenyl nnhp . —Qbp npypl apie wmolth E -
—Ubp ol . —Ukp phgmypikpp b lopulmugeng
phqrypibpp Yocqbp bpfay phpk - —\s dbppilkpp L
ng lnpwlunwgeny (plyryplbpp) i neqbd pliply , oy p-
dpulbpu b po wolly pupkladbbpocs (phayplbpp) i ne -
gl bpfFay plpky s

46+ Zpwhwlq

Qbp wpgqwhwhp mwpgblyee fpwenclp n b —Swp—
aEf:&Ltu. bpwenclp nibfip . —Uupunwe npu Jb[t Jn[lga
wmuwpghlyne fpancbp ol bf®. —hpwenchp thl.ilﬁ e p—
gpblyne - —Qbp 4¢aful.bpag wunnbne  Gp llm[uf:ug .
—~Qunnlbigne 3f i\mﬁlzmp y wyp aypline . —Qbkp wnqupp
h’tn.q_b”i: dlsp lxmplrllwn‘ﬂlb[uu.f: wnclp bpftoy . —Qbp
[ua[tblpuﬂlrpln.f: wnckp bpfuy sbY negbp , wyp llll‘,'[lil-"
bbpnels winchp . —Qbkp wgupp wma bl k% . —hpklg
wnnchp skl wy hpbhby ppughblbpncl mochp -—1,nu.m~—
ubwp fep nn il k. —hep wmnchp b, wyy pop bp-
sopp uuu.inE . -—mepmllmflg dlr,. Eqpope wa Wl F,
—VUbp bqpopp wnlp gb, wy dbp Lopp wmnlp -
—Dbgqughls apnc wnckl b —Qbp wocll ko —Pafb—
rllpoght dbp on bh b —\s, whkp, dbp wmnchp sk
ayy fop pupblpudfle wnchp . —]‘mulLWyIlil npn":. e Bl
Eo —Ubynch wmnclp b, pep wnchl F. —Woegltp
wackh bpp';u’_ o —=Sm ¥ L'[lp'mL Zb'l" nogkp « gpugcemyu
npipemyl wmoclp  bpflay §neghd. —Qkp fuypp bep
wacklb b0 —ls, wbp, wmnochp k. —(pn'c wn bl ;-‘
—25’[1 &bp l[.[uug:.lyfl mll‘-& luu[rkkmm‘lrlnu.fl ma kb F.
~Uthnets wnchp bpflay [ncgtlp . —FEynith wncll
bpfoy il neqlp s

r~
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Vuwnbip enplyne pugdulip A-t-il envie de couper des

B, arbres ?

(QEnkgdt) lnphyne peg- Il a envie d’en couper. .

dwlip nebf - .

Bk . ~ Acheter 1.

Swhwe by g by (pubE Jp)- En acheter encore.

danr dpp > » ‘En acheter un.

bYplne fusen » » En acheter deux.
Qunphy - Casser 1.
 kpgn bl glnblh . Ramasser 1.
Qeuplpnky , bnpng by Raccommoder 1.
Plunnly . Chercher 1.

O S'wy gubym pundwkp Avez-vous envie d’acheter
n Bfp - encore un cheval?

Susen of'uy gUbgne pugdwbp J’ai envie d’en acheter en-
neBful . core un. )

Yfpp qllyne pugdwlhp ne— Avez-vous envie d’acheter
e . des livres?

QLbyne  pundwlhp nchfd, Jai envie d’en acheter,
peyy voasly Zln.fl[uf . mais je n’ai pas d’ar gent.

Yusmf@lbpp Gomplne §p Avez-vous peur de casser
dJuasfuloep les verres? -

Quiintip fmnplyne p Jusfu- J’ai peur de les casser.
Dunl. |

Vppuerinlyne. denlipbuslp e B A-t-il le temps de tra-

_ vailler ¢

Upfucsinkyne.  dunlibly me~ 11 a le temps, mais il n’a
L, puyy pugdelp gnclf-  pas envie de travailler.

9 dp gk ppecncip Ai-je raison d’acheter un
n LpS cheval

Sunn dp g llygm. ppuenchbp Vous n’avez pas tort d’en
alfp o acheter un.
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+hS. Vous n’avez pas tort, fp bpwbwllt' £, skp
pibp . E@E , Lz Vous avez tort. b, Ypikp , bRE,
lz. Vous avez raison. Ugtf Lpikp , k&, k. Vous
avez raison, & Vous n’avez pas tort dpbebml fulisumt
me Lpl | ke fipaspne mb'rL bp q_np&m&':u.[:il. Pyy Yous
n’avez pas raison pubym. kg wnfnpuwgap Vous avez
tort 'l[’gum.[r :

' i - 39 Zpwhwbq

Swlpue pls peundeship ncbipp (4111_1;-”@) pupllpundfia &fT
qbby o —Swlpu pts bp pugdual glly , poyg senl gne -
Lpl . —Vofrusnkyne dunlitindy oclffp o —ardinlinly ne—
Lpl, puyg pugdwbp  snclfl m&[uwmbLnl: . -—-ﬂlr[r L
BEuypp ‘l.uu.uul_wfl lpnpbyne dandivliuly ru.iv[r”c —hmpbl_ru.
dusdivtlinly nebfy < —ng fenplegne ’uuq_&whg l'l.il[lkO —
Yenplyne Fm,LJmfl@ ncbf, poyg rl_mfiwq Smlifp o —Quu-
Upp lpnplbyne  dwdiulonly )u.fl[rfg o —Nepbyne  dwdivliady
lu.iv[uf . —U‘wn.E‘ qml'b'l_l". luulLJm‘l'l,g ,lu.f:[r”- —-]]mpbl_'n.
puqdwbp ki, poyg dwdivbal  gnckf -—'}clrlnfmlbg
duwdintinly o bf® jmun b fquplyne « —Yplyne dwdiu—
Trearly ru.fa[r . —Quwnbpp fpmplyne  dunfiulunly ru.fl[l”d’ o —
Yeopbyne  dunlivboady lu.fl[z,g . —1’4"'1'['ZE J[: dpp g hbrgne .
pmqgwf:,g rn_fl[n”. -—bp&ln. Lestens q.f:lan-. lwu,_&mfl@ rn.f:[r».
—Qbp bwanylrinp froukynr duslistiedy n-.iv["" —russelins—
budy nbf, poyyg pugdwbp sochf fuoubme « —Poulyne
bp dusprlisip . —Qb ol fisfulisp | puyy lf w3l froubyne
. —Z‘[uugm'il dp glbpne  fpponoclp nt.fa[z”d’ . — Zuun ojs
g Ubbyne fpwenilp nilfip o« —Qbp pupblpuds fipocncbp
l".fl[lm db kg dp g hbyme . ——Znun dpp g by fpuncbp
ZMiJ[: o —Pnpp bgbp glbyne ppoencbp ‘nl.illl@lr 77
(e fpuenclp nbfp
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40- lpwhwbq

Youlryne Fmr,_«fmfc,g vuj:[r?g . -—‘Fan,_&mfl,g noLifel, puyg
ufipo (,gu:zwu[tmnnp'[u.ft N 4mtfu;p¢§ml,an'[nnfl) Snclfel -
frovkyne - —Pupuaupnn il atifp dhp dunp hpn-
l'l'L'"' . -—-2;;;:,1: Ef:b'l_ﬂl- (fail'e) .gnlzmil[ulnn.p'lu.i 2_’0‘.7’[""-
—Youkne fpurentp o b —Poubyne.  fipue m ip
nfip , puyy Swnbpp upbine  fpusenchp  snclifp -
—Qbp puplljundfle npy b owhocpl Fosnel djy qbbpme
pwq_&mi,g :u.fl[nn. —Suslpesse fils Sunn dpy g Ulgne pmq_&mfl‘g
o bfp o —Sudjuse pl pushifs dfs 3 glbyne pumdwbp ae-
f;[:fg - —Saollmg[lfl .gm’:[l Jb Lestars qj:b'l_cn_ [nnq_&mfl@ ne—
fo[ﬂ:@ y Buyy ;lyibf.u el zru.iu[vfl,g . —U&p r[_bluxmllfl
F 173 (qu’est-ce que) bnpagbne pundwlp nilfp. —Ubp
4[:E 4w7n?b'ln§fllr[nz flnpnq.bl_nl. l““'[_‘fﬂ"lg ru.i:[:. -—ﬁot-
Yeddppuspp  oblspp uﬁuxmqupa bnpngbyne Fulisbunfy nSp"
—dwilislunly nilife, puyy pugdudp smlp (sneglp) gqu~
Lalip Ynpng by - —Ubp phquypllipp Unpagbyne @ pum-
dwlp melf . —Poymumupp (lo chapelier, pusfoquip)
[uuq_&mil@ :n.f:[. gulghp Lnpngbne « —pd dpu plplyme
(:[rinnn.b'_:u.) Up qufplidu . —Qbd dusfolsp |, puiygy dea—
tfm‘l—lmq znl_ictlf p.bpbl_na. . —h‘o ilz . (pmfl) qjlbl_nl, M—
dwhp ncblp - —Dqbl puls dp gllbyme pugdulip nelflp-
—VUkp qpugfilph wy qlqbghl pul Jp g Wigne pugdulp
pclifils o —Qbp wguwpp §p Jufulid b plibabbp gqbmilh
flrpglibyne (J‘"lzl[b'LnL)o — bpglbne kb sfarfulesmp
—hs q.n4wph¢7:i:lr[-u ynpline pundulp ~n;.70[)?g .
—Fmrl_&wf:.gv n Gfel gubalp glenlill ofbpgllyme , poyg
ng' Yrwplbne « —Qbp bnbnglblpp Jbpgibme ppumencbp
ne U . —hpunlp nehifip flipglbyne | puyg Quplpee,
[t[uuz.lujl,g z_nl.fill,g ]

8. bwnpbplip B9 wppll ghnewd puy dp gm
hpljibae 4w¢fmp y whnp m&':L 'faire esyp IIEQ-"['&"'&"

- v-m_‘.ﬂ
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neh - gnpopplul® Avez-vous le courage de couper
votre doigt? —Je n’ai pas le courage de le faire
(,1;,.;.....7"..1, pubyne de le couper):
41> Spwhubq

Uyv guwf@ibpp fnnmplme u[rpm nufp . —Parrfer—
vpanc @it n bpd, poyy pogdabp soctfl fomplpne .
—Ubp buybipli hnmpbine oy ,m.,_&ngm.i,[, —u‘bp
puwplkljondpy pugdwbp pbp llnu'[rb'l_rn. . —Omwpm&miﬂ:lz‘—
re Funl_&m'i:@ lu.'il[l L dbkp mmpfzui:méilﬁ'pg QnmpEL:u. .
_.Pu.urLJm'l'l,g me 71[:71 puyy u[lpm (uyuﬁfl,gfl 4uuful[u§m—
lpu.F‘[uj:) grnchifils Goumplne . —Nwr wugb il (') besoS
bwppepuogb il wnnplubiwlip Ynuplne pugdwhbp ne—
Lpp . —Puqdulp ncbpl, poayy by Jupulind §umplyn .
—WY pemduhp nulf puf qlgbghl pnctio gbbpme - —Ng
np puqdubp nlfp gblpe - —bd glgbghl wplqbpe
Bt Swnpwge gyl wplpbpp gblpne puqdulp actfip -
—-P\wrl_émi'.g n:jl[u/' Jﬁ‘p[ﬁlilﬁpz ll.ilbl_nl., ng P‘!‘ G-
thergeryilbipp - —Dgafuughle  [°Ls  qhppbp Uk
Fun’_&m'i:@ mebpp . —Qbp neliliyedbbkpp | dkp q(ul.l.anl
n:jlbgul&ilﬁ'pﬂ L ﬁn/[ﬂ:[lu ([nl' n[;ll.’l..lyll) n:.ftlrgw&f:lrpa
T.f:l.-l_nn. qu_&wf:e n:.fl[) . —]‘lp ZZ Jﬁ'n.i'ngflblr ﬁ[rp’ml_ [IL‘—
pliygre Pun,_cfm?.i,g nbfip - —Qbphtbbkpp , pdpibbpu b Jlip
’mrl_uyny J'rn.f:ngf:bpa L‘pp'ml_ FL’[UI.'LIH. : lxmr,_&ui‘l-l,g n:_f:[uf H

42 Zpwhiubq |
@olanlfip (ennemi) p°hy Auylbypblp fnunpkne pum-
Qwslip o bipl o —Qbp nebbygeudibpp bl nibbgudibpu
ynunplyne pugdwip n hpl o —Qkp é.fy‘,.z w'u fusplyot—

(") Capitain pwnp. BE fnuuulqu e BE Awpprpwybn 4p
Zgwiuul(l; :

6



.
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(J'nrlllbl_nl.) fpweachyp 'nl.fl[lvo —Quwbnlp fkpgibyne -
l;uu.lnj:,g l'u.fo[r,g . —-I‘melug[lfl fpusenclp naj:[.‘ Jblp
!‘l"‘l"‘47’ bpﬂ'm’_ plpkpe (lluul' unl.fblr’_m.)o -—]'lmn.mjl,g
nbfp bpfuy walblpne « —{\ophy bue odp g Uk poeng—
dubp mbffp. —phy dpp gl poundwip o Lful .
—Smﬁnu.[ﬂl u}. valpue g lilrgne lzun’_«fmiv,g achp , puyy
glbyme G foofiony - —Yphms. & i ifp - —bum s
dfuyl nfuf, F“(IH funn of'uy gllpme pugdmbp nchpl

— S IPI —

3. MID. DIX-HUITIEME LEGON

LGk, zhbly . Faire (*) 4.
gty , Juiky. Vouloir (*) 3.
Yacgtp . _ Voulez-vous ¢
YWaeghd. Je veux.
h’n:. gk”. Veut-il 2
YWaegk. Il veut.
Yoeghlp - - Nous voulons.
YWacgkp . Vous voulez.
Wreghl . " Ils veulent.
YWwly plly focgbp - Voulez-vous faire mon feu?
CLby fneghd . ‘ Je veux le faire.
Riky skl neghp . Je ne veux pas le faire.
Qbp SpE by lfnegl® Veut-il acheter votre che-
val ¢
Yok facgl . I1 veut P’acheter.
Nl , wyphy . Briler 1.
Swpghky . : Chauffer {. -
'ﬂnunn.b,_. Déchirer i

Vg esrleenrly (:ﬂl[n Zm.p) . Le bouillon.
Qnpdu (Sbpdihgtt) . . Mon linge (e lgquih)
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onfiwy . ' Aller (*) 1.
(PKgnnb) pny, wnntip. Chez.
Lumy (k). Etre.

“'m,ul.uljr‘gni, mrn.f:ag[[_m[: Etre chez Phomine.
'“‘m[nl_rn.iv e, wnclp bp- Aller ChQZ Phomme.
oy -
hep puplljundfls pny | inne 5% Etre chez son ami.

ey [#eny -
hep 4opp poi, wncip kp— Aller chez son pére.
Snndp ; A la maison.

hS. U. bpp l’{'&nz].il [m[t wrenrls lllnlg 73 [uon,gl!,
chez soi, lui, fuul dpuyt 3 la maison be grpdwdach .
Epp neppeh dp wusts dpuy £, chez lusfuugpnefFpelp
dfsyl hp qopdwdach. O est votre pére ? —II est
4 la maison. Z.".’Il"[- oep b0 —8Sockl £, wyufilph’ hep
wncll §, puby £. Jo vais 4 la maison fp Lyubuwll®
Snc Lhpfunt, ugu[tfl,gf:‘ bl v b s ngg‘ bqu[w
bl £, funl bgpopu wmnchp LbpfFunt. wbwp & p—
aby , 11 est, funr Je vais chez mon frére.

hS. B. Chez Zw[nmrl_lnu.p'ﬁq.i Eyv b poch ng &
wnnckha , wy diynet pndp fpud bgud wbgp 4p by erlocss
4t wyleglu op dbgnch fowlinc FRY ot kgud ke gl
4wnl‘mln wy chez 4’£ﬂnl.ﬁ '
Sncil gy - Etre 4 la maison (chez soi).
$nch bpfuns. Aller 4 la maison.
Qupag s bpfusy pof wnncton.  Btre, aller chez moi.

» > fep, whnp wmnelp.  » » » lui (u;ro) .
» » dlp » » » » _ Dous.

» » dbp » » » » VOus.

» » fiplrlg, winkg » » » » eux (er) .
dtfmeB »  Rtre chez quelqu’un.

fg #tnet woeil pyey, Aller chez personne.
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[Jpn’sG winnbip . Chez qui?
fipn"ch woikp fnegbp bp- Chez qui- voulez-vous al-
By . . ler?
Ny dEhnits mnchp [ncqld Je ne veux aller chez
bpfuy - personne.
Qkp kqpuypp npict wnctl (Chez qui est votre frére #
E _ | Chez qui votre frére est-il?
Ubp wochl . Il est chez nous.
Sn" il k. Est-il & la maison ?
Wep bl £ Est-il chez lui?
Sochp s - VIl n’est pas & la maison.
Pep wnncip s - . {11 n’est pas chez lui.-
te- - Etes-vous?
, Bl,uljua& . ) o Fatigué.
Bogbuls Lp. | " Etes-vous fatigué ?
Bogluwd bl Je suis fatigué.
Bngliwd shd. Je ne suis pas fatigué.
L°- : - Est-il ¢.
k.. Il est.
R ~ Nous sommes.
b . Ils sont.
Todlty - Boire (*) 4.
Mg . ou?
Wis Yneglp phly - Que voulez-vous faire ¢
Qkp kqpuypt s pbp Que veut faire votre frére ?
’ ll’nl.qt . [SOD. 2
Qkp buypp wndbb k. Votre pére est-il 4 la mai-
Yhpilislmghp (p°hs fnegkt Que veulent acheter les
giky . Allemands ?

Bty pots ofps g liby i me gl 1l venlent acheter quelque
' ‘ chose de bon.
Puwl o qi:lq_ 2V megbp. 118 ne veulent rien acheter.
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YWnegk'lh qfippe dp gik; . Veulent-ils acheter un liv-

. . re?. :
Senn dp by lfneghl . Ils veulent en acheter un.
Pwl dp fudby fneqlfh . Veulent-ils boire quelque
chose 2 . '

Resl dp fuelley gkl aeqhp - 1ls ne veulent rien boire.
43 Zpwhwq
U fuarnnfy fneglp « —Dofuvnnfy lf neghd, puyy yog—
Y8 kS —ht q_nu.wpflb'pu llnm[vbl_ &’nz_qtfp . -—am-
Lnkp pinply  shd neghp . ,-—"[nz.[ul :[ﬂum-.el_ l,'ru.,‘-fg .
—bwnnky fneqlrd. —b°Lg lfnglp (glrnbll) sfbpgne—
flbL . ——h’ngq_lnf .tlb'pgrn._flbl_ ayu ulypneinl Ao sgyu %pmf:,g-,—
Bbpp o —=WGu vocl @& whbflp sfhpgncbly Locglkp o —.
Yplne gl wy Jbpgactby facglnls —Qbp qpughl wGa
) umfun[rb[vz p‘g- ‘milnfl,g q’na.qt‘ q.ilﬁ'l_o —“,unfl‘g b m‘ilnil@
—bdpti lpnply gmeglp , wyg ppbip - —Vlhuppip @reqf
ssyphy foeqh® s —Bypby fnegh . —Yoplpulppnpls [*bg Tin—
rogly Wnegk . —Uhp ShE dnSwlfibipp lfneglk Gnpn—
gk . ——‘]-blnfqu L aeglt® peuls dps Lopag by . —P iyl
bbkp Unpngly Yoegl - —Qbp [Fplindfils Q'nl.'lt‘” fep Gunl
wyply - —bpblp goeqbp wyply, uy Jbpplp o —ful da
plby sk oughkp o —hhs plbky foeglkp « —Ukp guyli o
dbp Lopp '”"‘l"E wwpghly lnegklp . —-bp":opu wp-
gulnulip apghly Lnegltp. —Swpylby l,':n.q_ﬁ'nl’ « —Qbp
vupuuwenpp negh® [l Gpudpp phily -.—[:ilb'l‘ Lnegl,
puyy desdivlunly sochf s .
&4 ZpwhaiGq

Woupy fneqtp - — Wouly [neghd. —Qbkp apghl
wofunsnfy neqh®. — Upfuusenfy Ynegh . — bhs plly

Yreql  —Sfp fodby fmsgh - —Po o by fmigb’ -
—fwl dfy glby fneghds —hbg glby fneglkp « —Fn-
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4ml-fllrlr ql.fobl_ ll'ln.q_hf . ——innfn imluvq.bL ll'ntrqf?g o —
1!"[”“[-51_ Yoeghd. — Tkp opipeyl  gocpgabbpl "y
[ gl bnpng by . —%npn*bl_ L gllp . —['n:.u[uug[ﬁ:
iy gy P wil gl by - —Ng ool ng um
bplys fne gl gily . —h°hys gliby ['negl . —Suebp fnegk
qlby . —Olgqpughl p°ls Suylypblp foogl gl . —
q-unlﬁmgz.ny ne bl gudbhkpl ne bmemgl.ng n kb gudibkpp
Yough qlby. —Qbp Suypl pop whdpbclnyp @ pep
guwgmlyp §'ncgl ncblboy o —Gplnpl wy §ncgl oo~
bbluy - —Sfif fuudly freqlp . —Wdby fneqhd, puyg
bl s —Vuwwuinfl fufd fudlby §focgh®. —Wdly sne—
gbp | Swpuf sk . —Vue wogbinl (PUg fodly §ocgl o —-
Bl s foulley greqlip . —Veypupuph [Ply pbly lneqgh -
puky Goeglt®. —UWbS bwe dp pplly Yneghk . —Prgnch
dpy q_ilﬁ'L ll'ln_qt"?g . —l‘l’lu.q_lnr ng uml’un_ Q.flkl_a

45- Zpwhwubq

Upywsbfuwgpl lnegl® webpp Gpmguls put b g abialy
".flbl_‘-—ul.bl[l wunbigdl pul [F wlinbgdl i'negl by .
——25‘[1 usgr e npp :fpzunﬁ wley 4’"!.14‘ 'l.ivlr,_. —bpb‘g
Lesen Q'ln.q!; ll.fth. —Gunn g quy Jl.flb’_ Q'rn.q;-fg o —
Poukefy dpp b dpuyls gqlby fncqlilp | puyg dlp wqupp
Qunn qjlbl_ U neght . —Qbp wquipp dbp nclibgmd dbn—
n.kL 2_’:‘7: neglp YL 40[1:1 nn.f:bgwé‘f:bpa . —-u‘g—lln Q'nl.qt‘”
dbp Lubigbpdp wuunnky. —|g np lfnegl ulmmn.ﬂ‘l_ova—-
N Yreqt ghpebps wonnky - —Qbp wqupp |neghle
nlwmn.kl_. —-l]'li'[: 4uyp£ ll[";,t. ,gnll_ (unn.iﬁ:) E. —-Iup :
pepblpudpl winebl |- —f\pric mmbp Yocglbp kpfey -
—Woacghd dbp winchp bpftay . —hed woche §ncglp
bpfdwy . —Qkp wincbp bpfduwy skd neghp , wy bypopu
mruJJE . —erp 4‘".”'E ll’m.q;-” ["‘l' lun[tb&un’[:il ninl.ﬁe
bpuw - —hep pupkludpl anlp bpfrog sneghp | oy
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bep ppogeyls wmnclip . —Qkp npgfl apic wonbh £
—Ubkp wn it L. —UEp phqmpibpp B an_uﬂunmgl.na
ebqypubpp fnegbp bp@ay phply - —; Sbppiubpp b
n§ Snpulunmwgeng (pbrqrypikpp) U ncqbd phply, wy f-
‘I[ﬁﬁlb[lu L [nl' wrlfq lzm[:qu"nﬂtb[nu.u (ll"tl_ly[tilblrf) U're—~
qled bpfduy pbpky s

46+ Zpmhwhiq

Qbp wpg wf:mllg nwpglibyne fpwenclp ncGpF: —Swp—~
gpllypne  ppucnclp oacbfp . —Vuywuwenpa pr &a[nfe
wmuwpgllne fppwenclp ln.fl[l”o —bpuwenilip snchf wnap~
—-‘Huunn.lrl_nz. 3b Jusfulicup | wyy wyplygne . ——2&[1 mupp
q’llklb@il dbp pupklywfibpoct wochp bpffey . —Qbp
Lhpnek mnclp . —Qbp wmgupp wa" bh kL . —hpbly
wmaclp 3k, wyy hplbihy gpoghbbpnct mnoclp - —-‘i,nn.m-
wplinp pop wn il F . —bep wmnchp sE, wy; pop b
popp wnchp . —Quwwpudpulip dbp  bgpopp we' Ul £,
—VUbp bkqpopp wnclp b, wyy dlp Lopp mmelp -
—Dugqpwghl npn’ic wncbl b —Qkp worbl b —Uub-
rlywght bp wn sl b —{l3, wmbp, dbp wmochp sk,
uyy pop popblodpl wncbp . —]'mml_mglvfu npn“:. wnc bl
Eo —Utynet wnlp sk, fpep wmnchl . —YWorgllp
wmnel. bkpffpy « —8nckh bpfduy S negqbp o ppugemyu
npiperyl wmnhp bpfuy Googhd . —Qkp Luypp Fop
wne kb £ —ls, wbp, wnchp k. —(\pn‘c wnlh ;—.
-—2[1‘[- &kp q.[nuyn.:yil ""14‘9 pmphgmmbpnu.fl mn il £
—Ubhnke wnnlip bpfuy fogtlp . —Tbocdh wn bl
E[:p'w‘_ i neghp s

-
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&7 meﬁmﬁq

Qbp npyfls acp b —hep mncilh k. —Sl;'-f'i‘. Fis
ebby foegl - —Uagbl gqfpbp folly Ynegh - —Qbp k-
peypp wncbl £ . —Snclp sk, owmmpuwljubipl wmadbl E .
—]1"’7:1 [l Yrneglp . —YufF fdby lnegled. — b
afmfiws[rfl unule l”oilz Eillfl_ Q'nl.nlt e | | 2[uunn[:l_ /3 mq!‘&
q.[lil[l [nu”rL 11""-1!‘ . —snl.ilil.ﬁnilz n:.f:ﬁe . —SanlE puwlh
dp chj:ﬁaf . —ll‘mfmn.wqmile lxun,_&m'l'l(g lll.il[lm uyivz.u‘ﬁ
smpup qlby npgudy guy « —Pumdudip nchf wybgudge df—
LEL {-i'bl IIIIZMMII ll[".ll“il . —Blnl.i:uf& Ep - —Bnq.‘l'uua'
Zb‘ll'- —“Dll_ an.flwb' E. —]}'lpuy[ru Jrul.iuu& k. _“"l‘"_
Lpughl puqdwbp nolf® qlby wybywd S apsud by -
—‘]_Llrl_[, munilgl’l‘ (4-2_) ,gmfl Pt miunitgnl“ (Jﬁ) *ilb’Lﬂl.
podwlbp ochfy . —Resls df podly fncgtp - -——P!mfl‘ dp
[ln’bL Zb‘lf nt_ib'p. —‘lln/;nJprfl n‘b{w:ﬁ 'Lu:n.bmq ,q.ft‘rl_
Yogl - —Qnapu Lunn qlby f'neghk . —Swgpughp pol
djs q‘.f:b‘,_ 4’"'.#'01! f— P 74 glb. q.ilb‘L Zbil nl.q_ﬁ'l: . f“‘q”-
Lfwught poul dp qbly fnegl’ - —Pul dp qllby facgl,
puyy wmwly gnkf . —bf bqpuypilpn mmp bpfag
Uneqlp . —Winly wnchp bpftuy shd nighp, wy w—
nkg wgngp melp . —Vgniumpughls Jtined wn bl E .
—U‘t&mj: mncbip 3k . —ﬂ”:.[' £ —bhep wnchl k.

) . —<DoE>—
& . M. DIX-NEUVIEME LECON
N - ou’?
G- Y (pugh pni)) .
2o bpfuy . Y aller.
leil ousy Y étre.
AQuilf fink . Ly (pugh pny) .
Swlils; . Porter -
Legby - Envoyer 1.
Swlky . Mener {- -

amil[l Lnl mmflb'_o L’y porter .
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Qubh, quit , glw - Le. .
Qeuiifs 4ol qpljley - L’y envoyer. .
Qeuslifp 4t wnwhiby - L’y mener.
Sudbnbp fink . : Les y (puyh pni) .
UGGk , wlnbgdk fin - Y en.
Quwlinkip Lol wmuwlily . Les y porter.

V4t , whabgdt 4ut mwlily. Y en porter. =

Yaegh% quyb Gopu wncip Voulez-vouslenvoyer chez
qpliby ' mon pére ?

Quyls 4ok qplly lfnegkd- Je veux I’y envoyer.
S, A kpp opflnlibpltl p wbulncf np le, les

rl.lf[-mfmljﬁlﬁ'pa y;-iv winwf 4p rl.lnn_[rfl . en :I.E[uuinnjlg

V&L bngp g gpock

R poly - o Le médecin.

Goassy - Venir (*) 2-

bre - : Quand ?

Qagpe . Demain.

B juwop - Aujourd’hui.
Shy vp (wpkp). Quelque part.
‘bn ng wky Jp (ng naplp). Ne...nulle part.

Sty dp bpfoy Y'negt’e-  Voulez-vous aller quelque-
part?

Sky oy lq:F'uiL [neghd-  Je veux aller quelque part.
Skq dp kipfwy s ncghp . Jone veux aller nulle part.

Pnky . Ecrire (*) 4
Gundp pubifif°h - A quelle heure?
Gunlp JELpT A une heure.
dunlp bplnepfli - A deux heures.

Y. Demi, ¢ demie.

Pwnapy - Le quart.

Sunlpy JEl ne fEufl - A une heure et demie.
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Gundp bplyneg oe flufit . A deux heures et demie.
Gunlp Jbhp pwnnpy wh- (A une heure et quart.

; {A une heure un quart.
Guwdp  bphnipp  punnpy xA deux heures et quart.

gm&'o

wbgwd . A deux heures un quart.
Gundp dEYps punnpy fues- A une heure moins un
gud. ' quart. '
Yeu oppl - A midi.
YWeu q.[rz_blnu.fn . A minuit.
Uebyh pps, Gnewg - Moins (peu il peuqry oo~

foslit § - ERE goyoluiil
dp wnw &y fpdf bnpp
de f'mgk) -

"‘]‘S' Demi w&'mqnﬁla ‘l.lywq:nz;' nlé wn.wz mfn[rn—
fafu Ip mou , uyu[rft,giv‘ qryalyestsfils 4lﬂn vk Zﬁ‘m—
d'unfugfl[lp » funl p'!,' Eukiv.g . F’L‘l‘. :l.'uulllwile ﬁq_wéuﬁ:
£, plp wpulpuls fgp :‘ﬂnay o dpuyl bploephl Jt) inkqg
dpne [Flwst g r8 (trait d’union) §p gpocf « plsuibe, une
demi-heure . P-uyg b’l'll Tmm&mfl!;fl ﬁm,gil E, ubn.[u.
dfruyls (nl [Found) %Iqumilﬁlil Lkin hp Sunliadeybf , oy~
ufbpl’ EfL guywhwll wpwlpwl §, wpwlppl 4pogpe-
och . ke grpulpell pgolpel |, fgaled §p gpoch
uyy dpyn byl hp Sy, @Ll goyjulubp  goplulf
priey - Pigyba , Une heure et demie, deux heures et
demie. Un mois et demi, deux mois et demi. Demie,
Jrg ey nllfInZuu.n’uu.p'kuuf bep grymlyuts hp q.np&m&-
ncfis Cette horloge sonne les demies. Uyw J'unl'malyaa
bfubpp b qopil -
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48- lpwfimlq

Sncl bkpfag Q'nl.q;"?g . —l’,‘[-pml_' Yoncghd. —Qbp
opfb fuf wnche bpfdug Q'ru.qf”- —Qkp mnchp bpftuy
Yogl . — Qbp bypuypp fep wa bl k. —fnl b —{lep
bpfuy lncqlbp - s—bd" wmnchu bpffoy [ocghd. —Qbp
:n.rl_m,git [l wnchu bpfuy logll . —Qkp wnchp bp-
F""L Zb‘fl neghp . | § Ju wnndiswlyp n[uv"c. el mm'iobL
foeglbp . —bpwgemyu wnclp wally [neghd. —Qbp
veqwowenpp wnduwly 3bp Sopp wmuwlky §'negh”. —Suw-—
bhy gl —Qbp kqpuypp Spugwibbps Swqppmge gl
mnchp wwbby fnegl®s —Swhly f'negl « —Thp [Fob—
dpubpp dbp hmmln‘minnllflb[ﬁl npn'c wnck wmabhly o -
gkl . —Qwpupy wmnilp wwbly i ocghl . --‘]oz@wq:u[:é
dbp Bulwlbbpl oep wwbly [neglb- —Qbkp wndip
mwbly fnegl o —8nh bl ll':n.q!;”- ——ant bl
sneghp . — ]]'nng-fg b vincha gy . —Qbkp winclip
bp@uy sk neghp . —ep bpfwy  fneglp - —Pwpf
u.flq.rl[uuggng wnclip bpfoy i ncqld. —pr[t I\mml_ut-
ghp p wochp bpfug lfocgh®h. —Gpfuy sk acglbp .
—{\p bpftuy nighl . —Skg dp bpfoy sk neghp s

49- Zlpwhwubq

Qbkp ppypl dbp wnnclp (Qunr u”rq[') weiboly [ negtp.
—Qbp mnikp wwhly shd neghp + sy bwe snglrnfile ne—
?‘E‘ -—b"pp ﬁ'nl.nl;-,g flun.mnlb'm[ﬁt mlu.fle mmflb'L. -—ll‘w—
qe §ocghd wwbly . —Qbkp wqupp pdiiple mnibp -
bky f[negtp. —Swhby [mgkd. —%pp wwbly lfne—
qbp . —Uyvop wuwblby [niglds — Gurlp 7y
Uk foegbp « —dudp kphnep n ffupl - —Wpp foe-
gbp &bp wwuunwenpp pdohpl wnlp  qphky - —Uyuop
qphly Goeghd . —Goudp ,gmf:[t?lit o =Gl wwop puw-—
mnpy. wbgwd. —Sky dpp kpfFug [ogtp. —Sky dp brp—
Fuy q’:u.ilnf o ]} vp Ynegbp bpfday . -—l]llml_m[m:gc.cyfl
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wmnclp fnegld bpfdoy . —I'l[lefunmgll‘iI i negl® 3&[1
wnchp gy . —Ubp mnchp quwy fncgh. —Qbkp npy b
Lot wnclp bpfoy lfncql —Tbyncl wmnclp bp-
Froy fneglt « —Npn'c mocd bpfduy fncqgl . —bep po-
plelpifilepne s wnclp  bpfuy lfocgl . —Dyubpugphp
why djy bpfuy focqfl. —8kq dp bp@ag sk neqhp .
—Qbp puplblydp dElincs wnchp bpfoay i oegb’ —U‘--
anjl mnl.fle ’rpﬂ'ml_ I_Ill.llb‘l' 1

50+ Zpwhwbq

bh[lp. Ynegbkp dkp oLl flq:upz[nfn wmnelp i~
7llrL. —u. Juop q’ngq_’nf mulil"’_. —“.Ju F’l.ll’l.ililbllil nml.l!
wwhly Uneglt . —Skq dp wnwlbby sneghkp . —FJ'IQI[E‘
qbd’- —Rdplip bpp facgh bp@uy dkp kqpopp wackp.
—Byuop gl bpfay - —Vhkgh vepuumenp djp qplly
foeqtp . —Qbgh dbh dp Yncqled qphly . —Vhupgpl
mnchp mquy iy qplily fnegble . —ULy Jp qplhly g
acghp « —wcwngbwp npn'c wockh k. —~Uthyncl wne—
Lp sk . —Qbkp kqpuypp dwdiviunly ncbf® bl wncha bp-
Puyne - —bpftuygne  dunlivliul snebfy . —=Swrgpughl
wmbuwmly oy gpby focgt’. —Woegh Swn of'wy gl -
—Qbp pupblpunlpy qplypne wybgude nndisewly n b npgunfs
bu . —Rppp wyligunf gplyoe lzun’_‘mf:,g ackfy . —(lpn'e
Yneglk qphby gquiinkp . —bhep pupblppdibpnt §negk
apllby . —VY Yncql dfimpp wnduwlibp qpby . —bpp-
wwumpyp §'negl gphy . —bgpopu wackp junn ghpp wus~
f:bL ll'ru.#‘fg . —'ﬁmf:[n afE Lunn #m.ﬁ: f ncglid bk

51- ipwhmbq

YWoegt'p dbp pupkbudpl wnnclle wply of'uy qphly .
—s«-q«:;[ﬁa g valpwe qphly lfocghd. -—lﬂqpmp&m
wwlpc B opgmde plargp fneqh qphby . —Swljuefl
dfleg (Rusn) fneqh qpihy. —Mepdulp facgh® aybgmds
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divKunly qplghy opgusds fohuulypupp - —Valigh pps (bmewn )
Unegk qphly - —Qbp apgpl Gwewwmlbumfl wnchp bp-
' p‘len. ,gmzmu[nnln.p'[n.'il 1".7:[!”- —bpp'ml_ln. puifuiupp—
mnl.p'[u_il Iu.f:[l y payg J‘nnfmiuuq ‘t_nr_fl[r . —-h’ln.q"fg
wybigufe sncl qliby npswefp &fp - —Uebyp wunligdt o~
q_b'l" ‘l.ilb'L ,gmi: F“- mi:nf:gt’" . —(l\uulb ,emfl['['”il q’nl.—
gtp dbp wupuuwenpp ZnLuJunwgz.lyfa wmnchp qphly - —
Gundpp fbgpt pwnapy dhugud ' ncghd qplby - —Qbp

4uy[rE dunlp ,gluil[l[lmil e wnctl F o —Ytu 011[171 [n.lr .

wnebl § . —Qbp pupklundp dwdp puwbipp fncgl gpby
bep wodiwlibpp - —Wa g fpbpnt fnegh qpby . —Guw—
bwp | puyg lfwdibant bpfd g «

ThS. U Gwnplplif JBP  qlpwlbnch  fulogppblpp
le'Lur b p.ug[l end rl.lrnl.ﬁ'l_nl. kL . Z‘uyb’p;‘z 4pp—
bulip punn wlgunl uyu fulng fipblipp quly pbky - gnpopp-
fnul“ SnzﬁIWQu Jb[n 4°l'E unule ll""-ql"-’g mwf:b'l_c munil
oy furssls yplowstop pubsy - Wineqhd walidsyg « SamgplpEif
l’tz wlbwp £ E"bL‘ 'h'ru.q_lnf 1“.”11 (mnll;uqu) Lnds (40[1"
e Bp) wwbly . Voulez-vous porter mon billet chez
votre pére? —Je veux 1’y porter.

+hS. R. Porter fp Lpwbwhl wiynily pwlb djp ww—
Ebl_, ot llb'pgnljlb"_lul‘mwf;bl_o 4 mener 4p ﬁz_mfuul{t‘
drgenp dp wuililyy y wloop hpbuy pughy | bpfop Jbi-
wky - neomfe Ypuacl .« Porter un billet, peyy Mener
un enfant chez quelqu’un.

—e e e o
h- 00 . VINGTIEME LECON
Quailup (Juub) . Pour.
Seully . L Vour (') 3
bwy glbpne Sundiup wnwl Avez-vous de Pargent peur
achfpp . . acheter du pam?

| [R7 7 .. Jen al
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Qbp bkypopp wniiip bkpfuy

fnegl'p quibify wnkulibyyne
4unl'ml' .

Gonliabinsly sneSop e bp—
p'ml_lauflﬁ mbuf:bl_cn. Lenrm
disps -

Qp bqpaypp  gurlenly oy
neWf® fpep Sugp fenplyne
4unfmlr .

lluqllrl_m. 4uul'wlr mfnq‘l,- (:l.m..
inuq) lel.ilﬁ .

“-'-l"L'
Veqeaeliliby | slnpfley -
Ul -
Ypbiwy , Jupny prpup .

Yolulp

h’lﬁl“l‘r .

Qb yplassps «

YWpbuy .

W’i’uy .

Qb lypleasp -

Yplwhp .

Yyl -

lvnfnufl .
2hu .

Bubl, qub, gbu.

Qpu wbrulilyy -

Quyl wmlrubby .

“.“'I"I'E wnkublsy .

Quibip unpubiliby dipfdby o

Voulez-vous aller chez vo-
tre frére pour le voir ¢

Je‘ n’ai pas le temps d’y
_aller pour le voir.

YVotre frére a-t-il un cou-
teau pour couper son
;pain ? _
Il n’en a pas pour le cou-
per.
Balayer 4.
Tuer 1.
Saler 4.
Powvoir (*) 3.
Pouvez-vous £
Je peux fuul je puis.
Je ne peux pas 4w je ne
puis. -
Peut-il ¢
Il peut.
Il ne peut pas.
Nous pouvons.
Vous pouvez..
1ls peuvent.
Me (&q. fuyg. lI. pkip php.
ubn  polipip , régime
direct). -

Le (tq. fuyg. yip. $. piofp,
ubnj Jolnpp) -

Me voir.

Le voir.

Voir 1’homme.

Le tuer.




L0S OLLLSOrsh

95

S(uu4m71 2ﬁftbuu_ 4!‘!‘"‘”’[ bkp q.ap&m&ln.ﬁ A, np le Jo-
g dputpnd Gpyey an, b ynplulghl les jogny dpu-
fnul_lul &'E”_uy aux - Juyfnnn."npni bl wf:‘uy’t hn{
uljuny fuf:lu.f:fllt[n“ wnwf A L le ﬁ'q_m&ﬁ[tﬁ dtP sk dfpus—

bup  wy Gpyesy 21

bquhh Singulier
Rupblwupl, A ami.
Twpgnels, A ’homme,
‘bwuuybmhl,  Au capitaine,
Qhpppl, Au livre,

Uflnp (php. vpupud).
Pl

bL&p Jpouksy -
Wrrp Jpoulry .
Wy g phy -
bidp gpby .

Vwppock fuouky .

Ve wnnglranfsle Jpoulsy +
'i,nu.mul"mﬁfl qphy ..
Ypludp pLdf qply -

W"z‘. .r ’. ['" L . .
Vupnp hpluy Sbgh foouky .

Wiy fuouby >

8npGwyh Pluriel

Rwpblwdbbpmt, Aux amis,
Twping, Aux hommes,

bwrwybinbbpn, Aux capitaines,

Spppbpncts, Aux livres.

Lui (- nhip gbp. kujud,
wup. s fg- plinnfd- folighp,
régvme wndirect ).

Me (ll. pkip pép. hwjud,
xlnnj2+ polghn, régime
wndvrect ).

Me parler.

Lui parler.

Lui écrire.

M’écrire (sfmfusilinsly me éc
rire, pndf pnd bpyne duy-
fnlu.nlr[l 42;_.-...7), m&wﬁ”
wqlly sh qup . whnp Lot

: .I‘m,. e qltfunn"ml_ ‘-)o

Parler 4 I’homme.

Parler au capitaine.

Ecrire au capitaine.

Pouvez-vous m’écrire ¢

Je puis vous écrire.

L’homme peut-il vous par-
ler ¢

Il peut me parler.
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YWaeglp dbp bypopp qpby. Voulez-vous écrire i votre

frére ¢
ll’nl.q_ﬁ'lf whnp qphy . Je veux lui écrire.
p .
Yogmf . Le panier.
qm[ul. ([um[[l)- Le tapis.
Quunwly, q bl (ubbblf)  Le plancher.
Yeurenne - Le chat.
SYpppp finpyncts qplly If'ne— Voulez-vous. envoyer le
gt . , livre & ’homme ?
Vplhky i ncghd. Je veux le lui envoyer.
"Gpp Ynglp qplky - Quand voulez-vous le lui
envoyer ? [main.
Yy b ocgld qpihy . Je veux le lui envoyer de-
 Spulwl pbpwlniwmbp Zwygwhub nhpubnawbp
budp, me fuwd amoi. 9pu, me fud moi.
Vbnp (bdw) lui v alui. Quwbp, le »  lui,
Thqh, nous » anous. Qdbq, nous
Qhgh, vous » & vous. 9Qdbq, vous
Wlnkyg, lear » aeux. Quwinbp, les » eux.

8. B Bnwfl vhwh gbpabnibbbpp, me, lui
(np-) nous, vous, leur, le, les puybl dppn wnwp fye
gpocfl (pug p Spudaywlpuliblt) . folf bphpapy  abad
g hpuwlin bhkph , 4 moi, 4 lui, & nous, & vous, 4 eux,
mOi, lui (4‘"‘15.), eux b wnfkh q.rym&wfl. b fip dfiyen
puybl kwpp p gpocpl,  plimbe  opplwlubplt f4hp
wbulinefr 4 .

Qbrgh fuouky l'ncgk®. Veut-il vous parler ?

biudp Juoulsy smeghp , .wy 11 ne veut pas parler 4'moi,
dbgh . ' . Tnais & vous.

YWnegtp winpg gphky - . Voulez-vous lui écrire?

Qb neghp whnp qpby, wy Je ne veux pas écrire 4 lui,
whinp fqpopp R mais 4 son frére.
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W08 B Gpp bphoe ay b vy g bdph ghpuined fupl—
by ey wnwffl b bphpnpy g bdpp phpatnclp,
L phind [F-bwl [ufn’.[rp , uyu[of;,gf: wpulperly pyuy | "l'l"'l"l'
qbilph ghpolntlh wnwf hp gpochs GRE kplhneph wy
bppnpy nbdpp kb, ukah plgppp (Suygulsbp) phne—

bq- 6p.

Quyti phdp, Me le. Quilnlp hudh, Me les.
Quyl dbgp, Noauys le. Quwlnlp dbgh,  Nous les.
Quyli dbqp, Yous Je. Quwinbp dbgh,  Vous les.
Quyl whnp, Le lui. Quwinlp winp, Les lui.
Qujh whabg, Le leur. Quinkp winlg, Les leur.

p U'neqbp fagnifu pL3L Quand voulez-vous m’en-

qplky - voyer le panier ¢
1 JUop Q'ln.q!ll' nplky - Je veyx ~ V0Us l’envoyel".

aujourd’hui. '

. hS. G- “.n.‘uz punckgun F'!' npnz_bml_'mfnn.m'l ol
whncwly wby , le, les rl.blnufun.fliﬁ'pe hll.[lhl.[ﬂc‘ Fuly
whinpny lfunl dBiuululpwls dinpnd wnbniwd whnial ool
uliuu.mflg mbl’_ en I’.bpmfnu.fla bp flnu.[p . ﬁillﬂl;‘u‘ “al'(l—
op furl ghppbpl pudf way Gneqbp - —8uwyp fnghd.

'Voulez-vous me donner le livre fun les livres? —

Je veux vous le et les . donner. hidp gfipp wuy
facqtp . —Suy l'negks. Voulez-vous me donner des
livres 2 —Je veux vous en donner.

Ublp Spubwlbgibpnel JE) whhk, whnGgdk ghpu—
fcnu.fﬁlblla q_wf:g 4’E’lb"l,g . ‘]uurl[:blltfl[r ";2 en @Lm
gpnckpne b, pisybo Ywbe neply gbpwbnech [l fiptilp
npnkp Z"y"rﬁ'[' 34 qlliuufc q_mfoa m-.iun.[rLs

PhS. b+ En pbpababl acppy q.lrpminu.i:f:bptﬁ
bungp hp gpneh - Foguba
7
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M’en, - hidf, whil whnlgdt
Lui en, DLnp » »
Nous en, Ubkgp » »
~ Vous en, Qegp > »
/ Leur en, 1 R R »
Say - Donner 1. \
Gnfy wnuy . Préter 1. [pam?
bidsp Lug wwy fngtp- Voulez-vous me donner du
Suy Locghd.” Je veux vous en donner.
bqpopu wnady sfnfu ey Voulez - yous 'préter de’
Ynegtp. * Pargent 4 mon frére?
bafu wy foeghd . Je veux lus enm préter.

EOYLY FBPLLIRDYS NLALORTR

g Up- bg-

0. v, je, moi. Bmb, tutoi. Wh, il, lui. elle.

D- b, de moi. #ne, de toi. Uuap, de 1ui. d’elle.

$* pudp, me, a Rpbgh, te,a D.unp, lui, lui.

moi. toi. a lui,a elle.,

& Qhu, me,moi Rbq. te,toi. ue, le, lui, la, elle.
8p-

0. Tbup, nous.  ‘hnep, vous. Dnbp, ils. ~ elles.
0. Thp, de nous. - Qbp, devous. Dlnig, deux. delles.
§. Uhqp, nous, & Qhqh, vous, & Qbnlg, leur. leur,

nous. vous. aeux. aelles-
5. Thq, nous. Qhq, vous. Quinbp, les. les.
eux. elles .

+hS- “- Wwnp £ gpunbay np Qg il pbiple  uibroos
fuslip dlrp pugwanwlubpl b ulwuufmqmia[ﬂl ﬁ&mfuu&lu.-
p'ﬁn.fﬂl -y b, L [uou,gﬁfl [nfwumtfl 4p Lewulygne s .
m.um[: de nous, §p bpwhwhlt dbp, ukGE & Jbp Illlmlllllt

hS- B En gbpwlbackp de lui, d’elle, d’eux, d’elles,
ll.b(uufuu.nufag ztwﬁmqnn.p'[ujﬁl mhfp. by q.ﬁlnufnn.ﬁa
a ll'.li, a elle, & eux, a elles, q-lrpwf:ng.wfag Tpuuslossr=~
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Lqpo fFf bl a Bf . ler Bt pubbp , en' vhmwluwl ;— ’
y wmpuljesl s

ThS. % Je, tu, il, ils, dppn puyp Sk dpuyl pp-
rke wtp puyp Y gopdwdacpl . moi, toi, lui, nous,
vous, eux, elle, elles Bf dplusly b @4 de, & b meply
juu[umr[.,nu.ﬁ[u.ﬁf:lr[nui Lp q.up&w&:u.[niﬂ + puly e, te, le,
la, les uulbfaﬁ'l.[lfl iuu[uuul.lnu.p'[nj: 3k n bbkbap . 1O,
te L nous, vous Jflul’ PL wpulul b @E Luygo—
fuoks kT - le, 13, les buyguwluls bl dfuyls

(*) Vwnpbptt wkp paypl sujet fp gognch , b meq-
quiljasls § . Uknfo fulgfppp complément funf régime di-
rect 4 Eulu.[l, L legaquuio E. z‘ﬂ:wgﬁwl_ 4"Llllh"ll£
vhnoulpul | wmpulpul , bz . b pogop fnu[unul.[uu.p'bwf’
Qo fpikp complément fwd régime indirect fp fng-
" mpl np dbp plhpwlppliadjul (hgnend pliac@lwl fuligfp
Lpunch s

52- ZpwiwGgq

l].anhn,_‘mq.nll&a lrlll.ll“ le q.ilb‘l_ln. 4unfmlr luul.méuvi
wnuly ncbifs —Pucwlpal nchfp o —Yweanybinp e dp
~q.ilbLlll. 4uufmp pure wlpuls anwly ln..i:[l”- —-me dlps é.ﬁﬁ—
e Cunfm[r Fwn.wﬁwfl uwmerly I".il’o —q-br’_maﬁfl /;mg g~
Blyne. pugdwlbp mbfp®. —Pbbne pugdwbp ochfi, peyg
qibne funliup  poewlpols winwly  smbfy o —Qbkp npy
wnndiuwmly ofp ‘Q.inb'Lln. ";nufmp p'lll.llp' lu.f:[v”- -—Qn'j:ﬁ p—
bapuypu whubibyne danliulinly o bfp . —Quiinbp wku—
Lbyne  doulivbly s bpl'e. —Qkp 4WJIIE ghu wkulby
Uneqt®. —Qbg wmbkubly snighp . —Qkp vwywvwenpp
q.bm[rfﬁl an ghsgne l;ulfmll. we by dp ou_fl[r”o —]].a.Lb'Lln. Loss=
liup wky dp nolfs . —“"'LbL Q'ru.qt”o —uLL"L Lrcgl -
-——'i,un.uuun[vfl wncpd q.ilbLln. LGunlfiup  winwly nl.ip['”o —_—
‘]'?“'L"" Lhwdbiupp  wenely S if o —Qbp [un‘wqﬁpg byl
dfpy Ul Qunliup  wmwly 0l ifl®. —Sbbme Lesliup
wmwly o bfs - —-ll_wn.buﬁEbp g bbyne. Ludiup uaredly ar—
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LE° . edlelifs . il hgqeuils ffps wqhyn Luslinp poo s
bl g nu.fl['“:g . —“JLbLlll. 4mnl‘mlr prarculyuels Ju.flﬁ:f .
—Qkp puwpblpadp ghu eboblyne Koulinp o by gy
focqlt’s —Qnueghp ng Sbp mmelop bpfFwy, ng ey diq
nﬁ‘.ﬁﬁ'_o —Qbkp q_lnudoi Per ‘[ﬂv lnqulflflbl_ou. ’mijyie
o b . —Quilfy umpenrelebegme poeryduniep gorkef o —Qhip pu
phyuwifbbpp  wupddly facqllp . —Punlflibpy dfuyi
Unighd oequdiihys :

53- lpwhmlq

Woluip pubf Luyg lunphy. —Bplmd fuphy -— Quph-
Ll Cunl‘ull'n q.uﬁuu& olps l".il[l”e . —-Zunn p ru.fllnf o —=Qbrm—
baghkpy fpiulp bopogly. —VYpbunl bopog by, peyy p—
i.lr,_m. l:wrl_&:ft,g Zln.f{nf —%p&m‘a blniulg ﬁi:&'{' J9%;
phipd iy by . Ny b oy ok - —Peby 4 o
by Gngtp. —Vlnp fuouky lnighd. —Qkp npypl
ﬁi‘&[n [uoubl_on. 4nnfulll q[nu.mb'ufl"l_ &’nl.q"”- —-ll'lu.ql'
dby whuiky dbgp winew dp wmwgne Aunfivp ¢ —Qfu
gy iyt — oy woguebby gmghp + pinly Sl
wbuby, Kogh + —Qbp S gl oprl by
Aol Youqt® —bplm b dopfly foigt - —Bbp
Jurnme b vagenlibligne 0y pwndabp m3p-« —Thp gpoug-
el diwbyp  quilih uyuldlgme pugduhp mif . —pLSf
wipgusfs wenusly fplong qplky. —Qbgf puwl Ppulp fpp—
Gunl qplhly - —Ml gnpgu Budp qplhy §eeqtle . —VLop-
by il meghp - —Nojulupple puli s qplley i mgqlie -
—Nopplibbpu qplly facghid.. —Qep Sl bipdbliph w-
Inp qphby foeqble . g, qubnlp qbpdwlpl neghd
arhly . —Yepdawhp fpluf pof Sulqbopdidpa [uSh gpp~
hbg» —Qp fplusp qplthy. —Qbp wqupp Ypluih [uf
gk —bphuls qpby - —Rbp hrgnde fLbl finfu g
Anegtp « —Qofu vy 4"‘.#!’ s
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54 Zpwhwlq
. ('-[lf:[l Jorlbyne 4nnl'm[1 e fd dp Ill.il[lbc . —Zul. dp
o Bful fauyg g flip sribpl - guy dfuyl aibfil. —$puf
q Uik CWJ&:‘r budp wwmedy oy 4'01.1"% o =Suy fnc-
qhl, puyy sum gnibpl's —Waiglp dbp oiblgudp wmuey
budf - —Suwy foeqhid. —Vplulp wylguds qplp fudly,
npgufy lpeasfd- « —llr'bunf uylisafy wull fodly npgafe wie-
4t . —Qkp ppught bpwly phlgne Lunling efeeszyan In.io[r".
—(Uuf) plbpne Kunliop spuyn mulp | puyg Swy k- fju-
g q.i‘lou. Cuufwlw ‘el :_cu.i:[r . —u.fnr" spnfo sy
Pregltp . —®nfe way f'nighd. —Sbplstouge nghe §'ne—
q&,’p frouky . —Dinp G negld frouly . —fepb. — B
dbpplpuge mgle mpypemyli wincbils . —Ybpdivbuglil &ln.qé
busf fuouky . —Wnegl lrouby 35"1' o == bgpepu BE.
Sbppupl §oegl fprouby. —Gpline ppli wy L'negl foeuly -
—Uhbp qpugenyl wnquep pindls wyfummfy « —Yplul,
wfunnnfy , puyy skl neglp
55 pwhimig
' ZﬂLﬂl’lﬂ'l‘l’l_ﬂJﬁl wngngp [uoubL q:u.qt?g . —]Ilou&L {ac—
,_"‘I' mfanios . —u.imflg [l‘ﬂj_ &'ln.qt,g sy . —-l].ﬁnﬁ:a -
qbly Yupleatlequdy i negledd ey . —h’lﬂ.!t:’e whnby pul
A spofs iy - —Dinleg gl gy pusts o o s
Pufc ps Lm.f;[nf B —lﬂn‘m@b(ra blfa mq_bLnl. 4....!‘-., evens—
Qs fl wryy ne Bp* —Sulpue pl phs dfp oo Bfp o« —Swlpue pl
nphg "l.il[lko —smqllll.[lt 2 nokfi —-l]ln.qtp wllpl fo-
Sp wmuy . —Woeglt wmuy . —Wju dunkwlp b wbplo
Yl dopfPby- —Ng wmoplys ng bl §mngh dipfily-
—b°ig kg dipfly Ynegh . —Sbqugenlp fogh dhp~
Bl —UGu bap R whplps fneql dapfly . —Yphneph
R l’;lllp"Lo —[nl dlrgf wupguslism l’l‘lqb‘L e~
gk - —Lagumgnpdp fncql qpiby. —Cibpne pul dp me-
ﬁf?g o —Libyne puls dpp gneBfuls
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56- pwhwbq
Qbp npypls [°s mlip pibypne < —(\Bf gpky (syfnp-
k) bep wmlly ppklpuiflbpnct b Yowucanglimbbpodk .
—ﬂlln”c. q\’nclt,g Jpoulsy . —l]'ou.iblf [uoubl_ hunul_uigl.ng
L qraf::l['ugl.ns . —‘l’n;qtfg wlinby wmwl wasy - —Y -
*J' meo —1. Ju il‘mlul.tn.fl 4m5 ey Q'nl.qt?g . -;-SWL

b’ln."_b‘f . —-l].ﬁln[l GMJMI.EIDJ lI'E sy Q'ln.qt?g o —Z‘uun

dfp vy f'neghd. —Qkp Pnpﬁ&wﬁ:ﬁlﬁc Fudh lnu;p_f wmuyp
Ko ghk®s . —Swy gkt . —Qkp gpppbpl pudf finfu
wusy o glp . —bnfu wmay I negled. —Qkp fuyinbruly~
kbpp dbp ppughlbipncd  sfinfu woy Yneghp. —bnpr
sy z_b':f ln.q_bp . -—2"’! 4"‘Jbl['i'bl'E q'ru.nll‘"g uiurflg
ofenfu wwp . —Pnfu sy if'neghd’s —Qbp whdph bhnghbpl
apn sfpafs muy Lneglp . —hd pespbyfhbipoce  sfnfu
way lneghids —Qbp pupblundy fep dnpdp (Sbpdihqbip)
wpnte ofu sy Yok - —TElmls spofa may sneghy

, —pog—

pO. H0U- VINGT-UNIEME LECON

Apr’s (pplk’) . A qui? (hupgna/, npny
" wwmwufoulbp wpwlul fn--
' m k-

n. Qui ?
re. Que? Quoi?

Z0rsuuly MuroLNRLS OLALORTC

UGiwbg Aundwp  bpug Awdwp

- b Auyg. t
8kp pwjh be 0°¢ gn*d. Qui? By,  Que? quoi?
bnp ulnhp. '
Dén. Buwwnlw.
. gmghs -
Spwl. Runi-
PbwY plpgpp.

. ; Gpr°e. De qui?  b*Us pwip, De quoi?

; ipn°. A qui?  b°Ug pwBp. A quoi?
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ThS- Qui ? nu[, Jnghulp snikf | @b wpulwl. b L
p't byl « ncomp 4 ‘puach - Qui est ? ny 4— Qui
sont 2 Npn°bp ki

‘unyyluybu & que ? h°Gg, np ppeuy fpey Gpunch:

QUOi? Fhz, puyh 4hrin b gmpbusboefp s

Yunwufoubly, Répondre 4.

Vwppach swnwafuwbly - Répondre & ’homme.
Cwppny wunnwufewiby .  Répondre aux hommes.
pn® fnigle spemwefuw— A qui voulez-vous répon-

by - dre?
bypopis ineghd wunnwu— Je veux répondre & mon
[uaﬂ:ﬁl_- frére.
Biinp wpusnmufuadily - Lui répondre.
Dinkyg nlmunuu[umflbl_. Leur répondre.
Smiliagple wpuumasnfuiby - Répondre au billet.
Blnp upenuufunibly o Y répondre.

Snibisensflibpnc s wpunnwsfou— Répondre aux billets.
Lk . ) v
Binly wpenewufumbiley . Y l‘épondre.

Y :l.blnninn.foa bq_w&[n L Jn,gfﬂu&ﬁ mpm@uﬁ:ﬁ mﬁ:’_t ,
L Ei‘q.4wfl[nunltu [l[uug 4‘"‘"‘"[’ q’Eulu.[', L lui, Jeur
rt.blnmfuu.wf:a f::_uﬁ:m@ln.ﬁ‘[u.fﬂ: nekfs

YWoeqlt'e wmmbliwlpu  upu- Vou{bez vous répondre 2
llllllll[l"llil"L 7:&[_ mbdn billet ¢

Waegld® whnp u fuur— Je veux y répondre.

Ynigt%  mmdusliibpnes Voulez-vous répondre &
upnamufunbly o [flbl_- mes billets ?

Yacghd whaly w fus~ Je veux y répondre.

. Sb‘uul[unfle . . Le spbctaCle.
ﬁ'uunpnfla . Le théatre.
Qmpn{‘m’u[!‘ug . Le.bal. .
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Punu,mﬁn (n":.{l ) Quipd-nedle q.mll-("l:) (‘g) Au théatre.

p'amlmfﬂ-blrl! »
Quspuslyustong bup »
lemaﬂmﬁl.tuf:bpa »
prm"m »
Vupinkglibpp »

“‘F'bl""i""E ' :memn.m-
wmncbp (lfnu’_ulq_mfa) .
‘l-pmaﬁ'f:bm@ .
Coclpuls .
ent .
Sk kpfduy .
Sbuwpuls bpfluy lf'negtp +
(anl) bpp'ml_ Y gl
- Qkp bnpaypp m"umluu“ 1778 8
4ot £
an: k-
"ﬂl.l’ E.
Tt fu ., Gujog .
Qbp buypp bep squpnbyh £

&nl k.

lLur‘wn. wlpuslds dep £ .

bep JPlputmgl § -

]‘“iﬂl nbpp pllyne .
{“flblcn. pul dp }_lu.z‘[nf o
Vwepyp fudlyore p°Ls nebf -

ML“I- pwlb n@ Zaa.ﬂlu .

Je veux y aller.

» (s+-) Aux théatres.
(++) Au bal.

- (s#) Aux bals.

" (be) Au jardin.
(s#) Aux jardins.

v ¥ ¥ ¥

Le magasin,

Le comptoir;
Le marché.

Y chyp.).
Y aller.
Y étre. [tacle ¢
Voulez-vous aller au spec-
[tacle ¢
Votre ‘frére est-il au spec-

I y est.
Il n’y est pas.
Ou est-il?

Dans.

Votre frére est-il dans son
jardin ?

Il y est.

Ou est le marchand? 4ot
Ol le marchand est-il?

I1 est dans son magasin.

Qu’avez-vous & faire?

Je n’ai rien a faire.

Qu’est ce que I’homme a
& boire?

I1 n’a rien & boire.
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Yudbyne pusls dp mBfp -  Avez-vous quelqae chose
[ln.i'ﬁll' g o & boire?

Sndiryfe L' wunnaufuwl J’3i 4 répondre & un bﬂlet

Qbp bqpopp fuoubyfip ne ks J'ai 4 parler & votre frére.

57- pwhwbq

bidp gpby fneqblp « —Qbgh gpbi freghd . —bunu—
rugeryl qpby fneqlle - —Whmp qpby Yacqbd. —Qbkp
bapoypp Ymeql’ qpby Ubgqpageng . —Uaky gphy
Yrniglk , puyy whnbp pugdubp gnilifpl wlnp sguamen—
hﬂz‘lﬂl. o =Qbp pupklualple opurnmsfeudly q’-;,fg .
—Binp wypwammufuahlyy lfnegbds —fuyy e uguenms—
[nuiﬁ'l_ &'ru.qt,g o« —pu uul;‘q 40[!0 quuluuu[uwibl_ Q'nn.-
gl . —Qbp wnlly pupblpuidfikpnch wusssfusib; sEp
negbp . —inky wunwufundidey i negld . —Y fneglk
dbgp gpby - —Pncofnghle f'ncgl pidp gpby o —Dinp
wqunnwufusbly §focglp « —Dlnp squnwofeutily shid we-
qbp . —OY Yncgt qply dbp peplelpndibpncl . —Ubp
ll.luu’u.."i: snuapp q’l"..lbil wbnly qphy - —“Julﬂ'g s
Gorghl . —\pie foeghp gpby . —{reofuugenl §fncglbd
Q-['"L‘ ——l].f:[rgm Jﬁq[t ulmmmuluwia ey &'lu.qf . ——'\m
wpunnwufuwl wmwy focgh , puyy sh fplup . —Qupuilfou—
ghe 4pidh dbgp wunnwufuwl 'lllulL- —Ukqgp skt hpliwp
upunnwofuel oy | puyy dbibp fpbwle winly o
[uwﬁbL —], Ju wmdbwlyp nlnu. Qou.q",g l”lqbl_ —l]lll-
“’-np&ﬁi’ Unughd qphl; s

58 Zpwfimbq

s nbpp plbyme o —Splypphp acipd. —b*Ls ac~
Lhp gpbpoe . =S eelivdly ofps n bl gplyne . —f\prie » —
“ptmlgn’.npblri: . —2&'11 41.:”'5 ’"ﬁz Ill.‘[l [lll“‘Llll. . —
Uqtly qpip ncbp podbpe . —Qbp wapwuwenpp  fudlepne
pols oy mebf"e —Qug mbp fuubgne + —Yog unhups 755
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q;fc[v plbygnc . -—]]'fn.fulqtbllu achfi bopnglyne . —b‘fat

o ln.f:[-@ ftnpn’.b:l_nt. "—‘]“'ll&l‘lil;‘ g o puyulibpu nebfpl Tin—

poglbryne . A—ﬂl-nnu. fpoubihp nipp - — Vs oyl infile Juo-
ub’l[le ln.fl[nf . — N Lp 4’”].’4‘# mflnln [uoub[_. —[ulnlv
wackhp . —Qbkp bgpuypl  npie [fpoubipp ncbf . —Qbp
npgeml feoubfp nckfs —Ubg gpuypl ﬁ”ilz. nehfy plk~
e . —Sndindyfs dfy wppsmmufumblyfip pebf (n‘[un[' oo~
' muqu[un_oflt) . —-Il"ilz wmndinalpfe nlwunuu[muf:b’[lg n kf
—Buwph ‘!-b[ul'mfuusn.lyfl wndioughle ne by wunnwufuullby .
—qlwq[fmgl.lyfl (m:uﬁuy&[nﬁ) wpsensfualilsgfp Lo —
Blnp wuwmwufunblghp nl.’l[*T —h°bs wmndualgp agen—
wwafuubbihp ncbpp o —bd wqlly pepllodpu (ondine—
4f1) spincsafucsilrhe mebful- —Rbp bpugpp il
dpp spunnwufuaiibipp mOf° . —Snduwlp Jpp wppnfus—
Lbghp n kfs . —ﬂ":l_ wndvwlblipne quoanwofunbbipp nebp .
—Ukp wquupp puwbf dp wndiadiibpne qmmwu[uwiﬁlfg
o hfl . —'ll‘mfmn.w&minua wmnduwlibkpne b wpuinwufuu—
' fab[_ q’m.qtfg . -—l].f:nf:, ulunmuu[muf:b[_ Yneghkds —Qbp
kgpuypl m‘"lu wmlinlfhls b whop fnoglk wpaamoifow-
ul_o —"Z /i L ng % 7, Q'nt.qg‘ n‘uunmulumilbl_. —
Ubhp foql’ wppmwufuwbby pd modoslpo - —(3 np
&,'"'14- i (Sl ¢ IL ‘LL‘ -
59. Lpwhmbq

.Qkp Cw.”rﬁ Fiy modiwlbbpne fneghk wqunnaufun-
Iy« —bep gl ly pupleladibpnh (mml'uw&f:lr[uu.i)
lqnnyfl 4':-:.14- nlmmmu[umf:b'l_o —ha wnndiswlifu g'nl.#»
wunnwofumbly . —Wneglh  wpuwwefpubly . —Tkyne b
wunnwufombbhp nbfp. —UTkmb wuenwmafusbbphp
nclpd s —h mnduwlibpnes o §'megl wansfowbby -
_——aﬁp ’uvp"&uuw:b[lﬂ f‘u.lbfc nlnunun:[uwflb'_- — Q-
l"‘""’i"l-t" bpfd-uyne pmrLJqug m.f:[":g . —zﬂil b‘pﬂ'ml_m.
pundalg nipd. —Gpp Yoghp bpfay . —UBguop -
—r el ‘gmf:['["’fl o ——Gunlp wwyb e fEupl . '—aﬁr
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disligp Epp wbowpwth wwliby fneglp . —WaeglsS :Luu”!'

vunbly « —Qudp pasff°h i'neqlbp uunf:b"_. —rilys oflr—
gpb pwrapy Fhwgwd . —Qkp npyfil nep b —Skum—
puwlli k. —Qbkp lunlnbgun@ uyuspolynlg £ b E . —lnb k.

N whwnclyewlils dep §.. —hep al.lnuuﬁ'flbmfi: k. -=Qhu

co'ep Gocghp wwbly . —Qbkg pd dkpubnge §ocghd

—-ul.bl[' wunbgdl acLpl poal L whaligdl . —Qkp

m’aﬁl_. —Qkp [.m4m&lrpil n"a.ll pr'mL #lll.i‘j . =Goe—
bypues bkpfruy limeqk . —Qbp bqpaypp relpS s § . —fnk
- —WNp bo —bep dbpwlngt £ -

60 meﬁmﬁq

Zal_-flunngﬁfl ncp £ o —pep Jmpq.mingf: E. —Sk-
llllllllllil "IIP'WLIIL 4uufmll wmachu gy Qou.q{-,g —ab['
wmackp kpfay ifneghd. puyy wkuwpad bpflogne pog-
Jmfgg Jochful . ——]\lvl_miuuugﬁfl llol.ll o —Gnoluli £ .
—N\p Pwwmpntp bpftuy fnigbp . —Swypwgengp bp-
B fmghd. —V& wwpmbge @E Uynidwfpugenylp
Yneghp bpfuwy. —N; dbpplp b ng Vindinpugenyiop
Y neghd bpfduy . l‘mm[_mal,lyiva i nghd bpfay . —fip-
Help Jbp dpbpaingibpp L inpulunageng (d@bpa—
flnyﬁﬁpa) kepfd-oyne punl_Jqug mbf . —Ig dbpplilbpp b
ng Sopmlnuige ny -(Jp'blnuf:nsillr’la) foegl "me’_, ayy
3“"’.1""5""5 df bpwlingbbpp . —G eyl [I”f:j_ [ neghp
qbby . —Wngnd L gopgbp ncghkd gLl . -—ﬂ"Lp
§neglp wnwll) quinbg . —Quwhalp nnch wwliby i negld's

61- Zpwhiwlq

ﬂ”plma[r gnpy q"’"!t@ ,.i:ﬁl_. —bpgne 4wm i negledd
glby . —Qulinlp npn'e wwy [ocgbp . —Veymuvwenppu
gy i neghds. —Plrinfilh nu.LbLm. peaqdwip :u.f:[r —L-
Elyne luurrfmi:jg mlifs o puyy J'unl'wfnu& S bify . —Dig—
qpwghp mn d@bpubngikp o B . G erens n iplh .
-—qruulﬁmyﬁg m.i,[.“’z nyflzma[' Llll.t npsusfy  Guunoe .

W P L
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#""m’lﬂgﬂlk’"’l—’l dEf  suwin Lpusgwli nclflp . —Geem
nchfbp whnbydf (Spuwywsl) , puyg sun gupkl smliphp .
—Ubtp Lpumgubibpp wkubby Ifnigtip . —Quinbg wbe-
Sheyne  Lunlmp  dkp ;F"'[llﬂi"l’ilb‘llil kpfoy K ocghd. 4

e qLby Ynegtp . —Pwl S q by lIneghd,

WUy glby Yoegbp . —Spuqul dfp, Auybph dp b oo
mﬂufmfunq dit fneghid gily . —Qbp mplgp oep KPac~
qbkp giby . —Gnilpuls [fmeghd glby -quyl . —Bkp dFb~

- pwlmgllipmb dbp nckfp wsyligef qpbp apgunfe guy .

—Oylgmsfs JEYEL nibfilp npsufy dpeuk® . —gnp‘u
Y wnnky focgl . —{|5 np L'neglk wpesssnrley 3
62- lpwiwbq
Wigapughe Jbgh Suwy sy §ogh™s . —Suy o
q_ﬁi« -—‘I'nl.q_"‘fl dbgf wa:z_uu[' Qupusg wnuy ‘apgufy
Cwy -—-“.l.blf walpl sy 4:1'.1"3 dirgp pwh Bl whhl.
—~Byu diupynch @[uufqg dp sy f'neghp-. Vs wewlppsse.

emury l'neghd. —Z['f:’. besens ey ff el -—-‘}wn,ﬁms[qe

dlrgh Uy sfpnfu sy fnqhl . —Uhg yun ‘ghpp fofu
ey 4’"!.1“5.»-- —l-ll‘un(mn.m&mfn[ﬁl gpbpne dunlinbnl) ne~
Lfeg . —Winp focghd gpby, peyg wyuop dudiufowly
Zln.fl[nf . —-‘I-"(uh'ufnagu.tyf: k'pp wwwofuably §'ocglp .
—‘l."”lE aqmmmu[umib[_' fnigl. —Qunlp pubpfl .
—-J-unlk lu.p'[nfl o —Duubfughle aep kpfouy G'negl .
—Sbq dfp goeghp bpPey . —Qbp swpmumenpp lneql®
mlnl.mfnuﬁu uuu,ggf:"L. —]I'nl.q;- wnupghly . —‘Ipm&u
ctbL 4’"'.#0. —Lbhky fnegk. —Zm,mf.np&fl upl.ll kp-~
By q'na.q; . —li’nl.:lg'.mfnnunl.fa bpfruwy . —Qunnwkpl
aep b o —Punnpnils b. —Nu wongbrinfil ayuspeatyenslon Lule
' fquy . —Tkp wqupl oo dbp pafqur&mnﬂblng R D

—<Boe—



08 OLLTS0rdh 109

bf. H0U. VINGT

-DEUXIEME LECON

+hS. [ﬁ.l) 44::,1,&:7: wumwufumlp q--nl[tbptfa[i l’l‘l
A &k dans fuu[uun,.luu.p[u.flflbpnl[ bp Yeosspline i A Dam
fpowgpoFhelp fp gapSwbach , kpp wbgp puy Qulf
pigpwpdwly L. dans fp gopdwmdoch, bpp whyg gog

Moo wilipads § - ep £

—ﬂ'uunpnilfl 4‘ - Ol‘l eSi‘il?

—]1 est au théatre. Nep & . —Qupwkgk k. OO est-il ?

—1I1 est dans son jardin.

"bq.
Dbyprip, Au coin.
Bwhp,”  Au trou.
Tuwlyfis
Cuwlbpnh e,

Gunwgp , nujp -
Quplfls amenl .
\v"ug[ﬂl .f:#a.foe .

wypp .

Budpnels Saypp
8&@1&""'.7: &“.'II'E .
Reelpaals

Phnly wuy .

onfduy pbpby .

Ypufe pliply wuy ffeeglp .

Rbply wuy lfocqld .

Qb[v lrlllilm bppm’_ 4w, l“"
ply, Wogt®.

Ypfwy phphy socgbp .

Rpp pliply mumyg § "“L‘""

A4

DEfpe Llbpp |
Gullepp

Dans le trou.
Dans les trous.

Au fond.

Au fond du sac.
Au coin du feu-

Au bout.

Au bout du chemin.

Au bout des chemins.

Le chemin.
Envoyer chercher.
Aller chercher.

Voulez- vous envoyer cher-
cher du vin¢ [cher.

Je veux en envoyer cher-

Votre gargon veut-il aller
chercher du pain ¢

Il ne veut pas en aller
chercher.

Je vweux enveyer chercher
le médecin.

Aux coins.
- Amax trous.
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Quibfp phpky g facgbd. Je veux lenvoyer cher-

cher.
Gapeypikpu plrplrL wy Il veut envoyer chercher
Yocgk. - mes fréres. [cher..

Qulinkp pbpky wmuy l'negk. 11 veut les envoyer cher-
- Quwrwf@libp  phpl;  wuwy Voulez- vous envoyer cher-

Loeqgtp . cher des verres? [cher.
Rhpby way fncghd. Je veux en envoyer cher-
b°hy nclipp plbyne .. Qu’avez-vous 4 faire ¢

Gl bp@uypp nchfels Jai i aller au -marché.
(ufnfs bpf el :

b°is mehfp fudbypme o Qu’avez-vous a boire ¢ [vin.

Ul q o nboplip fudbyne « Nous avons 4 boire de bon

Qbp  qnopquilibpl  ocifp Vous avez 4 raccommoder
ri”'l"'i-bL'"- (sgpenp Ynpn=  vOS bas.

zte)-
Nntpl . - ' 1Ils ont.

Vwpyplils f°Ls nebpl pik~ Qu’ont & faire les hom-
[ . mes ? fud’, Qu’est-ceque -

(4%«  les hommes ont & faire ¢
]]‘pb,....z..,a kp@uyfp ne— Ils ont a aller au magasin.

Uyu fipplynct o Ce soir.

I\p[rlllu.fle . Le soir.

“.Ju wnanne . Ce matin.

Vmwnach o : Le matin.

Skl . A présent.

Dnnt : Tu.
4 TR ol gk koo Tu as, tu es.
Bnqjly?& bu o Es-tu fatlgﬁé 2
Brgiwmsd ghid. Je ne suis pas fatigué.

Vwpgplp yngiufs kb.  Les hommes sont-ils fa-
tigués ¢
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hS. VS wluwibbpp , quyulppbll Bl wnw) pob b
Pt bwpp , gryulpalifl Sl Frond b ubnfe fp Sudin-
Quybfls . gupopplimly, L'homme est fatigué, les hommes
sont fatigués. La femme est fatiguée, les femmes
sont fatiguées.

Dinbg yugluus shi . Ils ne sont pas fatigués. .
Gnaqlu , §plumu T'u veux, tu peux.
YWowlu §negls piky . Veux-tu faire mon feu?
Qiky Yneqhd, puyg sk Je veux le faire, mais je .
4llinnln . N ne puis.
Yo dfusfulonsl . As-tu peur?
Qb funsfulienp Je n’ai pas peur.
Yp disfu J’ai froid.
Bioff® bu . As-tu faim ¢
Judunky (ywfoly) . Vendre 4.
Luby . Dire (*) &.

+hS. b('[l dire auyp 4pwafmJL'L, u'uun:u.[rpb'_ il&mfun-
Yoo Plwdp §p gopdwdach | ppdl bnpp de bwfuung poc—
P‘bma’l‘z 'ulilbpﬁ‘l.lyp' le 11""-'14‘; wyu ulilb’pb‘l.lyp‘il 4uyb—
bl wppumphupapl db9 np pwqluagny gpdiaenp poy G
qpncf . gopopplaly. Vuwumenppl pubp op fpalp ofil .
Dites au domestique de faire le feu.

ks puly. ' Dire a quelqgw’un.
Runp , Jooupp. Le mot.
YWacglp vymumenppl puly Voulez-vous dire au do-
np Ypady ofilik o mestique de faire le feu?
Yoeghd puby ap o8k« Je veux lui dire de le faire.
byq. 8p.

'Blu.ﬁ[lfnl.' . Le tien. 'Bnt.q'[liﬁoblul. . Les tiens.
Roc gpppq . Ton livre. Rac gppplpy. Tes livres.
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63 meﬁwﬁq

Cw@wz' l'"l"'L wuy fmglip . —Bbply wwy lf '"-1"'" :
-'-ﬂt"t'm& (wmqeusss) | bpfuny huwplpwlng wh pliply §'neghu .
—Uyn, buyp, bpfuy pbpby foghd . —ep bpfeg
b neglu . —Qwpnk g (dans le, au) "l'p"'L Y negbd. —
Vwrpunbgl iy Yuy (£). —Ubp puwpklyuidibpncs vmol_uva,gfl
4nts k% . —Rdfhip phply oy 4':::.149@ . ‘——F"’lbl_ ey
[reghd. —bqpaypu bpfwy pbpby oY §ncgh o —Dupu—
wwenpu bpfuy phpky fnegt « —\op k. —bip gpu-
obbbrudils b . —Upgwbwly pbdh ouwy §mglp . —Qbgh
iy, Wmighos —Vop £+ —Vypuabl bl £ (g £)-
—bpfuy puf phpbpne (qbye) Swdiop pUdf wmwl
wug lfneghds —Qbp vinwlfh Ilnl-ll o —Spwokibwly k.
—bpfuy pbpky §neqle . —Ypfuy phpky §ocghd. —
2[1:: qlly q_’lu.qf’,g o =Qkd fpluup gl . vovly gncbful,
—Qkp lluumu.fl' lrl;l_t Eo —Qull k (&mé[:fl Ly 4-) Pr—
Np dwll b —Bupqwhngfl (RFuful pgp) Suwlyp . —
|} Ju .lfmlul.lu.fo Lnl.ilil :ﬁ.p' E. —'[,uu.[:i: "tll wil&[u.'flfl k.
f_("b:'L‘"ﬂl'i' bep gnpbUl fip ncbf (ppwd |, quwied F).
—]h.[v aquplyfits /54 Iujl[r —Yerinne edp nl.fl[l —Znnn
dpp nebfp . —\ep £ —Nwplypls wnwlhs k. —Qbp hunnnch
wyu uplpl JEOE E . —an L. . '

64 Lpwhimbq

Qhlryne gl dp na.f:[nfg o —=Lbbyne peils dpp peGfplfs —
b”flz_ nLfp EflbLal. .. --‘l-m.,_u,mi:lr,w nl..il[nf fnglnrq."l_lu. y
L fuu/iuu.iv Suypls bpftuy . —iunflun.lfr Suypl lf:l fuy o
—Luypa buls & o —Qbp funkivlpp prlbyne pusts djs ne "
_q-[.z[. b wql) m[v*mfnul[ n [ualb'l_lu. . —llllful;:g [lil}['
uybgusfs fupurg wuny opganfs fug o —Qbgf w byl woll
hptusd wwy pule @l wllh . —Qhp  pupblud fplvdy
wyligunfe qpbfs fully spgudge uncps . —Qp fplup sylguf
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ol ity mpgie e . —UEhmels fooubye mbfl -
_'"I_ amhuu. disspryp ng [uoubl[l,g injl[uf . -—ﬂ”p{mﬂ[c afmln-
ng I"“"bll'@ lu.fol.e o« —Qnpu 4rul.l.ly Jroubpp o kfl,
—bpp winby feoubihp mlfp (ypunf proufp) . —1yu
boplmet . —duidp pubpfl o —dwdp [LbpE punapy
u‘ﬂnugwb' . —l}?q: l”viuu,g Llll-&lllil b[’P“‘L‘ —l i erer B
glrfumf bpfwy . —chaselps ,gmil[l[l“fl . ——(]ume kol ne
Gl upl . —;‘]-m'l[nmg_gryf: wmbp Epp Yocglp bpfay . —
“.Ju ol ® U neghd bpfuy . —Bd4pl wmn bl wo-
wich Gk ['I'['in.fla Yoacglkp bpPay. —Nwwmnl f'oe-
gl bpfuy. —dudp pubpp . —dunlp fip punopy
wligud- »

65+ Zpwhwmlq
ghke - —-[]Julf:,ll" ehs nibfl qpbyac . —"-ﬁlnfmfuual_lyfl
Jpouly #’nqu,g o —DEap [oouly i nogld. —b”pl: ‘[nouﬁ"_
4’1!(.14‘,3 o —Z[ufw . n:.lv E. —u.fnluml.[ﬂ;t ll[n.u &iay(nfl
& —Gniluls kpfuy ll'lu.gg",’g + —Qnpd (‘b[ufm&"tl}fl)
’.fcbl_ln. 4.0’&[1 Lnk Epp'n'_ 4'01_7!11'- —25[: :’.qua[lf:bpa
2ot kpruy g% neglp . — Q6T fplusp bpRuy o yug—.
basd KT o —I‘lp[lﬁcu.fnf: winnwnp bkpfFane pufuupane—
F‘ln.il m.foﬁ”u . ——bllF'WLHL pufuupmn Fliel o bfeel,
ewyg nf bpplynelp . —Qbp wqupp wnduslbbpnca ipp-
il wpesnmufumlbly . —Ypbolb wpinwufuably « — Q-
‘llllll..ﬂllllil I'“"Z Euﬁ',_ 4'::1_14‘@ . —I]Jupll E"bl_, ll'nl.q_bnf np
Gpulils pik b JFbhpwbngl wol . —Wnegh'p dkp bq-
eopl pubry np pep dpl [pidf Julunt . —Woighd whnp
pulsy np Jﬁ'q[l 'Lu:‘mn‘- . -—-b"f:z.q’lu.ite poby [-1:&[- o —
—uq::im[uug[ﬂ: wkubly f'ncghd. —Binp pubpne puwl dp
‘u.f:[-?gu —Uinp puwbf dp pun oo bful pubpne . —-bt-
puypu [l‘ill qbpebp llmfwn."'_ L'negl . —‘Fln.&[nflftb[ul.
ncglt Julwnky b ng fipkibbpp s -

~ S HPIS T — ‘ 8
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Punpu l’lﬁl . - Sorter (‘) 2.

/T ' ' " Rester 1. .

'°1111 ll':u;#,g pocpy buﬁ'L- Quand- voulez-vous sortir ?
Z[ufu: b”_b'l_ 4’",.1“"‘ . . Je .veux so_rtir‘ & présenta
Sactp By . - . Rester a4 la maisen. '
. Im, Y.

Snu Muay . ‘ Rester wci-
4nk . ,Ldz Y-
Znu ﬂl‘uuL é'm.qf:g . Voulez-vous resterici ¢
U‘fuul_ 4‘"1.15"’. . o Je veux Y re_Ster‘- » ,
Qbp pupblondy 4nle fuwy Votre ami veut-il rester
Loacgtt. - la¢ :
Ubuy gneghp . : .11 ne veut pas y rester.
Qkp bknpopp wnchp kpfuy Voulez-vous aller chez - -

fogtp. . . .. votre frére? - T

Yoeghd bpfay . . Je veux .y aller, fud jun -
: ~ bew, Jo veux aller chez -
R - lui. , S
udnnfdfndp , plinphyp . Le plaisir. .
Dbnphip plly , Kutly.  F a,we plais.i‘r, .
Dlnpfp op pbly. Faire un plaisir. .

YWopfuip (4'1!«.1"% bpp'wl_)- ‘Allez+- vqus ?
Whpfwd (f neghd bpfuy). Je vais.

Qb bpfup.. - Je ne vais pas.

l]'ﬁ'pp'mu .. . : Tu vas. ’

YWhpfof SR Va-t-ilg - "

ll'bpp'uy o 11 va. . ’ " ';

Lbpfup . Il ne va pas.
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YWhpfuilp (f'negblg kp- Allons-nous ?
Fros) - (Fruy)- o
ll'lrlrp'mf),g (4 mgkbp bkp- Nous allons
ThS. B. Aller ["‘{[E q*tl"l['bptflll dLtP  sunn wilq.uuf ‘
wlidffwugl-u sy gopdngn @bl 5:11.57:5"_"'. B
dip fp qapdwdof’ bk bl whbpbemfl dp  wnbilng
wnulg Ew[uuul.lnu.pbmfo .

b°hg wpfrenf pikp ; hunf b~ Qu’ allez -vous falre 2.

tm dpsy Lp - o
WYonfs fespyund (ayuplipl’ Je vais hre :

bppities arlpQuesmbu) o

Ywppay, . Lire (*)4. - . .[ret
Qbp bypopp wnncip lpfduip. Allez -vous chez votre fré-
Winp wmncip Gbp@unf.  Je vais chez lui.

ﬂ”q_{l llb['p"".[ ) Ou va-t-il?
Sopp wncip lllrppuy I1 va chez son pére..
Uil , pugnp . : bq. Tout be. @p. Tous les.
Udts op . " Tous les jours. '
Oftl wimwnne . Tous les matins,
ULt ppplhnet Tousles soirs. *
| - 11 est.
flege . Tard. Iy
Sudp puhp®l £ . Quelle heure est- 11?

ThS. f. Quelle, pgerfuiis £ que] wduwlpwlpl, b
:’;u‘fmcfnyi:m&“l; heure dunr pun il 4'lrm.' np g oulpad ks

dradly bpbph Fu - . 11 est ‘trois heures.

Yeu op £. Il est midi. .

Yeuopp punnpy wigwd k. 1] est midi et qualt, 4“"’.
midi et un.quart.

benlys oflglils ewnopr. fuy . 11 est six. heures meins un-
quart,

Gwdpp dEly ne fEuT .;— « . Ilest une heure et deune
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o ulsluy . . Connaitre ") 4
D dlfy esliglonssy o (}onnaifré un homme.
QR Le :beso'in.'

QU wp ln.i:hinu'_ (‘lmil[l Jk) .

Qg ne fl[nf (win"l)

Avoir besoin de.
J’en ai besoin.

+hS. %. Avoir besoin gwqpbpts ns @ 4:-,,&,»;1.[.

uphv mpw4n5

wyuflph’ 4 bufuugpnefbudy | wyy de-

bwsfuesy pre [l andp hi"l'l'l' L untine

Oyv puwbalpl wqbaop nc-

g
VWwp snibfed.

Oyv gubalbbpol wlwogp
neEffp .

QLwnp l".'l[n" .

."mc' Z’-lujl[uf .

Rt s mbing {ontfr

Oemenelyfs nl‘-m,g lu.f:ﬁ

QYwnp gnclifs .

Ypfesyne "ll""@ Solf o .
bl pudf . ;

bh°Lg F""'l' wpbinp o lifp .

Avez - vous besoin de' ce-
couteau ?

Je n’en ai pas besoin.
Avez-vous besoin - de. ces- -
couteaux ¢ -

J’en ai besoin:

Je n’en ai pas besoin.

Je n’ai besoin de rien.
A-t-il besoin d’argent? -
Il n’en a pas besoin.

Il n’a pas besom d’y aller,

De quoi?
De quoi avez-vous besoin 2

[N 'Pbpllﬁ.pﬂl‘uw “bﬂ'nllu'b(: 'ﬂ“r Nlﬂnﬂ'nlﬂlﬁac
(P-Gm.pkmﬁ }uﬁqlnp Sku twu h.)

hes Rre © Uenp

(Fut) . (Rgill): (whif)e
‘Biakg De. nous, de vous, d’eux,

Ukp Qbp

(dBLE), (2&TL), (uﬂuuflala')

De moi, de toi, de lui, (en).

(en).

Qbp Suypl pidfp wbkwp ne— Votre pére a-t-il besom

Lp"
‘ Qbgp qbtwp nulf .

de moi ¢
II a besoin de vous.
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u.)u ghpplbpoct ;-m,g ne— Avez-vous besoin - de ces

7R o " livres ?
%m,g iu.f:[nf . . J’en ai besoin.
bl bgpuypibpney wbump oo~ A-t-il besoin de mes fré-
L ' res ¢
Dinby whmp nchfp . Il a besoin d’eux, fur, 11
) en a besoin.

+hS. . El’l, ['l""ﬂ 4unl'mp 4'Euln.[l nﬁufnuz_mfnl. @mfo
aldubiy Kunliup « qnp opplinly , Gopopu wlbunp TR o X
—Owmp mLpdL. Avez-vous besoin de mon frére ? —
J’ai besoin de lui. Uyu gprppt mbwp niplp . —WUmp
el Avez-vous besoin de ce livre? —J’en -ai
besoin. o :

66- Zpwfwbq:

]17:6'[' Lfcn[r‘,g (4w£nn.p[n_7:) Eflbl_ llvn.q_!:g . —
Oyn, wkp , app . —]] :n.q_[;fg wupnar npfo puly np qpudfls
puk . —f-ll;ngq_lrnf puby np phbk . —VYWneqlp whnp puby
op dfbpwlingbliph wol . —Woneghd puby np weg o —
2&[! 4opé [I%z‘aultl_ Q'lu_ql;,g . —ll'nLq_iruf miln(n ﬂ"‘l np
ke J{nfl Jﬁ-![n nlu}fmnt o —YWneglp puby dfb'p‘nlul.Ltyi:
np .44{,10 uuu.f:E bpp'ug . —-l]'ln.alb.'nf Eub'_ np "I'F'":I o —
I\i:&l"n puliyne luuf{ dp Iu.i:lr?g . —qu[- EflbL.llL puwb dp
Socbpd, —Zo'[ul pulpne pwl u/'c lu.fo[:‘fg . —]ﬂou,g dpp ne—
il[ul' wihnp Eubl_lu. R | § JY lfmpq.[l&ﬂ 4"!.15‘& prkiy q.n[l—
q.ﬁ'[rﬂ llulfmn.b'L. ——amilnf:'g llmfuul.ﬁl zﬁ"l lll.ibll
81.'[4“17: 4nf: bu . —U,Jn , ‘"tl’ , bnu k. —h" ZZ E_
Lhyne llpuy bu. —Qbp [urypwpwpﬁf; Lbpfunl winp E-
whine bualiop op dbp pbqypp Unpegl . —bpduhpl
4nr_q_lru bpfday pubyne Cunl'wp np buwlbpbpdibpu Tnpn-
1.4- o —bpftuy G ncgbd. —Gnilut bpfoy §ocglip « —
bpp‘wL &lll.iblr . —-25',! iwfunuu&mf:fl [:"7:1_ nljl[l 'Lul-
funn.bl_lu. . —U‘"[’F"’,‘ T'b'l_b-'i['q dbnbnghkp , vwinnpkp |
wngbly woncl b syl qlqbighly nqefubp acbp dofa-
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~nmbgnc . —bp#wﬂt 4luu5mf:7:bp .:n.-fl[r”l *ufmn.b’_lu. - —

leip .Lmlfmn.bl_ru. o —hep J.[rlrlrfl [-L&[. tlmfmn.ﬁ'l_ l[n:.nl!;.
-—ll‘mzfmn.bl_ fnegl . —ll'mfmn.b'l_ln. pwlr dps nlj:[r,g . —
‘]‘wfwn.ﬁ"_nl. llulil l,i! an.il[",. %

67 - meﬁmﬁq

Neg &« —Nep sb o —Gunlp puwbf®s & . —Weu oppr
Lpunnpry. milgul&' 4‘ . —%WLWIJI#ME J‘hu’é ,gylf:[:l.ofl
pocpu byl F"'—ﬂt o —dwudp nfffil paunnpy dhsgaud
goepu byby Ynegh . —h°Us pibyne Jpuy bp - (B°Ls wp-
wf pilp) « —fpunfs fupgont . —h°lis acbpp fuppogm -
—Uably gbpe fp nlpd fuppoye o —Quyls pudf sfinfe
wwy Bneglip . —bnfu wuy G neghd. —Gpp n[n-[u sy
Yoegbp . — Y wqp sfinfu muy Q'n‘l.q_ﬁ'af o —bacpu Eylgne
F""L‘.{'"i‘@ 'na.'l'l[r‘fg o —bnepu byplrgae lu‘nl_cfwfa,g Soliful .
”—-l]'lu.qf:g 4nu_ lﬁWL’ "['l'hl[' qu[tb'&unﬁl . —Znu Zbll'
hpuip Aoumy . —(Yep bpfugpp abpp (upnf bpfog) -
....q.,,...glﬁ.bml,i. ncbful kpfuy (qpnp bpfand) . —b7e
Yregbe wop bpfray. —Ogs fpps - —dodp g

UppT o —NEu qbobppls - —hpplteip BE wnmnd [hp-

Pup Vndwpuwgent mnihp . ~Bnwmnch L fppplachp
q’b’rpwlf . ——Z[ufm lfl.p ll'ﬁ'pp'u},g . ——p‘wmpnil &'ﬁ"rpmlf .
—Qp nppl dep . fbpfuy . —Skq Jp Fhpfwp - pep
bgpuypl lfl.p E . —bep dfFbpawtngh E .‘A—‘]-tu.,u: byl
Ehighp . —Ng, whp , qocpu byby gneqlp . —5ob foUg

plbpne fpuy 3 (n,[un[: Efll') o —hep lerlrllwﬁbpngfl

grbpre dpey b (wqpnp qpb) - —Lds PE Gab foegle
'ﬁml_. —Znu ﬁm’_ *’ln.q_lhr . ——gbll 4“1.”'11 l?l-ll .‘Iim,,_
*ﬂl.{t‘ —Zn'l muu'_ &ngqt —Utp luu[:ﬁ'&uuf g~
wnkgp Shugne l:wq:fmf:,g e Bp —-Zni: .Wuu,_nl. lunr,_&mfl,g
n Lfr




LS 0LLL80rdh 119

68- lpwhwbq

an_mfnnwaﬁfl J'unfc ..gmf:ﬁ[.”ﬁ ﬁt_[p wm bl F o —JED
brplnct dwdli fip pwnnpy wigwd pop onchl § .o —
Uip punbwpwpp Kpp oloy Gbpfuy . —Udbl wnmne
dundp bpig oo flupl Ghp@uey - —Qbp ppuwghl Epp
bl’lLlllilllll‘lgl.lyil mnl.fla l,'bpp'uy « VMY wnenne Ll
Lhpfay - — dudp awbpfl . —Dnwncwk dwdp ne-
Pt - —b°hs [ocglbp qiky . —Pwh Jp gk shd ne—
abp , puyg Kayps by dp glby foegh - —Bju bep BL
whfhw qiby ['niglk . —|3 wuplyw qlilby I'nigl ng w-
bplhus . —Vpp fnegh qlby- —Qbp pupllucflp iocgl
imfmn.bl_. —“.Ju dispryp uuukuu.ﬁf: rl.minue dp l".il[ln
llwfunl.bl_lu. o« —Uyg bev puwliad) soclbf, oy enwlpes il
,gmfo[n dp 4pfuywil lu.i:[' l[!ll‘ulll."Llll. . -—-b”pp 4':::.1!; gu—
furfo,g nlm‘-un.bl_:. -—U.Juolr [neqgt nlmfmn.lt’_. ——ﬂ”-.lr f—
Qukfi Lwbgbuyne Luwdup lnghd wkubk) . —Yneglp
mqupu fwi:z_fnul_o —Quwhinlp £lllilzilﬂlL I neghd . —Np-
Susfs wypup nilfp . —Gplne ‘busin dfiuyls e Bpul, Puyy
bgpaypu ful sk nilbf . ofby Lusen lll.’l[l o =N ya disp—
BE gt b g folly Gonnt s —Quunpbls webh
[ln”r,_ {negl . —Fuu.m&mfo al.[ﬂllu tu.i:[:‘:g [mllrlnl. . —_
Gl wnbogh fusplyuliguly qiby [negl’ . —Gun qlby
Ymah 1 pogy mg gt wmlgh

69- Zpu{ﬁwﬁq

Wibf ot oy ofe fiade oy . —tunn o oo
hpvund nwy dbqh - —Qkp buypp hpbul qlpe Jp dinfs
wmay pUdfr o+ —§ vwlpe  fpbuy  sfnfe ey dbgf o —
by pulfp wbnp nclpp . —Ball Apwgabp i wbop
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l".il["" | § JY foq:u,'lﬁl wgbinp IlLilIl?g . --Ql;m,g nn.f:luf .
—bp bqpuypp wnwlf afop nlf® s —Qfng Fochf
~Unbwlp wbmp nitf®. —Qkwmp §nchf . —-]‘l"ia}_ pubf
ul‘tm,g mlify . pulify dp qbing §achfp o U yu qucogui—
Lbpnel wbup llLil[I‘;g~o —Newnp nlful . \—ﬂ“’c[ Qupepf

wbump np - —Als np whbwp ockp . —Ubhp qpabegf
whmp mBf . —flgbp wbnp nlp. —h°bs pubh wbng
o bpd . —Puwlf dpp wqlwrp Focbfp . —Qbp 4uypfl ngu

ill’l‘lllilbpnl.il F'L- milnflg "lt"’@ nn.fl[v . —"Z munilg ng
\ whnbg wbemp nibfy - —hbdf wbop aciffp . —Qbgh wlop
obpl. —Gpp wqbinpg ochpp pUSf . —fplin . —h"Lg
,ll.illl,e 11715-11 pubpne - —Poup L'nchiful Jlnl[l pubpne « —
Qbp npypl dbqh wbop abp®. —Qkgh b Shp kqpoyp-
bkpnl wbap nibfs o —pof vqunrse nppo wlbop nchifip .
—"[;m@ nehiful - —Uthp bgpopu wbmp ne bf®. —ls np
whap wbp nebp « —Qbp fuypp pulp dip whop ocBAS
—Ruwbf Jp wbop gobl . —Ubgqpughb [hy pebf
kg mbp . —Qopdf wlbmp n bf . —,:-"‘-nqmlrbll;-i:inb—
pne "l""’@ 2-’{,,_1,[,"’, —-‘n{-un'g L’I’Lilﬁ . —%wymam[vﬁ ['”ila
pubf whnp nkf . —Nwpgualannp | fufh | aqulpn &
foopmg wbmp nelp . —budp pul djp nayne fpe bp -
—25‘111 4m5 L ‘l‘['i'[' unuLni_ '[["‘U kd (4[nfm nl[un[rmunl' ) s
~ e fes
M- MU- VINGT-QUATRIEME LECON

bryl8 ¢U.TLLUY LE PRESENT

W% U. Vbphuy dudlishudlyp spibpne Gudivp' wl-mp
I3 1‘[""7"”L lluy[lfl [:ful.lu.ul_nl.p'[ujl ilblnllmil Participe
présent, np ant 4p fbkpfuenpf . Ivflz"ltn aimant, finis-
sant, recevant, vendant.

Y- R Vbphuypl yophwhp bpbp gtdpbpp p opi-
acpl’ ant p ons p dfnfubynd B qbdpht JEQ, ez f’ f-
g bulppl dtp, ent f* % qphilppl JEP . phsmbs’ aim-ant,
pous aim-ons, vous aimez, ils ‘aim-ent.
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Th8: U Ruybpncl Qwidivbhwlppl Yhphwl , (hgne—
ShpneF et Lhplhenli ; Plupncbbpne et whybuyp , Dbb-
rhonyfFp b Wighw; npoykagp' ‘i,ml'u(imlimﬁ Juulwﬁwli-
ﬁkp ' Temps primitifs bp hagncfil s

Th8- B Dbl puyh bgwhp B. gllep S fncbbbay
Py Il U,- L&'n[ul.ru_p'bwfl (ailner) Fuyklnuj: 4[nulfu”w-
Nkl op wnwky 8f Ypyey , Figqbe’ parle fuouk s
Rayy bRL Spuwdyulpuills whdffumbe bogp en by
hoo guke | Spudisyulpulp’  uybp puqgpoc ol Sunbliop
S fwnbae - fhgqbs’ Donnes-en & ton frére, whil frq—
popi macp . Portes-y tes livres, qpppbpy Gnb wmwp
"ipbp&uy[lf: kq. G 'I-;-n@a 0. L&npq.lu.pbuﬁl Jtz_ 0.
al.tl’:g[lf: wlbo . f. L . L&npq.ngp'bmfog l’"l t 4'mn.—
Lne . . L&uﬁll.lu.plrmz Jl'z un’ﬁ'fabl.[ﬂl‘ pauls o durn—~
bocp , wpdumpl Shar L ks Quyl dp wplunp Gp
gwbncf | bpp puyhl wi:b['bl.m.p'[ﬂ: er lr, 01[‘, re divu-
Uhlhbpp p fbpgncbbs s

LUPLUULY FRTULLULR
LES TEMPS PRIMITIFS
Dbbpbeny®  QUq. Wtipy.  QUp. whg. YA bbp.  Ubg. wlh,
Infinitif  Part. prés. Part. passé = Présent Passé défini.

Aimer. Aimant. Aimé.  Jaime. Jaimai.
Finir. Finissant. Fini. Je finis. Je finis.
Recevoir.  Recevant.  Recu. Je recois.  Je recus.
Rendre. Rendant. . Rendu. . Je rends. Je rendis.

‘ 0. Lo rh@bhy - PREMIERE CONJUGAISON.
0GEp. C6n. GbpYy.  Infinstif. Participe prés,
Wouly,  Woulyny. Parler. Parlant.

Ukphw) dwdwlml
Yp fuouful’, lp fuoupu, fp Je parle, tu parles, il
froup - . parle.
Yp fuouplp , 4p puoupp , hp Nous parlons, vous parlez,
[roufil . - ils parlent.
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f. wnmm-wh‘u . DEUXIEME CONJUGAISON

L.‘ﬁ-gmi:b,_. (g bynd .- Finir, finissant.
Wp pRognetbel, §p (Fugee— Je finis, tu finis, il. finit. -
flbu , #E Lz'ﬁnslu.ilf

Yy yifgnebblp , fp (Togme—- Nous ﬁmssons, vous finis-
ke , 4p (Figncbks -sez, ils finissent.

9. LUNPMIRPDRY - TROISIEME CONJUGAISON.

Ypbqacbpel, lpbygnchpu , Je recois, tu recois, il re-

ll'Efnl.lu.il[r . QOit. ]
plgncBflp | [plyncbpe , Nous recevons, vous reee-
I plpne bfG . -vez, ils recoivent.

“u]‘lSo .. hosybu fhp wkobincfe, wyu G- 1 &npgne—
Plowle B9 Uliplhuylit yopbulih b qldpp pps dpp mup-
php fpyey o wyopbph’ phpnciboc Pt Lbpleypl ng B4
ant gz, uy evantp oivent f fp fpofunch

ThS. R. bhlgylo fnﬁ.:lncfap'mg quubpnct JE uqusnn- '
4baun. , Qaui: minu_i:flﬁ',l npng a’tz_ c JI.I',IE a, o, u,.pb—
bt wnw) cédille fwnlme (¢). pLsqbs’ Francais,
gargon. Puybpncl dff wy wyuwsba L. bkpp payh dp
oflpPpls wplnnwlals qfpp ¢ &, pljybs’ rec-evoir, ¢
gbrp ferlwpbdivt JE 2, 0, U q-['ﬁ'[rtfl wnw) cédille
&wn.fnu., u q.[r['f: Cilz_nz.nlk casgr 4 e wuy PE ng

[y

P bp 47:2_111.[:: \
P LoNrrNhpbhy - QUATRIEME‘CONJUGAISON. )

Y Julwnbd, lp fuwlm- Jo vends, tu vends, il vend.
nka, Ip nlwfwn.f.

Y fubiunkblp ,  fp fudw—- Nous vendons, vous ven-
alkp , 4p fuunki . dez, ils vendent.

‘¢hS- .. Endre, andre, ondre, oudre; erdre, ordre
Jlpfuenpud puylipp’ Vo Lbplhuypl popnp gbdphpncl



£US 0LLuSOrSh 123

dE) A.qppp 4y qeubbh . plagby* Vendre, je vends. Ré-
pandre, je répands. Répondre, je réponds. Moudre,
je mouds. Perdre, je perds. Tordre, je tords. fx.
Ruyy eindre, aindre, oindre, soudre ifbpfur mpmd pu-
JEpm s Ubkphuylh dip A qppp lp Yopuech , phgsgba .
Peindre, je peins, tu peins, 4. Craindre, je crains.
kz. Joindre, je joins, 4z. Absoudre, j’absous, &a :

ThS- R, ll'bpc f. &w’lnill’il Jtz Eu[ﬂ:@ F“- luu.’lr’nu.fl
uw‘nfmiuu*wi: Lhphuyfls  gnplwlp Epkp :l.!,'n’,'gﬁ'[rfl po-
ll_lu_f:bl_lu.p‘lujl flblllluy"il hp 2[17::11..’.’1 , antp OI.IS,AeZ L
entp dofubegmfs b Lbmprpm. Pl fbpuoplbphi pgh-
lltfl 4hu1h1.blul_i'b[uu.71 ewbf dp g bdpkpp hp qupmoc—
rl['ft uyil q‘uz?fd'f:c 3 JY q_wlunlu.r’_nl.p‘[njlilbpa 4p fle—
fuu#hf:,g Lng e

Luwy 5 ppwgnd] - Etre (%), étant. .

bdlp, Lp, EB. Nous sommes, vous étes,

‘ ‘ ils sont.-

Nty , nnbillmpny . -Avorr (*), ayant.
Nebflp , nBfp , ncbpl .  Nous avons, vous avez, ils

\ ont.

Qhwnling , ghwnbugny . Savorr (*) ,I sachant.
Qpunklp , gfunkp , gkt . Nous savons, vous savez,

ils savent.

LGty , pltny . Faire, faisant.
YWpbkp , {piki . Vous faites, ils font.

Lnky , pubpny . Dire, disant.

eobe . Vous dites.

Neppy puybp , npng walidbwlwl bhpluypl ynpi-
*[l 9. 'l‘t"#ﬂ nl[uu.lil JIILEWL llmflnfltfl 42 q_mllunu.pl[r:
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4. Aller, bpPuwy . allant. = ils vont, Y bpRalb .

2. Venir, Guwy. venant, ils viennent, o quli.
Tenir, fnbb;. . tenant. ils tiennent, . 4p pabbl .
Acquérir, Pwwbwy. acquérant. ils acquidrent, hpunwbwl .
Mourir, Thatby. mourant, ils meurent, 4p Jbnbpl,

3. Racevoir, QUgabby. recevant. ils recdivent, [ plgncbpbd,
Devoir, Qapwnfip.  devant. ils doivent, - §p wuwpmh® .
Mouvoir, Guwpdpy. mouvant, ils meuvent, {pwpdpl.

Pouvoir, yphwj. pouvant, ils peuvent, Yphwl.
“Vouloir,” fieqhy . voulant.  ils veulent, = §’mqbl .

4. Boire, odby . buvant. ils boivent,  {#jp fudbl . -
Prendre, [ably. prenant.  ils prennent, f'walindd.

Uyu puybipocl ynplulip bppapy qbdpbpp  dpeylb Gp-
Llufnu&lu.bguﬁ:, ,gwflq[n U. & B q-l"’.'g’f['a , ltb'l'[l qwilll—
il[lfl Lusdlyilivsen , Eful.iuj:b’_lu.p'[ujl Eb[r&u'g[lf: ant 'Lbl"'
QusnprePheip 008 b ezp dinfuliym] Kpyets, pugmba’
Allant, nous allons, vous allez. Venant, nous venons,
vous venez. ~

Recevoir pt wbu [mput, apercevoir, concevoir L
nephy evoir llpruu.n‘uu.m& puybp

Ofiply , wjonpdly - Aivmer 1.

Yo upipbdd, fp wppl- J’aime, il aime.

Yp wppleu , p upplp . Tu aimes, vous aimez.

YW uppklp, 4p uppkh.  Nous aimons, ils aiment. -
Quply , hupgupply . Ranger, arranger 1.

Mettre (*) 4 en ordre.

hS. U Ger, ¢k, fbpPurnpwd puybpnct [uniuu,.é..
Liusty Jl;z y mep oap 2 q.[l“il bm@e a, o 3ny7uul.n,rflﬁ‘pa
oo gl | g i b ayu -guinWLn[lilbllllLil ALYy  wili-
Juyz e dp ll'au_ﬁ'lalu.[l , uyuulbu . gea, geo, npugbu q[n
d‘ JWJEE u'm4nl.li y wugens p't "le QE 47:20:.[' . [lfllultu
ga, g0, fu , Yo : ,
Qulef fp ufiplp . L’aimez-vous ¢
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8- B. Vepwlboik [ulgfpblp ,  pugqbe me, te,
nous, vous, lui, leur, le, la, les, en, y, puytls wnwf
b ool

Yo ufppbd gl . Je I'aime.

Qil uppbp gl Je ne I'aime pas. [val?

Qbp &l hp fubuwnlp.  Vendez-vous votre che-

Y :Lm‘um.blf quyl . Je le vends.

YW Jubunbp quyl . Le vendez-vous ? ‘

Sodswlip 3kgp 4hp qp4t®. - Vous envoie-t-il le billet ¢
- Qg qplt quyl pLSh - Il me P’envoie. :

+h8. % Ayer, oyer, uyer fhppmnpmd poybpa®
forlospiilivl JbY, nep op Yy qfpbh bopp wihdeyl ¢ oo
foc gy Y phpe i1 b Gp fopench e Ndislp ayer fbpfu—
a.nluua-flblnu.i: Yo qp wqulbl . qop opflwl)'  finfunilnaly
gubgoe je paie fpukl., jo paye mp payer, Kuwummgu—
. Yy, ffwphy puyll £

Yp qphkd, bp qphks, fp Jenvoie, tu envoies, il en-~

apkk , 4p qplbl . ~ voie, ils envoient.
e ghed, Ifwnihe, fwegh, Je balaie, tu balaies, il ba-.
Yy . laie, ils balaient.

Vywuwse npp g binfilip i we . Le domestique balaie-t-il
le plancher ?
Yareyh A 11 le balaie.

hS. %. Zﬁmbc.me loub’nu.fl um‘lfmfnullwil Lhp-

Yuub gnghlly bphe wbdop, dipp fulwbfl Sudi-
lisun | plognelibigne B el 7”"[”[“'.[4'1( bp oo pli | gnpop.

Ecrire, pls. Lbph. écrivant, nous écrivons, vous
écrivez, ils écrivent.

amrunn.llu.p'[ujlflblrc #l Jé mn.mz zamtmﬁln.ﬁ,mfl
ﬁfr&“u . .

2l iy ad azechEemT
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 Faire, plug. Lbpl- faisént’ nous faisons, vous faites,
ils font. Ske L dbkpp . Lﬂ-npl‘.ruﬁ'hmi: B. ‘l-[un:u’_m.-
P‘lﬂufl Jtz:

Lau wwhid Shpl. bgudp 3 qbdplpp dpuyl hp gible .

o
Y

Quby. Faire (*), faisant, je fais, tu fais, il fait. S

ldbyp- Boire, .buvant, je bois, tu bois,s il.boit.

Quy. Venir,  venant, je viens, tu viens, - il vient. \

Qply. Ecru'e écrivant, j’écris, tu éeris,. il éerit,

Sbulb.  Voir, voyant, je'vois,  tu vois, il voit.

Qubp.  Dire, disant, jé dis, tu dis, il dit.

buty Sortir; sortant, je sors,  tu sors, il sort.

YWwpnwy. Lire, lisant, je lis, tu lis, il 1it.

Rwbsbw). Connaitre, connais- je connais, tu connais, il connait.
sant,

Rwbwi-  Ouvrir, | ouvrant, jouvre, tu ouvres, il ouvre.

Binp innduwhyp fhp pubuip . Quvrez-vous son billet? .

Qbedl” prsenp - »\ Je ne P’ouvre pas.

Bsneplibipp lip parligy - Ouvre-t-il les yeux ? .

Yy palony - 11 les ouvre.

Qe hp applp - : Qui aimez-vous?

luypu Yp opplss. - - Paime mon pére.

Qbp Luypp pup npypfl G Votre pére- aime-t-il.son-
wfpl’ . - - fils 2

Yo ufipl - ' Il ' Paime:- :

Yp wppllp Sbip mpupp - Aimez-vous vos enfants?

Y wppled Je les aime. .

Spupl g wpplp - Aimez-vous le vin?

Y wppled s Je P’aime.

b°ugs fp wpplp’s " Qu’aimeéz-vous ?

Upgocq (b gupmep) - Du cidre. -

Upgacqp p oppbes. . Jaime le-cidre:

Uellrpflppugpt L’Américain.

Udlbpplughl (g fp u[-pt . Qu’aime I’Amerlcam?
Boeplp b wfpk - 11 aime le café. '
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70- Z’pwﬁ.wﬁq )

- Qbp kqpeypp 4 ifple - Y upplbd - — Qbp k-
paypp kg lp wppt® - —Qfa sp upplip . —Qpur g ofiplis
pupp mquy - —Rbg yp wppbd. —Vyu qby duppp by
u['ltﬁou o« =Qbd ufipkp . —Qay hp uppkp. —hos i pr
bp sppbsl- —95 g ufpbe - —Vhp pupblhmBlpe 4
upplitp . —Ulkhp b4p ofpt’ip < —Gkhp skbp wppbp (ng
yne bp oppblip). — Ukl dbg hp uppt’ —Vulbpplegpe
oy b bph | —Puibp fy g o fe s —Putp o
wing soubful. —Qp fuypls (U pubp abomg mif-
—bep amuwomenppls wbop ncbp . —p°bs publ whop
nebfip o —Snfuwlfi ubing ncbfl . —Bju mnilisuldifl P’{‘
wlnp oybwnp nl.fl[v,g . —|].unlv wbuinp nljl[nf . —-u.f:ﬁq:::
ll”’ll_ b’nz_q;'e.azb'l_. -—?-mflml_ q'nl.q_ﬁ‘lf Qul[ul.ml_ln. 4w-_
dinp - —Qbp npgpl dbp wnduulibpp g joppey o —
Y fqupnpaay . —pp fp hwppey - —Be fopgoy bpe oop
4Eilq.l".11[l —bﬁ&[i Z‘"'[' windisuly Q'ETMI.IH.E[J“?. —QLuk
b eioponbh . —Vidp (5l mng - b ps

i gl g . —Ugu ghpgl [l bpopy fou nulp - —
tlm. wand, . —Dlap p'n.gu.E s 4m. qug — Qenn dpp
fow wund- —Qbp gppebpp apde  sfpnfe fne mwp - —
llaf lnd[nbl,au’:‘fi:ﬁ'[nu_u ‘:[ln[u llnl. warnd . —2&[1 Fw[:b#w:ﬂ
llil&'[l 4-,:7:11.&,1& ofs n[ln[u Iz muy -—2&'1’! Qusn dp Jlnﬁl B
—u‘_’;l[nl. l’é :ﬁn[u Zba" unul:c .

7'1 meﬂmﬁq

Rauds ofps ke foppopptie . —Puk o sk ’l“'("l-““
gpbp « —Qbp bqpuypi pis lp gwpl . —hep ghpebpp
bp 2rapk . —Qbp I p ip l[mfwn."?g o~ —Qbd llm‘anl.ﬁp._« o
i-&"i,uu_mulkmfl [l[:b_fle hp iulfwa.g‘”. . —l]a iuufmn.t . —_—
Ulbpplpughl o Yt dubwal . —bep balbpa §p fubu-
nl . —=Dbgqpughl pp wedislp fp jBgneil®. —Yp
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La‘ﬁo,lu.ilt . —]'l”flz wndialulip by Lfﬂ:gngfct@ o —hef pur-
lrb&ma‘ﬁob'lnn.u .Hu-&i,lqm 4p Lﬁ,:n.f:lrlf o —UkS upup-
whgu fp wbubkp . —NYp inkolbd. —Qkp “ypg bp
whkobl® dbp bakpp . —Qf whubbp . poyy Jhbp bp
whkulblp . —115 p3usp gfilinenp 4& wkublkp . —Gunun [p ]
whulbiLp |, kpkolk webiph fhp nbalblp . —fRwl fpp ip
btk « —buf lip fodbeod . —Vuresmanfls (g Y foel .
—Upgocq 4o polk - —Vpup° Bl dppocy fp folblp -
—Sfup b dpgocy bp felblp - —Pnmpughpe (b 4p
Jodby . —Socpd hp frdbh - —Socpd §ip [-nlb‘fr,g . —hp
fodlilp - —D°Ug hp gplu - —Saduwly dfp hp gphd. —
fpde . —bpwgenya . —Qbp pupkljunlfs 4p $pE°- —NYp
ot . —piie. 4p qpl - —bep gbpdulfl hip gpf -
72- lpwhwiq ‘
QLp maduwlibpl ppphe" bp fp gple .. —Dmwnnch
hp q.lnbia,g . —“Dflj_ Ypuke - —Pusls dp sk pokp —2“[1 »
bqpugrn gk dp (put®. —Buls e fpok . —W5s Fpub-
— QU ks - —Voguammphs g pote - —Dbemp
Gpobd np pbwnfibl welk b fwyg , wubpp ao gflp ph-
ol kpfuy . —Poul dp Lpullip . P, A dp skbp p—
wbip - — Qg el foglmalpmppl g it - —Nput
np ﬁ"l" o Sulfilipp bnpagl . —Vhpdulhibpack (°ly
FE““@ o —“Jnnflg ll'aubal' np 4...1",.1:[.31,&,.:: z[lﬁﬁfc . —
Yopu Bbybu . —Qkd bybp - —\f Lhyt - —Gqpuype
Yout - —Wep [bpPuy - —Qupwtq [hpfuey . —fpo'e
wnoch bpfap . —Lwph [ul’.rl[nug:.ng wn lp [ bpfubp.
—]l”foz bp lwppus « —Ruapllsdpu JEl nnliswdyp fp fop-’
qunl s —Qbp Suypl [°Us hp Jupgoay - —Shpe Jp e fup-
quy « —PUg fplbp . —Ng juppubp - —Qkp wqupp
bp heoprpulls . —QkT hupgwp | Yuwpugne  Fudlulunly
ol o —b fuprugwd gpppbps ip fuppolp . —2bp
yoppuwgudthpp ghd fupyup vy 3p Sopp lfjupmme—.
gudUbpp . —), Ju dipyp hp fmflz_fua:g o« =—=Qbr. ‘mfl}_flup .
—Qbp  puaspllyundp Ip ‘mflz_fnn& q_uyfl . —hp fmtziu-y .
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73 Spwhulq

Squpn i Lwlghulp . —Yp ‘wilz_fuuﬁ'g « —linkp dbq
by fwfolfuu”f: o —Ubq sk "mi'zfnup . —an”nl §p fiufli—’

7""8 . —lrth Llﬂf ‘m’l&’lwp . —l]'tﬂg J"‘L I'Edc:uflzf:m& .

—Uthp gho fp Swbsny . —Qbkq o fp Suelglouyy . —Fur
’all bwe wnuglenp qﬁu 4p fwflzfnu., . -—]I"ZZ 4'Iu.mﬁ'u- -Z""

Lovwmkd. —Qkp npg i llllll‘ilﬁl' z‘llnl.lllb'll- —Ququbp .
—fwsl ofpp hp hnpllp - —Quywm fp Linpblp . — wlum

n.m&mfﬁ:lr[nfl llnflz bp hnplt o« —Dunch ( z_ua.[um) by Ypan—
ol o —biSf palrdp fp qplite - —Qbegh wnll Spugms
o e aplld - —2bp Saypp Sbgh wnwlh hp qphtt. —Yp
arf - —VEb welgh® bp qplf . —QELL byl hp qplhk -
—Wpswi g aplh - —8fuoct whnewmll wkyh b qpht -
—Qbp mndowlilkpt Epp | ‘phgachfp . —DudlY anmne
&Eilq.ﬁl.il[’l’ —Gunlp ,gu{f:[v["’il s/ wmwul oo [

wpls . —Qbkp npypl fne gy - —Yme gy . —Npn"e mnk .

oo guy . —hd inncho foe guy . —pd wniten fne gafp.
—~Qbp wmnchp skl bpfwp, wy dbkp emgngp wechp .
—Rbp pupllyuils o'ep [bpfuy - —Skq dp shpfup,
wackp bp finy . —8nch LbpRup . —8nch shlbp bp-
Brup ., sy dbp pupbiludbbpn s machp - —Qbp pupk-
l’mﬂi:klﬁt Il(.ll kY% . —-llpl'fl, n,mlnntq_il &% . —Uanlmlnn—
ghe ppbly wwpmlygh bf: . —anl kb s

T4 lpwhnbg .
Wig 4y glbe . —bubmfibp 4y gibd. —VYp gub%

wnkgp gutialy puts @t guewf@ . —Oekyp wunigdt hp

gLk ,emfl Bt wilnfl’l’;‘ —-q-blufmfnualrfl " [llmnll a4
hp gk « —Gunn lp gk - puall webgp ip gBh. —2bp
uupuenme nph [l”flz_ bp wwisp . —Ukd wply Jp §p el
—Nep bp nmwhbfp. —8ock fp mmzﬁ —Npa'e 4p fuoufp .
—bppulnwgeyl Gp fpouful. —“jnul' a-nltf: op Ip luo—
u’,g « =Binp wdbl wnwnne bk b T ﬁln['llln.fl /4 [uou[uf

AN T W)
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—Qbp wnclp [ne q.wfl o —hd wrnchia shguwp, wy ko
whap wechp [kpfFanl. ——pr wupoare nph ['"'i:z tn.f:ﬁ '
Et'kL'"‘ ‘e —%mﬁfuﬂ (uhflbwqu) ru._f:[r nn.LlrLlu. b ll.[llleh’"l
Qupbpne yyfunf wek b wfunfe jupk , L) —Luypu dbp
wndinnliibppe s bp ulmmmu[ymf:t”f —Np ulwmmuhmf;t.
—Qkp byl [y fp fpoph o —Purle i gh hrmplp
uyp Jﬁln fmilz_b’lf: 128 Tn_ua.wp'l':b’ul Ip 4nmpb’:- %) 7
dp bp quinnk®ls o —Puwl Jp sk wwankp o —Spfumpli
o fuypk - —Ullp (az np) suyplbp quyt - —Ukhp 4
fpimntp . —Ulhp sl flunnkp . —(pgpu [y 4hp
flunnl . —hep 1'("‘""4E. bp fiinnt . —Qbp [un4mlnuln§
Fos b dapRl o —N sunkrenly dpp lp Sapfdl ¢ '

75- Zpmfiwlq

Pagocli o fp dopPbp . —Lun dfp fhp dop@ld.
Qi funkupghs wpguds fanbly by dopfE . —phe
'Gnun 4p tflllrp‘!,'- -—lrwflzl nln'"a. wach Ip mwf:[:,g .
—Vfuwpsfl wnclp hp wwbpd . —Vhuwplsp bEpp pep
bl o DY [lp[rqpu.fl J'unfg bop'fl[lil [u.p wachl
k. -—Zlnﬁu J'nu@ enﬁlﬁ”fq k. —Y 7 dunlp :Llrg $.
—bpplncip prepu Lbytp - —VDmwmaclh [kyld, —bpfi~-
focbp bybine hp Jufulnnp « —Qbd dfwfulinp, wy du—
disliwly gnchfpd [npﬁ&nzj:e kylgne . —Q&p n[ul.c.oyfl }_unﬁ
ﬁ'wzluunn[l?g . —“J:np» Surfr sk w fuvnnfip . —QbLt w—-
iy feewt’s —hik  welyf fnemf . ~—Qkp wnqupp
Yoi®s  ayligusp  wnoduwmly qply  apguefs  depplibpp .
—Bber wybgmd fplwt qpby. —Pocupugpl fpbed
uybigufs qpif fudky nppudfs dpgacy . —Belyl wolih fpp-
buy folby puwls Rl wihf. —Ubp gpugpibpl bpp
Lyt o —BdEb wninne dunlp Jkgpt pwnnpg flrsgurd
[bybt . —Qbp bopp [°lg wmbawly bp qulite « —biflia
b aplfeos . —bdplou sEp qplbp - —B5 iy fhp qplfleds

TSP~
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b 0. VINGT-GINQUIEME LECON

Pbinky. : Apparter 1.
Dbty . Trouver. 1.
Skuwpilip (rl.unl.wlnn.ll' Au spectacle.
L z_ﬂl[n"’ll‘l’ )‘. . '
Cowdobwnp . Le boucher.
“Nfuspp « . Le mouton.

Y 7 n’;i <o cuwbp, (pawon, Ce que.
quubp, k6.) -

Qbp flunnwdp (fiunnwd- Trouvez-vous ce que VOus -

L) 4p qoblp . cherchez ? [che.
Sbunnwdu hp qunlibed. Je trouve ce que je cher-

- Qlunnwdp sf gunbbp o Il ne trouve pas ce qu’sl
cherche. [cherchons.

Whp filunnwdp ip gmblkbp. Nous trouvons ce que nous
bhpblg fiunawdp §ip gpam- 1ls trouvent ce qu’ils cher-

uky . : chent.
Qp im,mgw&g Ypimpng bl Je raccommode ce que vous
raccommodez.

QUp gind bl 4p qibkd.  Jachéte ce que vous achetez

ThS. B BibpboncFpl fbpfpLfdtp .lmf:ll[ﬁ: dEY wl-
Juyfl e nu.f:lrstn,_ luanlnn_i [nlnf:mlv4al'mil "4’2 , b"lll. nyt
el yufnpy fulll acply whdayl e nf dp g flpfu—
Ty ) wnwff ulilalu.lil e ¥ pncfd obyn , accent grave( )
an.fun. o fisuyba .

Mener, wwlhby. Je méne, tu ménes, il méne.
Nous menons, vous menegz, ils ménent.

Achever, wewpnkby. J’achéve, tu achéves, il a-
chéve. Nous achevons, vous achevez, ils achévent.

+hS. R. Eter L eler ofbpfwenpny poybpncte fun—
imapé:fmf: dE9 , kpp t L 1 q.[l[lb‘p!‘il ﬁm,ga wf:éuyi: e dp
guy s Vb ) glplpp fp hplincpl - pizebo .
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Acheter, gk - Jachette, tu achettes, il achette.
Nous achetons, vous achetez, ils achettent.

Appeler, fuighk;. J’appelle, tu appelles, il appelle
Nous appelons, vous appelez, ils appellent.

[tacle ¢
Quibifs swnkuwpwl fhp muwbfp. Le menez-vous au spec-
Yo waslifol. Je P’y méne. S [teile
Qbp Luypp dkg hp fuigh® Votre pére vous appelle-
Qpu 3p fuilighp o Il ne m’appelle pas.
[ruubly (vbpnky) , Etudier 1.
- @apubng, nkyp . Au lieu de.

WbS. F. A lieu fagpme @ULtT bungp by e
bhpberyftp dppn de fnegh ppdf weef

- Jouguy . ‘ Jouer 1.
Pl plky, quly. Ecouter.
‘n[umf:m& dinply pilbyne .. AU lieu d’écouter .
‘"tlwilul& [lluanLlu. . Au lieu de jouer.
dafuwbnl] newwbbpe  fp Jouez-vous au lieu- d’éiu-
[unn’_qu . dier ?

Snfuwhesl) fuquyne  fac— Jétudie au lieu de Jouer.
vkl

Dy dwpyp hp fuoup oin- Cet homme parle au lieu
puwlienly dinply plbyne . d’écouter.

Qkp ienp by gui p° . Avez-vous mal au doigt ?
Cwene fp g h « J’ai mal au dOigt.
Qkp bkqpopp n;n,ge Lp gue [, Votre frére a-t-il mal au
: pied ?
utec QE guh - 11 a2 mal & P’ceil.
Ubp wipp 4 gueh - Nous avons mal aux yeux.
- {melanfp . Le coude.

 ynbudp. Le dos.
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Rugmip. ‘ Le bras.
Hnnlp . _ Le genou.
$nfuwlinl) gplynd hp fup- Lisez-vous au lieu d'éers-
qulp . . re?
Op bypuypp hp ywppuf Votre frére lit-il au lien
prfurssissly fuoulsyne . de parler?
Ubynyhtpn . Le lit.
“u(niumq.nllfl m,lblul[rfle 174 Le domestique fait-il le
JE" ' lit.
. Ypudyp hp funt fnfuwiag 11 allume le feu au liew
nil"mlﬁfae ke . de faire le lit.
Yrniky , unpfbyny . . Apprendre, (*) appre-
nant.
Yg wnpiffur’y lp unpdpa , 4 Papprends, tu apprends,
unpiff . il apprend (wke hb. Tww
| b Lapg. U Hfun.)
© Wupgay fp wopdful. " Japprends & lire.
Spby g wnpdp - Il apprend @ écrire.

‘+h8. - Apprendre puyll bumgp kiny wikplery@Pp

ﬁiﬂm[-ubrl.[rnn.p'lu.fl ll'ul.q; bt mnwf .
76- Zpwhwlq

113 Ju [rp[t#n;fa mbumlnufl ll'lr[rp‘u:g. —Sbuw[nmz I_ln/'
bpfwp . —Whs aclpp pulgne . (p°ky wfunp pblp).
_u“l"LbL'"' kd . —(]mull'! ,gwf:lr[n”f:. e ll'k"t,g .
—bpplncip gocpe g bybp - —Qkp Suypp gocps iy
& —"VYnpu shybp . —b Uz fpik . —Np gpk - —Shpe
i bhp g ph®s —2unn dpp fp qpk - —Gpp 4 2pk- —Bn-
wae ﬁp[nlpnjl 4p q-l'l" *Zlnfm [u_ln wnehl k. —an 4-..
—bacpu Shybip. —Of 4pbwp qocpe bybp . mepp fp
gueh . —Boplulpupp dbp dmiullbpp e pbpl- —2f
plplp « —Of° yplwp wpfounnpy . —Qf fplup wpfusnpy -
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. Fmllp bp gusch . —ULtyncl wpdpclyy iy 5uu.l'°o —hkp—
dwlgfprs wpdinclyp Yp gunp o —Npo'e pugeclp fop gecfs -
- WuF g 4 g » —Wbp by b Yok — ol
bplwp lnply o fonnneplbipu hip gupli o —Yp Qw[ul.n‘;g
dbp gpppp - —QUid lplwp fupgey - wips fp gueh .
—Npn'e winephbpp lp g bl . -—-q-unlluugt.ng wynep-
il"pa bp 91‘:1.[.7: o —Quefill un.blll Lp lenl.uffl- —fr—
cwlwl p hespgwl . —Dyuop wihumb dp oph & (pur
U £). —bpbpl k. —wqp wlint dap oph k-

=Wy gopute £ . —Ubhp fp flnnt’p . —Ubhp st
'*iulnl.blv . —%quﬁlh lloflz by #’ll’lll.tc f— ) dp 2#
flnnbp. —9n" fp flunnbp . —Qbp opypl hp fplon-
nbkd. —Dunp pulipne pwle op un.il[rfg o —Dnp aub"_nt.
pwlb iy aclfds

77- Zpwiwbq

)

Q[m "b'L&l'. dlzmut. —Qkp 4“’JI'E bp finnnl 7_351.-
—Ubhp bqpeyps  lp flennt®. —0; np fp flunnk .
—Qlwnnwdg p rl.mflb”u . —Qlunnwda T T e T
Lmlthrc n[liunn.w&'a 4p q.mfl;-". —-(‘)funn.w&a 4p Tmf:;-,
puyy nqwpp b0 guebbp ppkly fiunewdp - Wi fp
#funn.bf: . —-bpﬁ‘ts q.[l[l,gﬁ'[na QE n[lilmn."fl . —-2['11 n”l..l'r
@ uuuf:[ru . —‘P-b-i p'uunlnﬁ: QE mmf:[nl' . ——2[11: Lln.quqfo
&' mwbpp . —Unl muwbpp . —Vuulpwghp fplly
iﬁfunn.m3 Lofulingbbpp  4p gnbb®h . —QkL gwbbp .
—Yepdwlp pop” dwmbingg Gy bl —Op gubbp.
‘-—ll‘mfwn.ml'ufiﬁlﬁ'[lfl [prfl, flunnwud nuuu.lﬁl 4p qpen—
wEn . ——l]E q.milbfl « --“‘uaul_mfwnjo"[rfl [lnflz_ 4E q.mflbf:o
—bhplkbyg fiinnwd bobpl oo njfumpibpp Lp q.mf:‘f: .
-—abp [un‘ulllb[rfl [tctz 4E ’.mflt- . -'-—Qﬂunn.mﬂ' :Lwn.ﬁ‘m&—
bhpp hp gl . —Roplh [y fpbh - —Qbp ppude
Wbt - —hep wbBhif d9 }75g (ks —Ng fuproy -
— VWi hp fpwppey - —bp bopp  gbpep 4o fpproy -
—Vigqpmghl p°lg hp flunnt . —hep pupblpudy by
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fpiunnt. wpupnbqp wwhbrpne Lundup . —bplisliughls .
frp abUEGEL JE) BN HpbE . —Yepper Yo wnpdb .
—Spby 3b° unpdpp - —2 vopdpp - —2bp opppl gpk
e ompdl° —Sply b fuopr o g onpdf

78 - lpwhiwmbq

Zul_wfnnmg[rfl (oligne wkq bp fuouf® . —\| ubiyne nlryq hp
[froufp - —2bp innclip dhesygne kg .,..#’..,,u Rbyte . —bnepu
kykne wnbiyg [l wacka hp Sl . —Qbp wpo bl fpinfursslonl)
ncvwhbne fp [uuu'_ug o —Pafuwsbealy meuwllsgne fp fucisquy .
—bPp [ ncuwlfp. —0JEE op I'ncuwhfi . —Dnwnnh @E
ﬁl'['qlnjla « —Vawmne b ppphyncts . —Spppp q.fobLln. kg
whdpk iingp 4p pikp . —Gphoepl wy shd gibip. —Thkp
qpught pep guewquiilbipp §p honpl  pofubiel fep
guwewdibpp fowmpline < —YGphoepl wy  sp hompkp .
—bLs fp frnpl « —hep bpugubibpp bp frupl. —Uhbp
gpwgenyl mpepp lp feuppuil - —Onfumbmly gqpbyee 4p
l'ml"’.ulfl . —-']'blv Iun4mllbllfl ['”742 VEi't . —-cnl.qlllil b[a—
Brwpe why fpwly [pilk . —Ywewybop dbgh pulb oy
fne mn;; . —bhLdfp puwl dfp foo ey - —h’f:z hrenuy .
—hudp s venwl) hne wuy . —Qkgh Kuug wnunne kg
unully oo muy o —hWbSf Luwg b vmwly e inuy. —Qbgp
wibgh s e oy g B Gy —Dedah ebs
hne nuy wolfl pule [FE wbl-

79- Zpwhiwbq

bt puplilpundfs wekyfe pps guwhaly pwl @b dbning
oo waip . —U.illlll llll.b'l[l uuulilan’l‘ hne wd” .gmf: F't
mfulf:gal!; . —gbqﬁ ['"ilz_ fne wuy . _llfl}[' 2en ’l‘['l"g
gnc iy spofunboly  vmald) wepne <« —Qbp  vmwuwenpp
dbp wlbingplip Yp fUL. —Qp Jplbip . —Qbp whipnqplp
2[lilbLnl. kg ['”ilz_ Q'Eflt . —-l],fg&nrl['inl z[lflﬁl_ln. an"rl_ obl-
bulp Gweyl « —Ufumnbipne wbig fhp podf® . —Vpfuresents—

1
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Lﬂl. why p fudl . —Rdphibkpp gocpu Lbybt . —dn-
sy npp ‘un.[nf Il'ln[rf. —-lbn[uwfuuq lllll.ll£ b'n[lbl_nz.
&y Gbpl - —Ublyp dbgh. Spwguls dp dpafs fne o -
g ng spofu foo wuy . —Qbp pupkludh. fLSp - Fs
n['n[u fne wnay . —qu[n 2 l‘l‘['['@ I Qrum ‘l.n4m[rbll[;7:
fofe fme inuy . —Wf fupgugud ghpps g feppolp -
—Qbp Ypuppuwgudp shid fupypwp vy dbS T ungl—
wple fupugumdp « —Wl fupgugad ghpebpo fupyo-
1o fudghdp . —Qd anlnp , wyy fupgegne pap-
&wfl,g z_'l".illll’ ] )

-43-@3@9&:\

bPNPAPS OFMD DEUZIENE MOIS

Q. 4. VINGT-SIXIEME LECON

Ywqplbpty hp unpdpp - Apprenez-vous le frangais ?

Yy wnpdfd- Je I’apprends.

Qb unpyffp - Je ne ’apprends pas.
Yuwqplphl . Le francais.
UEg qpbpkl . L’anglais.
Ybpdikbplt . L’allemand.
"m.lLb"ltil . L’italien.
Oyl pl o . L’espagnol.
Rrapnlibpts (| E4kpLD) . Le polonais.
Preokpbl . Le russe.
Luun[ﬁlﬁ'[rtil . Le latin.
Bﬂl.sllllltil . Le grec.
Vpupbpkt . L’arabe.
“.unlzbln!;f: . Le Syriaque.

""""Lﬁ'[’ti‘ hp vnpifful- J ’apprends I’italien.
bapuypy Sbpdivibpts 4p Mon frére . apprend l’alle-
‘"'l"l[' . mand. :
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Repnbpughl (LE4p) - Le Polonais.

Snndiaybghl - Le Romain.
BoyBopr - Le Grec.
Bpwpuwgpls . L’Arabe.
Bunppls - Le Syrien.

8. 0. Pwqfbrpbifs b (hgncp whaciikpp' parler,

fuoufy , puynd dpuyl yoq skl wnkacp . neply puyl pof
Jornd hp gopdwdncfl . newnf llgum.[r Parlez-vous

francais ¢ bwqpbptl fp fooupp - payg’ App!‘enez -veus - -

: le francais ¢ Gweqpbpkl 4p wapdhp

+hS. B. Lﬁ'q_nl.[l bk wygh whn ibkpp qu[lb[ltz['
Y dbwe diwsudp Tyl kb |, Jpuyl bpp wqq hp gee—
spubkY , qfuwgpnd hp qpocfpl . gop opfilud . Je parle
francais. Suwapbpbl bp fuoupd’. Je suis Francais. G-
:lluugll brefs Lbl’ll. bLount gy 5lu.aiun’_ wlhnblbpp halke
mdwlpnls bl | b gugpeleol | whgqpelsb , i §p G-
Lwbh . Le gouvernement francais. Gwqpwrfuwl fu—
wwfwpne Fhelp .. Le parlement anglais. Biggpwhwd
[uuln';[nl.mlnuflat Byu wbowl wduwlpenliblp dfipen q.lym-
fuiiblo bnpp bp ppocplss

hS. G- Tihyo Junlyne F e bp uuun[nfmflg fwdl
wpnclunp gocghng qrywluiiblpp qaghbpbip Ji9 yoq
kb wnlbacp

Uig qfruugh® Lp - Etes-vous Anglais ¢

g, wkp , Pwgpauwgp bs-  Non, monsieur, je suis
Frangcais.

BEfplyur blpdiviomgh L . Il est Allemand.

YepduY £ . Est-il tailleur ?

ey fodlyulyssp & - Non, il est cordonnier.

8pliup & Il est fou. .

Bpuliupp (fublnp) - Le fou (ymp. fous. wku
@, Yeawups) ¢ :

’
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Ruyg kpp fuospp C’est, Ce SONt mif 4 wljup , wh w—
kb yfolray  ponbpoch 4bkw un, une yoqp 4p gop-
&u&nl.[n bimgll[ﬁl a’tx, Jn‘gfnull[l[ﬁl Jtz afmufna&mi
Jor des. \

Yuwngfusgh - C’est un Francais.
Rdpoly £ . C’est un médeecin.
Yl apd bl . Ce sont des menuisiers.

bpplyncip . , Le soir.

|| TR D . ’ \Le matin.

OI'E . . Le jOllI'.

Ve by Souhaiter 1.

" Buslyasnp « - Le front.

llumllyu'r . ) Bleu.

Obe . _ ‘ Noir.

Luyfl . Lal‘ge.

ULES . . Grand.

WS- b Baupp yryu | Buspp ppplort, foovplpl Suyk-
rbl yon 3kl wnlnep - qunblbpll wyu flipoy fuoupkp

Rupfe jyu fhunt op Gp divy- Je: vous souhaite le bon-

Pl kg . jour. ‘
b8 puupp ppfplnet hpdiug- Me souhaite-t-il le “bon-
L soir 2 -

Qbgp pwpp oyu fhp Jug@l . 11 vous souhaute le bonJour

hS. b BBdp , fhlqwlony , wackhlp dE guendm-
FBlcbp qul divup gneghbne Lendiup 4-195’,14'71 L' pubip |
Budljunnp quyle & . Ugneplblipp humnyn kU - Qppenp ljup-
Sap £, Lz« U yu wnkuwly fuoupkp Swqpbpth m‘ﬁlnl ,
Avor puynf hp pwguanpnfl , punp gog lneqh , kb
wdululp qryulwll bnpp 4p qpock:
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Relyusenp quyb £ . Il a le front large.

Ugneplibpp funynpn k% . 11 a les yeux bleus.

Yaurglie ryts sfosynp fuspSp £+ Le chéne a le boit dur.

Ve eyl @ufisp pupuen k. Le pigeon a le vol raide.

Oyu dupynct uppwmp pu— Cet homme a le coeur bon.
rb k- .

ULkS qabwly odp . Un grand couteau.

TkS divpy dp . Un grand homme.

+bS. Q. Un grand homme fp bywlbuhl’ dk& , k-
phebyp diwpy . Un homme grand fp Tpmbuhl' fumpnp ,
kpluybwlwomly diupy s Grylube’ Un pauvre homme,
polig€ diupy , puby £ . Un homme pauvre fp Tpuwbuht
wopuen iy

Swnpbpll gppe dp Un livre francais.
Digqplpkl gppp dp . Un livre anglais.
Yl wmwly . De P’argent ‘francais.
Diog ppulpsls Focoqf . Du papier anglais.

Qbpdiubbptt qfpe Jp 4p Lisez-vous un livre alle-
lyewprip mand ¢

Menuybipkl g ppp Jp hp fup- Je lis un livre: italién.
:l.unl' .

R o Supy plly. Ecouter quelque chose.

PHp Spwfy plhty . Ecouter quelqu’un.
Cwppned dbgp puwdp fp- Ecoutez-vous ce que

whly {pite - . Phomme vous dit ?
Tenply lfpiked. Je I'dcoute.

Ubap puwdu dinply 4pkt . 11 écoute ce que je lui dis.
gfq[l Euw&u lfm[lq 4’[{54‘?@‘ Ecoutez-vous ce que je

vous dis ¢
budp dinply §pikp - M’écoutez-vous ?
Qkgp dinhly i pikd. Je vous écoute.

Gapopu dinply lfpitip - Ecoutez-vous mon frére ¢
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Wanbl gho b -
Gwpqplyp dnply fpitp -
Qwionfl,g l’.m[lq 4’E7:bal' .
. Meqqby .
buskiby | dllsplyarlonsy -
Neancd (4uul'wp s q.mu) .
[Inbinny , wnbilyny .
ey gifusplip by Sl -
CYphwbbd.
Qbp Suypp Skp 4""""'1'7"'M
be wppewgpt” -
Y uppugpt .
Qugllphl Joouly .
Ubqnplepké frouly .

Guqfbpbt fhp proupp

N wbp, Blgqpbptt 4p
froupuf .

“nl.,ncE Judly .

l]in.[ﬂc Judty .

Qeyp frdlley -

gm., Iuallr'_.

Quy fip [udfp .

Y fusllsid .

Ulbls op suyp fys fucltp -

Wttt op fhp [dbed .

Zugpu ancpl bp bt -

WD wnwmne uncplp hip
.

Bapeypu wacpd i fudll

“.a’"fo wn o uun.,u’l'! 11[!
ot

Je ne 1’écoute pas
Ecoutez-vous les hommes? »
Je les écoute.

Corriger 1.
Oter 1. [tache).
Le theme,le devoir, (la
Prendre(4"), prenant.
Otez-vous votre chapeau?
Je Tote. -
Votre pére corrige-t-il vos
thémes ?
11 les corrige.

Parler frangais.
Parler anglais.

Parlez -vous frangals? _
Non, Monsieur, je parle
anglais.

Prendre le café.

Prendre du café.

Prendre le thé.

Prendre du thé.

Prenez-vous du thé ?

J’en prends.

Prenez-vous le thé tous
les jours ?

Je le prends tous les jours.

Mon pére prend du café.

Il prend le café tous les
matins.' (lat.

Mon frére prend du choco- -

Il prend le chocolat tous
les matins.
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‘Flls. "F[nl ,gmfuu&ln.P‘bmnlix [unﬂu_w& ialu.p.'ﬁ'[nn.il 1y

I'"L"ll‘" ulu.pf, Suy Tl"l_v prendre 4’£uln_[n. Jk& pur-
oo [Flhanlp oo wStbpncl , pbsybu Inep | gpbp .

boire 4'pume b

80- Spwhiwbig

L7997 odfs 'llblnbl!u. (qunl' wn.f:b"_lu.) ll"pp'uzg . (allef
chercher) o —buwl dp phplgne ['kpfwd . —l‘nilz lllrlrb-
e Ybpfwp . —Upgneq, phplpne bpfed. —p
baypp puwls ffp phply (Qutighy) foc muf . (envoyer cher-
cher) . —-q-['f:ln ekpky ne wuy . —b&p vupumum npp ng
ehply [kpfuy . —Pbplne [ bpfuy . —Qkp qpugpl
g lyulighy oo muy . —Rdpolp feulighy fne inuy . —Qep
s npp ol pubpre Sudiap fpep bwlgbpdp 4p
Lenbl” . Ny Ll fpaly pibjne  Lundiup . —Qkp an-"
fur,e qE :,wir!;?g [lila'[l ol e 4mofmp . —-‘)E Lenem
7 (Jqu[l uulm&) e 4nnfmll . —qtmll[lﬁ',ltfl 4p un{l—
fbe - —Yp unpfpil - —Qbp bqpuypp hplulbpts fp
wnpdh® . —Up unpff - —0f fp unpdp Vg qpbptl . —
Pusgfurghle fip wopif o —Pwnwmgbpbl fp onpdphe . —Yp
unpeffp « —Dbgqpughp p°ig hp vapdpl o — Sunpbpll
L ‘]-lr,nl‘mf:bp;-b @unp.’[:t . —-I]nlmflblnl'f: bp [uou['?g o
—Nz, wkp, bhowlbpbs fp fooupd . —\bikptl i ip
brovp - —Yqpuyps VESbpbl fp fooup - —Qkp g pmgh-
Lkpp Preubpll fhp fuoup®l . —Pucubplh kb fuoupp |
wyy Opupbptl . —Bpwplpbt fip froupp . —Iz, Gme—
’twptil L ]_‘mm[ﬂ:blltfl Lp [uou[nf . —h”ﬁz q.wfnu& 'n.i'ﬁ# .
-——uio’.:lﬁmquo Il.wfnné "k Iuj:lnf . -—l’l”ilz ummq Anljlﬁc
4nq_ . huuuLm&u? L Gt Vquwbpalpels wnady . —fne-
- walypwls wnwly £ o —Ilmml_mllmfl g pfusply Jp Ill.ilﬁke o
s Vquilipulywts spfusmply dffy nclpd's —Yuusqpuargh® Ep -
_ﬂz’ ﬂ,f:,.:l[uuall b —8:671 bu . —"2_ , Unlwil[nug[l bals
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81 pwhwmbq

']'J” diupy plip qvblufmfnuallo k% . —n}_, Prco kL. —-
Pocvpwghp | bSEpEE fp froup®s . —| kibpll skT fuo-
upp  wyp \swenflbpbl , Bocbuwpll b Vpupbptl . —Qbkp
4uyll£ *u‘wu.m&u?’: E. —"L, 4wgw’.np§' £, —lUyu
aﬁu{ul.ﬁqE llmfwn.mquﬁo k% . _"Z’ wmuu-,_&uul.npb (4[::.0)
El .. —Vonhwpuip bp . —I§ , bwgwgnpd bd. —Vhpdudy
kip. A3, foplpljup blp « —WEby bu . —Wbhny shel.
g i fhg b+ —Pdfl £ . —bASH puls o e
Dunfpt’e - —bah pap poblnet b Sanfbd. —Vpp
wss ¥ BUSp (g by P | —gh puuph bbm
e ol - —bip qugh ubp pouph hpbhost dug=
F'bLn”a. 4nnl'mp wachy ﬁn; q.mfc . —2&1[- lnnlr[l 1y afmrt-
F:"Llll. 4unfa_up Jb‘p uuu.i:a hne al.mfo . ——q-b'pnfmflmgl.vyil
winpbbpp ubc bhb.. —\s , luymn k% . —yu dinp-
ll.lu.fl mnnpbbpp IS ki . —l].’urp nmnn.af:bpz fiukip .
kY .fw&mmc Luyil £, L 'FI'P.E JES - —-q.[lp,gu ll"’l"l-“"‘"
e duulisbiwly aclipp « —Nwpgogm, dwdislinl) sachful,
oy Gwqpbpbl newwblpne  unn pufwupnn @l e
ilﬁlf . —Q)n[umfuu& [rorqusygne ['“flz_ i putp . '—ﬂ)n[umfuu&
,—4.[-:”7:“04 un[nlbl_:n. by q.[lﬁ'cf . -—“‘b‘ln luupb'&nuqlﬁ: np—
7[.7: [u”f::_ q’Eftt - —-l’u.p 4unfmp’: Eil“l_lu. ('l"‘"'E T
punnnlbyne) wly wpwpnty - fhp@ay . —Tkp gpugenyh
wqupp hp Quppodl - —Qapuadinly fupgmgne iy g ok
—Ukp [un‘wluu,ﬁ: I'bi‘Z pil « —Pnfuwtinl) Lm.&mff “{l—
Brune fpudly i ol - —Qbip buyph pop brgp fp Sufub®
~—Pofpslianly fop bgp Swlulyne |, pop b fp Swful
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89- lelllﬁlllﬁq‘

iﬁlupz[lf: npfle Wonpqpbpkl Q'pu.umf:[fo —Qnfaudoudy
Dbgqfbpbtl neuwibpne’ Qeelbwpllt fncowhf . —F oo
im‘nul.as bq_ia",n Ip lﬂn’rp"'". —Qn[um’nuq blzb[’;lllp"‘—
o ngfoplip lyp doplPt . —VuSp dinbly (0t - —
Qbqfe ddinply fpbbds —Qbp kqpuypl pLsf Jinpl §puL®.
——@n[um’uu@ ’J"q[n dinfly Efabl_au.‘ hp prouf . —Qbgp p-
wibu (g mp dhgh Gpubid) dofly {obte . —Qbp fd
puwdp dinfly fpbld« —Bqpopp phal puwdp dinply lfp-
Lbu « —Fuwply lpblid. —Rdpipls wqupp dinpl Q'E?ﬁ
n’l‘ll mfnlila E‘""&E . —lrm[rq I_bf: Ei'bl' . —ﬁ'mm,lnfl 4’&[1-
F‘u‘,’g . —Q’n[umina& [Fwwnpals kpfdagne df-bpuling (nl'm—-
quegew) Ybpfads —Spppu fupgoy fneqhle - —Wup-
quy lngld, puyg shd l[p?lm,n « winepbbpa §p gudchl.
—Rbp. buyple p busliuplbpu hp uppugpl @S bqpopu’
huddivplbpp . —; dbppbibpp 4p oppuwgpl | ng dbp bg-
popp (bunliupbbpp) . —bhs Suddinpbbp fp upposgpl -
-T-b#ilzbllu qE.u[vl:wi.p;' . —Zolnl [uouﬁ'l_tn. 4uufm{t 3‘[1
T’l["“’l'qﬂ bp 4mf:£",’g . —“Jlﬂll [uoufl_ln. 4uufmp qE Lesr—
Lk (qrfussplu) . —Qbp dnlulbipp fp Kuwblp « —Qbd
4mi"'ll . -—lll.lr q.l[lullllqil lfl[ bp Ll . —-P-mlllrllunﬂl M
habf- . —hep dbniinglbpp hp 4uiih®. —Qp Swibp . —
/8 Jv J'wf:zﬁlnf; [r”ftz 4p LD o —-]Ipbfog nﬂu_fw&f:lr[ﬁl e
gnepyuwbkpp hp Aulbbkl . —SuwwfFibpl o fp ofbpgne—
B . —Qkp vymumenpp hp ifkpga bl . —]If:b-[n Vg fr-
wlil @b bpdsbiwlwl Foegd oo wwp . —Qbgh ng
“Jl{.l’[ﬂﬂ&m’t I ng ‘}Irllfwfuuq-ufl F""'IF fne wanf . db~
ab Peofos Fongfp . o+ —ogukpte g oo
geip - —Dwyulbpbl shd Qupgup , wy Sepdulbplh .
—bp kqpuypl p°Ug ghpe p feuppey o —Swnpbpll
glpp Jp p huppey - —Bawnch un pl @E suy Gp fop—
Bp . —Quy lp pullssd. —Dudbl wnmne guy hp [lull'”e .
U fE% swinmsnne. Up fodleed. —1°Ts 4ip fodlip - —Uncpl 4p
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bodbdl . —Qkp bqpuyple [y G pudb - —Smepel hp fosll; -
—DfEl op fp [ln’"p. —Udtl wnenne hp fudl . —Qbp
wnquwpp sy hp [lnlb”’t —Pnfuwbuly suy fudlsgne uncpd
qc [erdlsB o —]I”flz bp [lll’bfle o —Quy lpnt lllll.p£ 4E
[rlitp x‘ .

—DoE>—
bl; ‘l-llll VINGT- SEPTIEME. LEC‘.ON

ntky - Moiuiller 1.
Gunglity . Montrer 1, favre vorr (")
‘+h8. U Mouiller 4p Tpwhahl Tbwke fuffuly . Je
‘suis tout mouillé. Wbecfuncd bqwd k. La blanchis-
seuse mouille du linge. L\rewgwpwpp dnpdp 4hp @Fpfk, .
docpp lp g Bl y ‘
Y guegileds | Je fais voir. Je montre.

Yy goeghbru « - Tufais voir. Tu montres.
Yp greglk . Il fait voir. Il montre.

Montrer d quelqu’un.

ﬁ &. ) . . )
Jhynnl gnng &2 Faire voir @ quelqu’un.

Qb p Lpwgulil [LSh qE gne- Me faites-vous voir VOtI'el

Eil"'g © fusil? - ‘I
Qbgp hp greghbed Je vous le fais voir.
By diwpypncd (°lis fp gne— Que montrez-vous a cet-
- gpilg . homme ¢
Ybabghl 4ubybpdibpe 4p Je lui montre mes beaux
greghbd whnp o . habits. . ’
{Du tabac.
Ufuusfaran - |Du tabac 4 fumer.

Du tabac en poudre.

Fufonin - Du tabac & priser.
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kb - - Fumer {.

Pughy (pfdwforn). Priser {.
‘mlnmﬁiul-ia . Le jardinier.
Vol . Le serviteur.
Veyqurnscesplyene Le valet.
Vrcwg s n by Le concert.

Jonpfly , punp nrbhbuy ., Compter 1. (wu pugk
bupp by whipbsyRg
GupougpnniifinG inwglp ) «
Byw ppplncl spupulatugte Comptez-vous aller au bal
bpfoqm dpmp nifg.  ce soir? |
bpPuyne dfung o hful. Je compte y aller.

Phunbuy . | Savorr (*) 3.
Gpntp . . Savez-vous ¢
Spenki. Je sais.
Ypenrkras - Tu sais.
fnk . ) Il sait. (Be- 9 a5 whv
b D).
[nquy . ‘ . Nager 1.
Loy qput’e (4pbelp) .  Savez-vous nager ¢
Sply g pnkp - Savez-vous écrire ¢
Qewprip oy g foun’ - Sait-il lire?

Ywppuy b gpky gpeaf .  Sait-il lire et dcrire ¢
Yupguy gfunk, auyg gpby 11 sait lire, maxs il ne sait
&b gpmkp . pas écrire.

WS- e Upp of b bngh foongh JE) puy oy P
Cnuunuuan:ui: L @+ pmgnum&mf: grpSunewd |,

gbipuwkned whp puypl fp ﬁpﬁzm-[l Il sait lire, mais
il ne sait pas écrire.

10
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Qwqplipt°s @t Vg qhbplt Apprenez-vous ’anglais ou

bp unpdfpp - - le francais?
Guwnplipble fp unpefd, puyg I ’apprends le frangais, mais
Vi qpbphl shd unpfpp-  je n’apprends. pas l’an-
. glais. 4=« mais non ¥an-

glais. ¢
Subby , wwé’ﬁzm] . Conduire @) 4 con-
dursant.
llgunuft[ul' 4p wwipo , 4p Je conduis, tu condms, il
* grwkf conduit.

: ~..;‘I‘h8° 4. ' Conduire bLp il)_mfu.b‘n wnfbels : fyluynd,
s wnwlnpy pluyny inedilsy 4wu5agfflt't\ el dfs s
U yu wkpl puf Sopu wnclp Je conduis ce monsieur

by mmi:[n" . chez mon pél‘e.
- Byu Lwndput Thybbu fp Ce chemin conduit & May-
nlefs - . . - . ence. -
O wppin Fhelp bpfuk- La vertu conduit au bon-
o Fhwl fp wnwbf heur. o
wPunky , Aupbgny.” - Eteindre (*) 4. éteig~
: nant.
Yopwlyp fyp lfmpﬁg . . Eteignez-vous le feu?
Qb diuplp Je ne 1’éteins pas.
YW dupl . - 11 P’éteint. . R
Y diuphe . [pFwu .  Tu DPéteins. [miére ¢

Ypulls ne Spwgp - hp Liv- Eteins-tu le feu et la la-
Bpuwgp fp dwpbd, puyg Jéteins la- lumiére, mais

pulgp gl -dwpkp . - je -n’éteins pas le- feu.
: fsef, Mais non pas le few.
Junky . Allumer 1.
Guiupy , jun whoud'. Souvent.

Bulluusfs asppusprssly st b k= Allez-vous souvent ay. bal ¢
Buip .
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Qbgp sunfp yulwsf.. Aussi souvent que vous..
bisp gunfe gwdufos - . Aussi souvent que moi.
Qlinp sanfe yulwfs - - Aussi souvent que lui.
OQbnly sunfp yuwlwfor. - - . Aussi sonvent qu’eux.
bypeypu yulwfs hp wmbus Voyez-vous- souvent mon
e, - frére? .
Ik gmale .- < < - Plus souwent.
Qbif  welkyf J.u&'m[u 11c Je le vois plus souvent que
wbolbld . vous.

Kl s ne uylpush Jwtiul/v Moins. souvent.

QL phs jubwhps -(ng db- Moins souvent que vous.
. aqb gl yurasfu) . :

Wk pps yulwfo o Moms souvent que moi.
Oknbgdl phs Jm_z(mju . Moins souvent qu’eux. .

83 Z.[‘“lﬁ'"ﬁ‘l

2"1' buypl I'“i'}_ poibf wbinp ocbp . — Glowfundfs
whwp nbh . —~Gpfwp fbply (wnbly) focgbe . —bp-
By phpby fncgbd's —b°Ls Sfumfuninf wpbinpg nibf . o
P fomn (gwpbyoe. Sfusmfuiminf) viEing nebl - —Efusr
ﬁlnm[r (&Inb’_ln. &ﬁ.ml[unm[l) ud'm,g :u.'?:['”e . ——qu'm,g zul.;t
Wfuf- shel Sfulrp - —DiSp pule dfp Yy goeghllp . —Qbgf
nullf@ly (nulpl) dumpucliibp o gregibd. — Qep
Lugpls fogr Spugulp kgpopu - hp gneghl’. —NYp gneghl o
—bep gbngbghly PFnsnbibkpl .Mliﬂlp bp gneght®. —NYp
greghl, -« —Swnpughl fip Spof*. —Of Sfubip - —Nesspus—

4mfoq.[;u q’b[lp'ufg . —;-lba[umiubli ulw[ua‘wful.tu' b[rp'u—-“

e Pannpals bpfund . —Qwpapguyubp spupnty §bpe
Fuly - —Oafusdowrly wpupinby bp@uppe yoelfuts [ bpay «
~Qbp wupuumplnil (valet) pbpduwhpl fhp qphhp « —
nfuuloasly qlipdulple qplfpm” fopuwlyumphl- ko qplled

—Qbp bypuypl wyu ppplynct  spopuiwbpbe  bp@ape

dung nibp"s —Qupubulng by bpfege dhmp g ,

Y . . .. .1 .
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,u‘"_. fah;mq.gu&iuﬁ&n'n’: . ;'i,m.mil.-&nnp'fmi, E.I'Pl"iﬂl:.l .

Epp Jpwp nbfip . —Uyu ppplnels. bpfogm. dping bc—
Sful. —Gunlpy pubff®h o ——russelpe windp pusnnpg e
gob - e Gubghpni (ot plphins) §hpPdp - —
ﬂa'ufq_b’_m. Lepfusl. —fip & . —Qpuwaklbemlls b o —
Qp ipiunnwd dispgp hp q.mfofe ',"_IE gLk —-Qﬁp _
apglgl fpkly flnnws dupgply fp gobFl —Qu
Snbp skl gubbp. i

84 Ziimﬁmﬁq

Qbp pwpb&uu'ﬂabpc F‘mmpnfo bpp‘a-l_m. dfungp m.f:[r' B.
—Vpfme dfung m b —pp Kyfmm dpmg w b
gy by dpmg nebf e —undy @IS -
by bofdb me GEufl - —-‘Lm‘@..m&mfﬁo Fis Siu-
by negl o —DE3f [Fuplfiliudy Safuly §acgl . —Glk-
e dpnp mj:[n‘,’g N _.‘]J:lrl_ b neghip . —Pul Jp b~
ko —Puils dp ki g frnbp . —Qkp hpwmukp bkgpuyphb
Fog gpok . —Nwpgay bk gpby ghot . —Sawgplplh
gl —o glunkp - —Vhplatbplh qhnlp . —Hp-
whid. —Qbp bqpuypbbpp gnclmpltl gfunk'h . —Qbb
%ﬁml‘p. puyy neuwbblpne dfop achpb . —U.fc*#p}‘
glote . —2bd qlunbip, puyg wopdbyne dfsnp melful
—Qbp mqupgh Denwbpll fopgoy qlnll . —Yupgop
glunkl, poyg ng [uoufy . —\opuy gfunlp . —\mquy
g gpunkp, puyy gy gfunbds —Qep npgfib Sude
phpd ofilby gt —Gpuby sh whinkp, ghpdey b -
—'Lw‘l.ll.w&n?il 4‘ . —2'4“. —]ibilt "o ——F"ll&q ;—- ——
np‘upﬁ'p"fl nevwhibyine  dfunp nbifp . —~Dpupbpltl b
Bunpbpbtl ncuwbbme dfung n hful. —Swgpugpl (Cre—
ubpll qpunk’. —Qf qlunky , puygy wnpifbyne. Jfung nckp.
—Nep ll'tl'P""G_' —Qupnfgupubifin Sbran  fuoukyme. L
divp wywpinky bpfuy Yacghd s —Qbgh dimply §pbt" —
WS p dinply ifplt»
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85. meﬁmﬁq

Uppmn folby Koate —Bish foliy fucqhol.
-—“c.f:[',g . -—-ﬂln.flﬁlf, auyy mn.f:&l_nc. “ugpunfe  qphld.
—Ypp qfunf qplhlp walbpme . ' —Z[nfw . -2..,, Fy a7 /]
ghole - —Cfiby glnkd. —Qkp Luypl o'p fbpfuy-
—8bq dp shpRuwp - prp mnclp p By . —Sndiuwly de
wrby glntlp . —lwun djp qpby gpuokd. —joduplbp
hpiidp qpy - —Nploul gqply - —Ukls i wwbof (a—
awfbnpy pyuged) < =g np fp mebpd . —Qaf 4p avai-
"l'@‘ —\pppu §p muilefd —Vep p wwlfip . —Puwpl-
fuiiflbbpneu wnckp ip wmaliful whnby puppiye dugfb-
L‘_"‘: 4@fmp o —=Qbp wquivwinpp dhkp mgul ip mwf-ﬁr..
-—-IJE inmf:[n B —nnl.ll M mmflll . _q“'l""tl hE 'mmil[l' .
—lﬂ"m bp unafl['@ —]r"lt uu'_m,pc by mmf:ﬁf:g. —lrbp
pupkludfibpp fhp spypplb nip ip muﬂ:ﬁ’: —Sneh 4p
uu.f:lﬂ: s

86- lpwfwfiq

: tllunba bp fmp‘f‘l'@ o —Qbd bivplp . —Qbp uuguim—
copp Ypulip bp uwal’ —Yp dunt o —Wep fp funk .
—Q5kp iml(mummm’: (magasin, divguguw) dE9 4p dfunk .
Lkpfwd. —hik nn.'bl[' waﬂu[u ll'bpp'ufe o —QbUl ue
byp Jw‘w[u Lhppul. —Duyobpugpp Jmfm[u hne
’.u? L dbp wmachp . —hl inochu Jm‘w[u fne qali. —Q&p
annqpp P17 S Jm‘m[u qum‘mful.tu &'lrpp‘u? b . —Ttit
welngf wam[u Rbpful . —Ukp gqpugpibpncl junf
J-vfm[n gorpu Lhyllp . —Bhnkgdt webih  gulofs
- Qhybbp « —Qbp uwpmwuunnph b [un4m4&p[nf Sunfe gus—
Lo oocljuy Ghpfal . —Dbnp gusf yukwsfs §bp@oy .
—-Z‘w‘”nu [ush sanp Jmfm[u bp wnboblp . —Qbgh sunfe
Julufy sk wboblip . —Gpp fp whublp . —Yp whu-
Sbrel” wdll wnenne J-un@ 4[07::1.[17: Lunnpiy ﬁmgw&a

— IS
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200 b. VINGT-HUITIEME LECON

f'-uylr’rm.f: arpnp J‘mn’uﬁ:w&fob[nﬂ 4m[lgwq:uft prnaf'
eyl forovphl wipgpp est-ce que? welqglbynd, lk
ek puypl q.lrpwinu.fl m!;,n lxuy[n‘l'; Fuy"fc winwf rlj:"-
grels Qmpoppleuly, je parle, je vais fuoughpp {wpyarlut
pllpne Lesdlinp llE'”'"[" Est-ce que’ JG parle ? Est-
ce que je vais? L puly £ hg[uou[.".r Whpfuds Ugyu
Jbu.a qnp&m&lfl_ 2unn min{.uul' 4mpq F Juyf:[: wfnu.&m.—
!1' nbdpplo dY | bipp Twfe’ waples dfusduwll £, bigugbu-
Je sens, fp qgunl. je prends, {walncd. je tends, 4p
J{.mbd'- je fOHdS, bp 49:[_5'37:’::[‘. l'l'&l"’l"l-‘ bkpp Amfml‘:
dbrflis ot go &+ pybu jo merige, fmmbd jo
venge, {pkd fwabnud. jerange, fupgp lp qibd.
je songe, Wkpughi- L bppnpy” nuphy guiip Jp puyh-
pre Vhpluy wnuffl qbdphl dE) , pgmbo Junls, 7
ﬂnugf:blf Je permets, p'lyL fre enessal J oﬁre, ioa-m-
anf kz s Fnl_nll uyu wn.mzlﬁr Il.tdfgklnu.fa 4wp5m4mﬁa
Lpyey , Est-ce que jesens? Est-ce que je prends?
Est-ce que je mange ? ba. l["lﬁlwfuu& unefopalpnl fkp-
sy pobyne , sens-je ¢ prends-je ¢ mange-je ¢ Lo
Wnoglif. Est-ce que je veux ? spmfu. veux-je?
11,.7.....1'. » » je peux? » Dpuis-je?
\pLlL . » » je fais? » fai-je?
bS8 U Pouvoir puyfl wwhd: bkplh. U qbdpp §fp—
=y j6 peux /3 je puis . puyy 41”'15..4-‘:7: ElL"'L’"'i' "l"_‘“
kplpopnp 4y grpdwdock . meumfs peux-je? spunchp ,
wy/ puis-je ? A .
by lfplibsd Qu'est-ce que je fais?

b°Ls fpubd. Qu’est-ce que Je dis? -
b5y fp whkoibd . - Qu’est-ce que je vois? -

Npn'e hp fuouful. - . A qui est-ce que je parle?

.
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© %hS. 8. Gpp Luspgeslpnl fuovpp qUE 2 l.“’i,z ,ou? -,','.",_f ,
d’on 2 nl.umﬁ" luun.b'luul bp u@u[: s rl.b,uuf:ru.ft mfp pd;:,l:i:
pughl buwpp qubgh wy duybpmes b, FLL poyp e
'L‘”i'é £, ‘["’I""'i""ﬁ qu eSt -ce que 2 JIN.E :l.npb'w&b”n. t' s

Wiy fpubse.
b”i)z' 4’E7lbl’o

Wiy hp whulkd.

0‘-1' q’lrpp'mlf.

“Llllll[lk fne Tunl'.v

Neump® [hyhf
YW pfduids
Yoo q.n?l" .
LTS qup .
'l!uf,e .
pulsid -
ok«
b°is fpul .
Ypublip .

Que dis-je ?

Que fais-je?

Que vois-je ?

Ou vais-je ¢

D’ol viens-je ?

D’ou sors-je ?
Est-ce que je vais?
Est-ce que je viens?
Vous venez.
Dites-vous?

Je dis.

11 dit.

Que dit-il?

Nous disons.

+hS. & Gpp Fuyfl uﬁufugfl enmf lp 'Llrpzmimy, mf{-
Jm.,fl el uncp shipwn (accent aigu) é q’:::tl.fuu. , bp't
U qldpp bgulp 'l.lrpmffnt.it je wkp puyp’ puybl ko
£r 4p ll.l"".[l‘ [uou,ga 4mpgm4m7: ElL“'L'"L‘ ﬁflzu‘;'u .

lla [nou[rftl' . Parlé'je ? L &""r FE""“I’
_ : Est-ce que je parle ?
Yy wpplif. o Aimé- je? L funt Est-ce

que j’aime ? [me?
l]..,.. al'wlul.a yp Swlguufp .  Connaissez-vous cet hom-
Qrdl Keasliloenspn « [ . Je ne le connais pas.
Qb p bypeypp quth 4o {wky— Votre frére le connait-il?
Yy Suwrlighey . Il le connait.
Upgneq bp it - Buvez-vous du cidre ?
Yo dpgng lp fudled’, puyg Je bois du cidre, mais mon

keqpaypu g pip 4 fedf - frére boit du vin.
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Bywop wodiwly by lph- Recevez-vous un blllet au-

gl . © jourd’hui ?
lwnm dpp [pbgackff.  Jen regois un.
Wby fplpocipip - Que recevons-nous ?
Uhp mqupl [Ty lfplgnc— Que regoivent nos enfants?
Lfb . (Skas burs b, Guarle, §) .
Yrebp fpigacipl. Ils regoivent des livres.
vy, whubyny . Commencer 1. com-
mengant. -
Woubyne fp ulpups. Je commence 4 parler.
Uy dislogp feupeg unpne lf'ulyusfs -Ce gargon commence 4 lire. -
Unwy . Avant (wbbpbsmek op

wnuy de §'ngk) .
Uwnfly plsbyhts snes) fp fwo- Parlez-vous avant d’écou-

upp - ter ?

Ywjoutuy phly . Déjeuner 1.
Vwfouky  pbyht  wmawd Va-t-il au marché avant

2lyens®hs Lbpfuy . ~de déjeuner 2

bpbibl wnw fhpfay k. 11 y va avant d’écrire.
Qbp drhwlubpl Lwlbyth Otez-vous vos bas avant
wenuf Jb'{t q.lll.Lulluflb'bllc d’oter vos souliers 2
bp 4“'54'4! .

- ey, )Gk . Partir (*) 2. partant.
Vpp dlubyne dfpung ncbhp. Quand comptez-vous par-
_ tir ¢
Wewnp dllubyne dfung  ac-Je compte partir demain .
irluf . A [t’ﬁ'llflll . (s&:: L ’uuluaflp'wa ’l-“‘"E)-
Y dblufpd, 4p Sefipe , 4o Je pars, tu pars, il part.
Uk - Bien r) (*)
iz . Mal i) .
Bally 4p fooup’sr. Est-ce que je parle bien?

(") Bien {p bpwhwik Ywhe gwen. Jai bien faim punn wholp b
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87- lpwhuliq

Uk d fp fupguid. —Dably 4p huppup . —Dably 4p
booufif- —Ually shp fuoupp . —Yqpayps Gumplpblh
wqlly bp fsoup®. —Duyblh bp fpouf . —Sbpdivklptl wm
bl 4o foouf® - —Vbe 4p fuoup « —Uqkly h4p proup i .
—%b2 4o fuovpp . —Qupbl wekyf® (trop) 4p fodbees —

Purcwlpuls sbp fudbp . —Blqmp fpluiil oflly . —2p

bplwp ofliky. forypupwp shp . —Sadiuly dp fpluiid
grky - —Lun dp Yplup qpby . —lunliops wqbl 4p

,q’mm[nlnunw (faire) . —-u.qtq qE nluunluuum;-,g . —l‘oilz

§plk.s. —Z‘unpril"lr ﬂa wunnpwwntp « —Gqpuypu ﬁ”f:}_
Ypik « —Puls dp spiibp . —h°Ug fpolrd. —Pusls dpp sbp
cubp . —]\loulrLlu 4p ulluﬁ"nf o —lﬂou"l_'n. hp vlupp - —
—Uqlly pooubyne bp wlpupsS'. —Wqtly frovkine shkp ulp-
upp , wyy wqlly gplyme . —Vep Qhpfudd. —Qkp pu—
oblundpls wnnclip Bhpfluwp . —bep o’ bl . —Gpunbidf.
—Qbp ppwgenyl apyinyl gudd wnfoy fpbuid prosfy . —
|11 Jﬁ"lt wam[u q,ﬁ:uy luoul.l_.. -—l].fcnll znn[l l”lflu?af )
fominty . —onp g 3bp Gl wpfocnnfy. —Obgh
g guwf fyp qowpyuid-  —budfy gup gulufs ghp .

‘ﬁm’nl.mp v ayy Uk welgh Jmfau[u bp froupp - —Qbgf

g skl lyp froupsls —bibp gup wgbl ghp fooupp -

b dbp wmnchp bpfusl, Pt gop [ wachy fne

gup « —'bnep pd wncliv oo guwp, ku wy dbp unn.?:a
f’b’pp‘md' o —bnllp ff moihu hne qup . —dtL wnnne
dunlp oy ne &"uﬁflc _
' 88 Zpwhwlq

he l(-u’:zgw&. Pn«.u[uug[m 4p fmiz_fuazg . —25’[1 fwfazg- )
gudp b Quwlighup , wyy neppy dp hp Swliglunl . —bp
[l wylogons dpm, pgsd 2lh - —Vekip gbs e
fodledd wolif pwle whll . —\£4p Prcupuge gl gunfs ip
bolt® . —Bppy wyliguf lyp fudl - —bbplivlmghp P
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u[uugl.nmg Zml[I qE [uasz . ——-l].{u;fl,g miﬂnfiga’“ uu.b'l_[' 4e
fodbl o —Pouls ddps [pignctpfu . —Pwh dp Y plgncbful.
—-]I”f:z Gpigmbfpo . —Pirad ll'aful.ln.ﬁ[uf . —Qb‘[n pw—
pllplfy ghpp §plgmf® . —Wpbpniip . —bLy [ph-
q.‘lll.il["l‘g . —%U‘pq.lu.q_ q’Eilil.dc.fi[lfl‘g . —’"-Lb‘bpc & fusen—-
Jonen Yplhgn 5t . —Wplgnebpl . —ﬂqdaf:[nag[ig n[nlf’
uqu q’EiMI.anﬁz‘o —|].7i.l.q[.m5'[.i:lr,.;-1. L qiwq[unglrilb-
o5l ol bpl o —Wplqmlfp wybigwds pupllust ap-
zun[' oty --“.l.bl[v 2ebs ll'Eiul.luJJ[nI‘ wunligdlt pulb
‘whnlgdt « —Qkp m:l_w,gfa npdE® q.[np,gfp &'Eful.najopﬁ.
w—bit b ppbly pwpbiladbbpll [plgociplh o —Yph-
q_nz.f:[v”nl‘ nyfaz_un[r nlwi:['[n n’n}_uu[l -;mg . -—l].'.kl[n mnqt
Y pbgncifp pwl will . —VWhp wyusivunnpblpp i ph-
gk’ sybsuf wky npywdy Sulpbpd . —Uelyf ppy
L pigncipl wunbgdl puls whnbydl « —Suljue il L prese—
Hf"i‘ nfE q’ainl.lu.i[",’g . -—qu-au.[lii 4uun JIZ! ll'EEpl.ln.fl[of .
—Ubp qpuwghl wwluwep o'piwds gppe Ypigochp . —
Swlu fle bplp L i plupncip .

89 - Zpwhwbq

Owwpalpulep  Epp dbfjibyne  dfunp nclify . —, Juo’; .
l“'bf:ﬁ'l_ln. dfunp n b . —dmnlk @mﬂ[tﬁ”fa o =gy dby
o flupl o —Ugu ppplyncls dblflbpne  dfinp ocbffp o —
“L“"IE quzbl_rn. l’[un;g tn.il[nf o —‘}mrl[nug[lil wyuop ke
WU, —ifln g el - —Wep RhpRuy . — bip
pupblpudikpoct wntp [bpfuy . —Dbgqfuugeng mnc-
bp fbpRuy . —Whpfuy - —Nugp fhp dbliips . —Vyu
[lp[l@luj: 4p Jl.—l,i:[nl‘ . —bopl: Jb[r [uu[an:‘nﬁbluu_z 1.,.‘..
e dfunp nelifp . —Wbnby uyuop gplpne dfunp nelifud.
—Qbkp puplblppdibpp kgl 4y ulmunuu[umfoﬁ"o b . —hLdp
hp wonnwofpwlll . — Qkp 4"'JI'E dkp mn.aﬁuu#f: bp
wwnwufputl® o — Yp woennsufuwbl . — Ggpuyplibpoce
mmln':mlgf:blrmja 4p ulwunnm[umfofe o —=Qiinkg Lp wqeur-
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wwfusibed - —Qkp bqpaypp g wlhup® Pnugkpbl  unp-
fby - —Unpfby fp vhup « —bunpbplt fpluip poouky . —
Pps dpp Yol faouly - —Vhp puplilpnilbpp Shpdikl-
r 4—71‘ [uoub‘l_lu_ qE u#u[n L. —]lloubLlu. qg ullu[ﬁl —‘]E[l-
‘n.bl_nn. bp u&u[t - —Yp ulup . -—]]'m[nq Ef:b[!;fl wn.mz @
[uou[u,g . —]lloubltfl wre dinfly 4 Ezbcf —Qkp b‘l’_—
-puypp froukikl wmnwml ‘fm[y"ll I Ei’t . —bfl&ﬁ dinfply Eilﬁ'—
Y wnw) 4 fuoup . —Qbp mnqupp  gphptl wmwp 4
fpusp ol o —Wenpg bl wowf Y qpbls

'90- Zpwhmbq

Qbp vwyywuwenpp J@bpubingp q"‘"‘l;? sl Epfdu—
e wnwf . —URbpulingl we gkt wn.‘mz eyl ['lp—
Poy . —Vope bbbt wnwd hp [nu’h'?u o —lodbkL w—
nwf gocpu §kybd. —i,m[umfmt pubkl " winwf pacpu
bybyne dfinp 0 upp - —%m[uwwa pubbl mnwl pocpo
lr”_ﬁ'Ln:. J[un,g ru.fl[nl‘ . —pr n[nl.[ﬂ: 4minl.lrp¢ﬁ: Lestilr—
l‘_i' wn.luz aﬂu.fm&ilbppe qE Reuslil . """Z nﬂu.fw@flbpc L
ng 4mful.b’n§E 4E 4:‘0114' . —Fbll_lypu 4:‘07:&[;‘7: lllll.lli
Jﬁ'n.imgf:b?pu 4p LesTobial ——2"" an.f:ngfdrpc Cmf:bltil
wnw) Sbkp phaqmpp ip hulibp « —Qbnbnghbpy fulb—
fly7 wn e nﬁu.faubflbpu q’lfu‘fff 41497:&,_. —25'[' Jlrn.fulg—
Vhpp Gl‘lilbl;'z wnw) 3kp e Kwlfilepp ska Gplwp Lers—
‘Ebl_o —-d-uu’i! #ﬂl’lﬁ[’ab tm[um‘m& ll'ei.:;‘,g IS, Y9/ IM.P'
.me lll'll[lil f.nu[uwfm)b Il'Ef:lnf . —Mbp[nl[wg[ﬁ: dwndp Lw—
f:[r[u”fl fnulnulfmt Lpul « —Dufbl op dwidp [nitil[lin bur—-
ﬁuufm& Il’cf:t . -—25‘,1 wnqespp }wa ,gwfl[l[lnil 5w[nnu—
‘“’L 4 pikl . —Gwidp kofFupl tw[uw‘w& [ pLbd . — e~
. [nmfm)b pibikl win ) 40"" wmncbp q’bppu@g . -—1,m[um—
fmt phlgtt wnwl whnp wohp [ kpfdads ’

- S~
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b 0. VINGT-NEUVIEME LECON
grlhillvobMh bh !II].IINLB‘I.M‘III\ FI].‘L"I-I_].SﬂhD'.l'I\w

¢2. L hk. Jl.wub,uu.fl /34 whruwlbp np CmLmuml;nL-
F‘[n.f: gln.ailbl_lu. Qundivp  aqutant I qusst ‘lqulnayﬁbpa
by ’npé'w&ln.['fl . wyufibph wdwljuwbl bk afwl”lugg- -
awp' aussi, puyt b gopulubl wnwp® qutant. qop o-
Pl b Jbil' znull lenu.um ks Je suis aussi
riche que vous. bu dbrgp guwsp wokly fp fuoupl. Je
parle aussi bien que vous. bu dbgh jwds 4y Joouful-
Je parle autant que vous. bu dbgp sudfs gppp ne-
Lps- J’ai autant de livres que vous.

“.n.uu.bLnLP‘[uj: L inn.mq_'u.p'[u.fl 3:.:.37:’”_"1. Cun&all
plus I mosns diulpuybbpp Yp grpdwdacfl

Zumm,uuq wSwlpulip Gl ‘qulouc Yppeolppusts Posi-
ﬁf Y'punch . Swesmmup |, wnky Gl Ime gy slu.afnu—
g Puogrpusmwlpasts , Comparatif, 4z fngncp «

Tpulwb lelqmmmllwﬁ .
‘oo . Grand, Chdwqny® (wnbgh Jbd ). Plus grand. -
$npp . Petit. $nppugnjl . : "~ Plus petit.
-&wpneuwn . Riche. Swpunwqny® . Plus riche,
Bqpuwn .  Pauvre, Wnpwwwqnyl . Plus pauvre.
Qpunil . Savant. G hunbwqnyb. Plus savant.
gwbwpu . Souvent.  Gulwfuwqnil . Plus souvent.

Wyw gprep frep &, wnp- Ce livre-ci est petit, celui-
for ko wckyp fmpp b 14 est plus petit encore,

. Byw pkqmpp JkS &, peyg Ce chapeau-ci est grand .
el b e begf 4k$ f. mais celui-la est encore

plus grand .
3"1' rl"l.'wi' [ilfibpu sup Votre chapeau est-il aussi
dES £ .. grand que le mien ?

Qbppikt welyh JES £. 11 est plus grand que le
. votre .
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" Qbppls ivm-wl SES £ Il ést noins grand gue }o.

vétre .
Ynwwg (unkph ple, né wib- Moins grand.
) io.
Voghgll - Beau.
i.na.uaq_ (e[nz, ng me:zuf) Moins beau.
aqleqkghy . -

Chp gpwgensl wpupp Jhk- Les enfants de notre voisin
phbbbpncts sunp [uljo’e  sont-ils aussi sages que

kL. les nbtres?
Chpfliibkplts .....bl[. [skoe 1ls sont plus sages que
&L, les notres.

Whkppiibkptl Lncwy [ulgop Ils sont moins sages que
&L . (Jhpplibpms sugp  les notres.
[ubiop $hT).

8. U Dnwhy puqpumncFlul dp phbpme gbpu—
ganlig nmm[r‘wfaalig gocghlyne Cm:ﬁ'p, trés, for‘t, bien,.
gory gwbo emirémement, Awfe dayp , et wenpbed
inﬁng’mem, Abuckn , fix . dmljpuylbpp Gy gupdwbacfh
wbilpuilkts fud dolipuyltl wnafs Byo hbawl) wb -
b o dinlpuy b 4 fngmfe Vopug s |
Superlatif. plgabe .

G qlqkghly gppe 47 Un trés-beau livre.

Gwwn glghghl gfpekp. De trés-beaux livres.
Cunn uppnch gwhwl .  Un fort joli couteau.
Cwer aglly - TréS'bien, fort-bien .

""‘8' F- Trés Ilil ne w"w&mi:ﬁfl &mtf Im&’uy[ﬁl JQ—
wkqg pigbwbpwalbe dinc@ el ghé, trait d’union (-)
be komb e
Uyv diwpyp yhwph Sayp Cet homme est extréme-

glnn® £ ment (g trés.) savant.
Uyu Frgnclp yunn ufipnc® £ Cet oiseau est trés-joli.
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'l-lls G. AZbu"bl_bwL m&w&wﬁﬁk’lﬁufl b lquluulf:b—- '
p quq.mmw&miﬁcbpa :l.,twquﬁ:kptz FnLnl""”lil

wmwmppkp Kb .
ADIECTIFS — Lolbl e
‘]-pwl{wﬁ - FunpunmlmG- R
. Rupp, wokl . Bon. ! Rwplbgnyli , wibgh wa;ll Mellleur
Q. Mauvais! Ubigh qkp. * Pire.
Pnpp. . Petit..  bnppuwqnsls - : Moindre.
-ADVERBS — TLUPLEH
U.'ﬂ;l{. ‘. Bién_ . ]‘;uyuqnﬂ:. liieux.
QL. ' Mal gnnligngb . Pis.
fhs. - Pen.’  pmiwgq- Moins.
zwm : Beaucoup. Uebgh. - - ’ Plus

- WS b Unp L gpwlay np wys "’"‘"’l‘"i'i"'l""-i' L
iy lipre . JED | ppp pusnpannaslts, gl punchy
bl plus mauvais, plus mal, plus pem. puyg b'pl:b,g
spuachp. plus bon, plus bien; plus peu. -

- +hS. -b. Plus fud” motns £t [-E:_qtu Tk MACUS,

pts,.fqumJuptfl wnw) apmbray gon . le, la, les g
gpnch 5:".37:5"_":. 4unl‘wp fnyf: k) pmitbllnnz l’;‘z

unu.P‘[u.f:E bE Qnan.[l Bmluupblnu.p'b'uulin qiblunll.,uuqmi'
Superlatif relatzf 2 opplady -

:Bwpmpkpm.pkmdp $bpunpuljwh

il quilkip dJbd. Le plus grand _ de tous.
» » thnpp. » » petit " SR TR
» »  fwpnww, » » riche » >
» » wipunn, » '~ » pauvre » >
» »  qpundd, » » savant »

» » » » souvent »

© Jwihwfy .
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~fpn’s (up., p]Ml“’) . - A qui? (Shs puv pll.).
Byu phqnypp npn® & - A qui est ce chapeau?
3 ‘ Clest. = .

bgpopu plqmyypl &, fud C’est le chapeau, de mon

Uyw plqmypp bqpopu & . fréré, fu Ce chapeau
est & mon frére.

Uusbikt qbnkghly phgypp Qui a le plus beau cha-

nlrna. . ' o peau? :
bopu (phanjpp)  wdkBEL Celui de mon pére est Ie‘
qbokghli k. plus beau.

Np dwupue kit wdlbibt g b~ Quel ruban est le plus beau;’
qbgpll £ . Skpp®ip @E  le votre ou le mien?
felpin . o [pufe - S [que moi #

Pudp sunfp yulwps fp fup— Lisez-vous aussi souvent .-

QbLE  wekyfp  yufwfps Gp Je lis plus souvent que

fpoprpuif. [g«§ - - vous. - [moi?
bidf suify juusfa hp fup- Lit-il aussi’ souvent que
Qkgp sunfp yusluwsfu hp fwp- 11-1it et écrit aussi sou-

gy b fpogpt - " vent que vous.
Qkp wquwpp dbgfi gunf hp Vos enfants écrivent-ils'
qpb°u . - autant que nous ?

Qkkg wekyp hp qpbh . - I8 écrivent plus que wous.

Uktp dkp pupkludfibpnct Nols lisons plus que les
gkl welygp §p qup—  enfants de nos ami.
q_wile . )

Npo'e fp qpte - A qui écrivez-vous?

Ukp puwpkludflbpnct fp Nous écrivons 4 nos amis.
grkip -

Ukl ghpetp o fpppmbp: Nous hsons de bons livres.

Uyo Pnsnlp ofingp & . Cet oiseau est petit, il est
Afmppusg i b puwl fulfbu.  plus petit que le mien,
popp Peging fingpuw-  Cestle plus petit de tous
gmiE k. . ‘les oiseaux.

L}
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. Bnpedp Lgop k. hgopur— Le lion est fort, il est plas -
gyt & puwl gfwgpp. fort que le tigre, c’est
pognp mfuuuf"l, 41oluu- le plns fort de tous les
P animaux.

94: lpwhubq

. Byw ghpep npo'e Lo —bdu k- —Uyu phygypp npn'e
bp fbpupbpl. —lopu phigmph k. —hiE wekpfy S
ke —QkL welrgfe Jked kol —Qﬁ'p keqpuypp ‘b,[t Susf
S Lo —huSp gus dbS k. —fne plgypy bopy
ebryplt gunf g8 & —UDebyp wqbly &, payy whep
(p.":’_lylvﬁfa) :_uuﬁ wlre }_4" ——]‘lmml_mgl.ng 4miul.blnﬁlﬁp£
]l,r'_mf:mmgl.ng 4uﬂul.blnﬁ:blnu.fa Sussfs “"lt% k. —l].a.ll[
glabghl ki puyy sybpep (') wqbl ghl. —DudEils
glrqbgfl dbnbinglbpl o neBf . —-q-unl[nugl',g n;in[.‘.
—“.Jbil"’l q.b'l’_ba[lll &llbpil llni lll.tﬁ . —M[uiﬁoﬁlnu *‘—
qbghly bl dbppiikpl fulfbibple wekih glhqbyfl k.
puyy dbp puwpkljwiflbpecbp wdkbllh (**) ghobghibbph
k% . —Qbp dpL uul‘-"q b Dkl £. puyyg Sbppll w-
ebph wqbl & pulp Ubgopugenybp dbp Swhigus (**)
ponp dflipnct wdbikb wqlbyl . —Dppoct dulwmlibp
nekfip - —Guun ufpebbbp mupd, puyy kgqpuypu [ﬂat
wnkify wppn bibhp nckp s —N\pdt® fpbypnchp gulnlbp .
—hep widbiobl woyll pmplljwdil [plgncbf s

92- pwfwfiq

Qb hUfL full b g st & —Dakgh gt £
—-25” llwfmn.wbmiﬁl ""ltﬁ q.ulillll&ilb‘ll &E i""‘""t.’
—RtbLkl woqlly pubwhihkpp op ke bp ‘mflziumf‘ 4y
fubwnl . —Sbwnqpuwgpbbptl webp gppekp e jop-

e« —Vhalgdl welyh p fupgulp ,  puyy W gl

v dbLE welgh bp 4“’l"l"f't° bl Y b pulislinghp srelle—

v wnkigp fp fuppwts . —Ukp pddifit wqupnfpghl -
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chyp qlqbghl supoby Jp ockpe. —DLRL webf qb-
bl ol mofl. —lbppluglis gbBE (**%) webgp b
:ng[rll ’.nu.mq_wf:"nlb nl.fn[nn. —ﬂ.n.bl[l q.lrrl_lrglll[ ddps ln:f:[n.
—Ubp gpwgbibpnct guf glgkghl oque mifle.
—Dbyp qlqlghlblp nBpbp . —Qbp Ll bpdl frdfi-
Lpu gudy uppnch L. —Vjusussp vfppnet sk, poyg db—
pbks webyp wqbly & —Uyuop lgp Juluflp. —Uyuop
b dblupp . —Qbp buypp Epp 4p dElfuf . —Dyo ppp-
hn [niﬁ:['it Lunnpy Alunguwd 4y n’blﬂ:['. —. gv bkplne

unlnglll' n“pf: wldb Ukl [llbLD‘gil k. --ﬂn’nlnm [uun’_mgn-'

r’_tfli uu.lrl_[l [ub‘Lo‘g E. —-25‘1. uulluuuu.npfl [uqlin[nl Z""I’
mqt& &'uu.Lf’. —Qb‘r[ﬁ:tﬁ un.bl[' “"l"& &'uu.Lt . .—uﬁ!._
alwghl G foppey wybswd gby nppmds wqbl ghpekip.
—Uebyfp wnbliibp fp fuppoy pwb @h qbibp:

93 spwhuiq

Y wlwnwlulibhpp §1p fulwnll wekpf supup pul
ancpl « —Bebyh wull G fulwn bl pwl whhl . —Qkp
#oz&m#wlﬂl .Iul[rf:ﬁu zunﬁ lﬁll.‘lllqilb'll QE zﬁfif’ . —2&'[![,.

Yh wkyh 4 ok - —Dd npgenyu gu wqbl qrquy
gpnbe - —UB4L wnbih wqlly ooy gpobd, payg Ge -

bk webyh skl qpnk fuouby Swqpbpkl . —Qbkgh sufs

wqlly 4p lpwpypuly « —bbk webyfy wably fp foppay . —

Qbp ppugeml npppl snclpuls .4’bppu§ o« ={ls, wncip
bp By - anneplilipp hp gunfpy o —Whp wpupnpyuelpl
npipergl gunfy wbly lyp uapffip - —VUGE wqbly fp unp-
fful, puyg vyl pLl woqlly fopposmfp . —USEBEY g byk-

L] 4,-:‘:9:‘:7071 n”tl mbfp . —Qbkppip Qumn q.b:’_bg[lﬁ £, ‘

sy inau.wulbm[lze bkeuw uu.ﬁ'lll !.bll'bg[lll k. llub Jb’p[niﬁl
udbiokl glgkghlh & . —Ukyp JEbE webpp qlgkgMy

wnquy lu.foﬁ"o —A§ np welip glgkghlibp ncbp . —Qbkp = .
opple pudh sup guSufs by Qopyoly - —QLl webyp

qubefu lyp feuprpuy - —Yqpuypu. Srgh sunf gusbify G-
Wbptl b frout”: —budh gudfy yulfe lp fuoup L fp

. ot

LJ P - ]
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Npuprpuy o —Qlgh guds hp gpFl. —bbh webip hpgpte .
—U&p ppugeml wmqupp dkgf swef Julfullu Y bpdivtil~
rEY bp fuippull . —Tkbp whalbgdf phs jwSwfu (ng -
nky' gusf yukusfs) Y fuuoprpulg -+ —Blnby gufy jusSosf
ﬁa ’.pﬁp fl,g . —l].flnfl,g dELE un.bl[' Jmfm[u qE 1.1‘1&7: ¢ —_
"l’llol. 4p q.pbf: . —h[lb‘ilg prb‘&uu‘ﬁl.b[nnj: 4p q.pbf: o —
Vb qplbpll gppebp o fmppoip « —Onfoulbol Ulgqgh-
kpll qppebp lmpgoqgne bagpbpbl fp hupypobp «

(*) T+hS. [:uru.bga:n. np 4un.uuuuplu.ﬂ'[uj: gneghlpne .
Cuul'm,r aussi 4p q.n[lb-m&na.[lt Wewp k q.[unfnul_ ap kpp
fronpp puguulpwls £\ spnfuslal aussi dulpuypl’ gun
miul.unl' si 4p ‘l.nlr&m&:u.[l . bf:&[l Susch 4m[uu.um E. Tl est
aussi riche que moi. budp s fupneum sk . 11 n’est
pas si riche que moi.

(“) hS. UJSELED uu.lrl[- 3ln.g'l'nn’_ le plus lfmql:uytil
kuwpp junn wlhgunf de tOUS pwnp b fuul que je con-
naisse, que j’aie vu, np bu Swlgbwd, np ko nboud
o foouplpp bhp qpochl . np puby £ pd Swbsgus—
Uhpncw | whoadibpneu wdbbbl mglbhp | bz '

(*"’) ol udbpﬁ&wsﬁil dEGE nu.ﬁ'l[' q.bll'bs[lll -
.u.mq_mf: ochf, puby Suylplbl wgkly pugunpnc @ el dj
Z;- B nu.b'l[' mq_l‘& E E"blf prllil;‘il Lunf Jb'[l ln.inb'am"
quwqubll welyh qlbgkghls Plubn Jbbp ng wybgun
[uugmmlful.ﬂ'lrmt punpnc Flhwbp , apswdi GSwqpbpbiph
down Bl 4mnl‘wll y wuyu whkuwl [uou,gb'ln l[bp[l pr—
qnf Fuopydigfip + Qophg - Vel MbE webf b
qbghly wqup ol bf® . finfawbul) pubine Wkip dbp mgng-
Al webph qligkghly wngqup n if®s

-Awe'e_"\o
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0D 1,- TRENTIEME LEGON

Gk Ruwqlk, )
dus ’} WL Mettre (*) 4 mettant.

paty Y pligny
Yy Lug Bjp }
o Mettez-vous ?

Yp p 8l
Yp Lusg Tiful
Yo gl Je mets.
Yy bwg B \( T

u mets.
hElljlb"l ’
Yy beg fy | 1

met. .
Y pib
" Qpueaplyy Yhp gk Je mets mon chapeau.

Qbningbbpp 4p ok . Il met ses gants.
Qkp dolwlibpp hp fuwg- Mettez-vous vos souliers ?
Yy bg BfpTp . [uf%e: Nous les mettons.

Qkp knpuypibpt (B 4p Que mettent vos fréres ?
L Gl [4"!1.’!['11 .
bpbkiy Awlipbpdibpp 4p7lls mettent leurs habits.

Qpu dup hp mwlbpp . Ou me conduisez-vous ?
Qkq 4opu wnekp lyp imw— Je vous couduis chez mon

Lpel . pére.

Yocpu [hytp- Sortez-vous ¢

Yacpu I hylnt. Je sors .

Yacpu P bylip . Sortons-nous ?

bnepu Ghyklp . Nous sortons.
Qkp buypp Epp gocpe §hyk. Quand votre ‘pére sort-il 2
el fu De bonne heure,, matin.
Qbrgh pufy fpulmefu - D’aussi bonne heure que

vous . 2

Qkgh gusfy hulmefo gl . 11 sort d’aussi bonne heure
. que vous.
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ey Tard.

Qusdhbls wekegh (qupp)-  Trop (L4 )

“wp[n ey TI‘OP ta_rd .

Yaupp fusbncfu « Trop tot, de trop bonne

heure .

Yaupp J&S . Trop grand .

Yapp phs - . Trop peu.

lImlz[r .[m'gp . TI‘Op petit .
Quisftts webygh Yy fuoupp . Parlez-vous trop ¢
Puwewlorls gl fuoufip o Je ne parle pas assez .

Qulk wnlgh wap Plus tard que vous.

QLLE ney qocpu Phylf.  Je sors plus tard que vous.
bedp sunp fubncfs mbuw— Allez-vous au spectacle -

pwl [bpfralp d’aussi. bonne heure que
moi? :
QL welyp fwbncfu ['hp- Je vais plus tot (de meil-
Brunt +  leure heure) que vous.
Untgh Judinnfe . Plus tot (de meillewre
_ . heure).
huanl (ubipumku) o Aussitot.
| T I1 est arrivé aussitot .

)Gk fubinnlo npgus . Ausst tot que.
(...on) whu. Aussitot que.

bisf jurefp felncfu Elaoe, - 1 est arrivé aussi tdt.que
. (nyitz_nu[' hailinc fu  belpuse moi .

n,-:_nn[: bu) . )
L wnkbha (plpfiny) .  Bientot.
Qun Jubinnfo .  Bien tot (de fort bonne

heure).
Lhnlimey (phs wnnkBEE , 11 partira bientot.
dowbpu ) whap delif .
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Gunn fuincfu oo gup . Vous venez bien tot.
Qp Luypl pik wekyp fpu- Votre pére va-t-il plus tot
iun.[u. 4’k[npw§ . que moi (de meilleure
heure que moi)?
‘]iup[l (Lﬂllﬁ"il uu.ﬁ'l_[l) 4"‘- Il va trOp tot.
Locf fbp@ey

Unpkl . Dej;a .
Upq bl bp fupufp - Parlez-vous déja?

Plkn ng . Ne-pas encore.
Ver gl froufyp - - Je ne parle pas encore.
Obp wnduwlyp lip (FAughtp - Finissez-vous votre billet?
Yen sk (g lbp . Je ne le finis pas encore.

VYon Gwpesiw §phle . Déjeunez-vous encore?

ThS. U bisqbu fbpp opfibenlibipnct dEf inbubnd b~
gue , plus tot guen gpocwd , L plustdt, fpy gpocws,
plgmbe Beuke bien tot & bientdt, aussi tot & aussitdt
e lpy gpnewdp sppnfdbl

hS. B Vafuplfdwy quwulpned JEY wkvlinckgwe np
puybpbl ndivbp fipkigdl bwmpp Eljng whbplenyfdET wli-
dffuibv wnw) de bwfumgpnfFfpelp lIfneghl mlinfp'
a, L ndinbp pour, ndibp vy unlbi:bz.[if: Iy prie—
p‘[ll.il Zkil negkp . [lflz_llltll vouloir (uib'u Y .(]-[E.),
pouvoir (‘kwe b.), aller (chercher) L envoyer (cher-
«cher) (hwe bR.), aller, dow wujunbfp gaeghng (bww
b%.), faire (voir) (hwe bL:), compter (hws bk.):
Cudpwmbu ppblgdt bwmpp byng  wlbpbeoy@pt Skm
nnlb‘i:b'a.lrf: fun[uuul.lun.p'[u_fl é_ulmgwilzntl_ F'"Jbl'E Lbrnkre~
Aralbpl KL .

-Aller, Negk; , plbyne ofpuy Déclarer, hefiuglbby -
ooy Désirer, (*) Pwgdu -
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+hS. (') Désirer [Iil L bk 5 b'llnq_ wf:b[lbnnJF‘[lft

JEPinky L@l nepp; pun dpp dinbl , wbbphegy@p de
[unine . Je désire fort de servir votre pére.

Avouer, Wavwmnfubby .  Devoir, Qwpewnfy, wpupnne
Compter, l]'[un,g nl.flkflw’_. qul Y. '

Croire, h‘”l"s' b'[_ . Entendre, L""L’ [ufwiuu'_.
Daigner, Updwhp funliupky , Envoyer, 1 plby -
qffutfy - Espérer, (**) 8mcuey .

ThS. (**) Espérer ['f: bmba.fil klyng mﬁbpﬁ'nlyp‘[ﬁl
dEpunky bybulbo kL ncphy pan dp dinbk ', whkpk~
cyfdp de fwnine . ]1 n’espére plus de gagner son

_ proces, bmylubu kL fuouplle dEY espérer whkpkeoyf

b, buk bl khng  wbbpheyfp de §fwnbne o phggbs |
Je puis espérer de gagner mon procés.

Avoir beau, f gnep fwlesp. valoir mieux, puew-—
gyl pypsy . bybugba winwhy Ywfuug pn @bl {'neghls
[vpbilgal;" bkwpp klng wikpkenmfp

Faillir, Rps iy - Prétendre, Nwiwifly, gne:—
Faire, Luky. Pouvoir, Ypbwy. [gplbky-
‘Falloir, Uwp pypusy . Savoir, Spenbusy .

Laisser, Bnqgncy . Sembler, Bacfy -

Nier, Nepuwlowy . Souhaiter, Twqfdby -

Oser, Junfuspduwlfy . Soutenir, Rriby, ujupurpur—
Ouir, luky. Venir, Gy . [Bksy -
Paraitre, Gpbewy, facfy. Voir, Skubby .

Penser, lapily . Vouloir, Acghy.

ThS: G. 'I-ulnfﬁml_ fnu[umq.pnn.ﬂ‘[u.f: Sunbnep whl—
rhenyPp, ERL [fuouphl uifigpl § pppke mbp puyf -
brgugbo -
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Qunpb®s webyp newbyp fp- Manger trop est dangereux.
mmfl{.nu.np E-
Quuepts webyp fooubyl wi— Parler trop est imprudent.
funbbdacFpl £ .
Ukq fpmnwgbaghlpnct pu— Faire du bien 4 ceux qui
rhe pibyp goflyp gopd £. nous ont offenséds, est
une action louadle. +

9% Zpwhwbq

Skvwpuls bp@ayn. Lunliup nephy hwlbypbpd dp 4p
bug b - —Neppy dp fp S bl —Qbp dindwlblpp
anul.w& (4.”‘1.71&[4‘71 mn.wZ) Jﬁ'p Jb'fl.ilnyilb@lla *E lljl‘-,g .
—-an.fulgf:b’nc Z’l‘["”& nl:'n.‘wllinkpu 4p 4m’.7:[ul' . —pr
bqpuypl fp Aulqbpdl bwqbbpne mby fp gfosiple bz
a4l . —bp qilowplp sppws pp Swlqbpdp hp Sungbp
--]]‘bl- wquph fipklg pmpbqwﬂblnnjl wnebl bpfdugne
funlinp ppkly dubwlblkpp §p L BT . —Zn'i: bpfdu—
1o Kunlinp fp SwqUpl . —Uhp npypple (U fp Sug—
bpl . —hpklg Cuﬁnl.bpcﬁlb[ni: v fipklhy an.f:ngflbpa ip
4lllq.ilﬁil . '—u-["l-"i' qlu”l[:blltil bp ﬁloutln‘.’g o —bbkn L"I’.
broupp | puyg wnpflyne lyp wljppid - —Qbp Suypt wpp bl
popu I[’baf’ o —=Tbbin goacpe skybp . —ranedps ,gmf:ﬁ[lnfn
byt . —dwdpy wawdbpl Phyl . —Vbocpu bylkl wouf
Zw[um‘w& q’E"F . '—bl[_b[;'i' mn.nlz_ Zw[umfma I['Ezt b [ll'
© maduwlblipp hp gpk o —QbbE webyph faldcfe Ghyh -
—bo wift fubncfo [hybd. —budp juwdp yubwfps b~
e ol - —Qogh o yukfe Ybpfuts —
U Ju 'r'"l"l‘l! lfmi:}_fubl_ln. bp Au&u[y’fg . —imﬁz_fmenL Ly
uljufsl . -—l'lmiuu.[u ﬁm[uwfmc ll'Ei'F'g o =N flw[uwfmt
skvp phkp . — Vg qfuughl ALl wekyf q:n’uﬁ_[u Gneo—
quwdne [FHhwlh Q'bpp‘uy « —bbE m; QEpfay . —Gunlp
.glﬂ'l[l[l.:il L hpfuy.—dunlpy nunbricdbly ne hEopl I bpfduy «
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95- Zpwhwlq

Uremgwdn Flhwl  judfll wkfy futinefo  Ep lr['-
Bwp - —Quipuquly ney Gbpfwd. —Quupuguby guin
(trop) 4p gpbed- —Qunpuguby un sbp gplp, poyg
gt kb G froupe - —Qbl welgh® i frouful - —
el b pof bgpopdiu wekph Gp fuoupp - —tyfuaiply g
fibls wklyf JES E . —g surepbls wekpp dbd £, ng swm-—
ikl w ki ofinpp - —Debyfs wam[u cl-unl[rb'[rf’ U by fuo-
upp pule Bl Wigqpbplh . —Uekyf yuSwps Whqqpbptl
hp fuoupl puwls @t Vumpliptl . —Qbp  pupklymfibpp
qwwn gapkh Lp qbFh . —Qaun k% gbbp . —Pwewljwls
4"13 Iu.ia[n 2+ —Guw S Lpl, wyy puscwljuls - —ﬂnc.L k.
—Nep g - —dundy pulps § - —Gunlp JEh L. —Qp
4011E unujoE lrpp'ml_nl. 4unfwll Z""l".i’ uu.b‘l[l nbl.z_t (l]. Jil—
Sunfe ey £ np 3bkp Lopp wnilp shpfacpp) - —Zni: kp— -
F'HIL”L 4w1fw’l z:a:[rtf: uu.bl[l "Lz_ 24' . _2["' mflnlz wmne—
bp 4p unui:.[l'?g . —Qbg Lt fp uuuil[nf. —0% l'noa.p k.
—bl.ll nl.pwubflbméfl E. -—-“u,ulfl[uuglrit J[: by qj;f. —_
Qo pp ghpup gy . —Vgpuio £ —Dgpun gk -
SLLL Lwpncuwn § o —Qbp bypuypp  dbgh sudy qfendcl

£ . —hit un.b'dl gpwmacl 3k, poyy q.nl.il wllh L llil"
wkph ghenncl ko

96- Zpwiwbq

i} JU me’"l.n IIE fmflzf:u:g . -—‘]E fmilzbunl' o —q-[,—
il b . —hf Swlsguwd dupypliilpne o wdbubl qf-
wn bl . —Qbkp J[IZ fdpilbn webgh tl.l‘”z_ E. —21;,.[.;.
Ll gusp qby 36 o —bdpbu Vupulpughth webgh g3
k. —ul.bl[r ";—L-I;' wdbikh !.4')_ J[IZ £ np bu qE
fwilzfuaul‘ o —yu disprpng anbip 2b% (Enl.wl) Lung fne
nwp @mil p-[; nluﬁ:[n(' . —[].anla uu.bl[r -B['Z fne e
poille g @Y wik . —Qkp ppeghibpnih g ol
Ypugohpp . —NWinlgdb sunn webih [ plbgncbped (]}u
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Quuen uu.ﬁ‘l[l I,'Einl.m.i:[nf .gmil p"- mf:nfl,g) . —“nll wrflr—
b 737 uu.b'l[l waml) FE’”I""'Z[' . —-uflq.rl[nua[l,g wdb Ll
we kg lfply b . —Qbp apyfl wadusdy Jp q ol wp—
5% qpunl® —Vbn Swnn Jp qpby sp gbnbp , poyy ebs
M Qoo i ol —Prs afege.ng g 4 hoeprg -
—Wonbygdl welyp yp fuppwlp » puyg Soqpughp wdlb-
W welyf hp fupgads - —Udbphlpwghe dE0E we by iip
grbl - —ULLL pps lp qpbYl, poyg buowypughe wnlbblL
obs o grbl . —Ninkp Vulbpflugeng g Swpn'cun
27 -—u.iulflgnlt ,e[lz leuu.um k% (l].fnlf:g Znn[l 4m[nu.um
sz) . —-Qlf[r F'n.z_na.ilszf: melé_nnll q_br[ﬁ'g[roll 127 np:_uu[t
I‘I'anuiunmgl.na (P""Z.""""hl'ﬂ) . —l].f:nﬁy (p’ll.&ﬂl.ililbptil)
ebs ghabgll kU, puyg Buuwbfuugeng (@ ngnbblpp) w-
JELLY phs qlqbgply kY - —Qbp PFagnilp p JuSantlp -
—9kJS 4w£l‘ln.bp . Zw#f: nu.bl[l qﬂ u[l(lﬁ‘af n[mfulu.bl_nl.
4uufm[t (U. JilZmlﬁ bp u[lpb':f np lbn" nlwfmn.bp):

— PP —

LU. H00. TRENTE-ET-UNIEME LECON
CYHARVELARRDPRL UWWBLLL

‘:illl.lll.ilbL"Lp'['Lil wﬁgbwm iuuﬁlfuullnﬁ: J'uufmflwll 3
(8f¢ bwu b)) :

U. Lb’nprl.ln.ﬂbmil y uyufibipl er dfbpfuwenpwd pugb-
'I"Lil Eilll. ne ilbL”LP'['L’I l‘lilab'l‘lLil ﬂl-ilbz‘lll_lll. 4“"”’"
whwg & whbpkoy@fl er duulpll & h fnfuly , fog-
v’ aimer, aimé. manger, mangé. aller, allé. 4.

P:- LSnpltanbmz , wJu[lil,gi: ir llb'llzllll.llllnl'a' ‘uu‘,b—
I'"l.il EET"L’IL'L"LP'[IL’I lllilabulLil ne ilbilull_lll. 4”":‘1’1‘
wqbng L (pug p pwbf dp whlwlnb puylbpl) whlplene-
PbY t qppp @Foqney, pismbe’ finir, fini. sentir, senti.
dormir, dormi. & . .

q~. L ']-. L&'n,ul.nu.p'b'mftg y nyu[lfl.gi: evoir I re n[h'p—
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z_uu.nlun& Luwbinlne ap lzugﬁ"pln.f: E'l'"l.lu.f:lrl_nz.p'[nj: alig—
bull_fl "l.ilb'ilulL"l.. 4uu"m[1‘ ul_l;ule t‘ wf;bfbl.nl.p'[ﬁ: evoir
L re dwulplibpp U f fnpuly- plgyks’ TEcCEVOIr, recu.
devoir, dfi. rendre, rendu. vendre, vendu.

WS. Qupwrncgp poybpncl Eful.lu.flbl_m.p'[nj: ;uilg-
bwglbkpt ,  fppple Gofubadjed dunlivtwly' ofmp k guun
dfpnp wnbnes

b, Equs . Etre (%), été.
bnfdwy , qugud - Aller , allé.
Lo pyquy . Avoir été .

bqud b fpnd bouy Jai été.

bquwd ko »  brquip Tu as été.

Gyud & - bgwe. 11 a été.

Gpd bp kqug  Vous avez été .

»
bqwd Eigp » bkqubp Nous avons été.
»
byud kL » bkqwh. Ils ont été.

0S8 bpp whgbey dunfivliulp JE) by oy In,_m&
fund Tunbnewd ppasgo IIINMJ [roup Ippey | j’ai été, liz.
Gpliuy T.ftp&m&m.[n[_ dpuyl wyl wabkl , bpp bgud fuot
gunbnwd Fwdivbalfl whengne@flp bp goegoeh |, b
sl [uoue('i: Lp 4wullgna.[l F‘[; q.)ugnq_fl m[nl.g'f: pusp—
Swd £ "c.p['& nbupbpne dJE9 aller puyp rl.npa'mé'bl_cn. ks

Guwgp  fud geuged kS Je suis allé .
Ywghp > » ko Tu es allé.

qnflwa » » k. I1 esteallé .

Yughbp > »  kip. Nous sommes allés.
Gwgpe > » kp . Vous étes allé (*) fusallés.
Qwgpl > » k. Jls sont allés.

8. (*) Vous étes allé, wnwhby s} fp qpduwd-
och, bpp wbp paypli, Vous, dbl wid fp gneghl , b
,gmrl_w,guu[_mpul.p'bmfl 4m¢fmp -J[uuyi: Ju,giuul{[u .l'.,m..w&
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ks hu& bp';' Yous n’tq_l;il nn.ﬁl[. minfmfla 4uufmln £,

Vous étes allés gpbyne & Snyfs
Bphyre dund fhkgey whow— J’ai été deux heures au

I"”EE (p'mmpnflu) Spedta(ﬂe.
bpl‘uufl wenk llb'guy klyl— J’ai été longtemps 4 l’%'
 qbghb . lise.
Gneluy gugp’p (kquip). Avez-vous été au marché?
Segf (bq_uy)o Py ai été.

Uye fuouplipnt wafp bkphncphl JE§ dunlivlulfi
wbrenque Flolip bywbulyne wd £ foly oJlpfp  Eplhneppis
Ity 4p LSwuligncfp BFE quwgngl wpplb q.m[nfw&' ks

%mywﬁ' lﬁ'l" 4-&1"21.015['0 Je n,y ai pas été .
Ywguid b > qwgh. Y ai-je été?

quugm& ke » gqughp. Vous Yy avez été .
Ywgwd skp » squghp. Vous n'y avez pas é6té.
qlmau?& 3 » qjlu‘lugo Y a-t-il été ¢

‘I-.u_.,m&- F » ‘ll.flul5~ Il Y a été .

Gwgud & > sqbwg. Il 0’y a pas 6té.

bty pupkludpu  wncbp Jai été hier chez mon ami.
gugh -

Yoty bhbkakgh qwgh . J’ai été hier a l’église .

Ruslifp® whqud yncfjuls g~ Combien de fois avez-vous
she - été au marché ?

Nuspesywilogp b gughp fud Avez-vous été au bal ¢

gy Lp.

brnkp. Jamazis .
fle bppip . Ne—jamazs .

Yppbp wupwhbwhpbe qu— Etes-vous jamais allé an
gu's Lp - bal ¢

bppbp guwgwd shd. Je n’y ‘suis jamais allé.

bopbp qugwd shu . Tu n’y es jamais allé.
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bppkp gugwd s
bppbp gugws sbp -

{Inphé .
Upp il (kppkp) [annpnt
guged (gobocwd) bp.
[lrat

U £ ganguud (g mlome )
Uppbl qugas Lp.

Plin n; . :
LN gugwd skd.

- b :l.mam& Zb’u.

Yon quguwd sk .
Vo qugud skp .

qib'n. q.wgwé’ Lbil,g .

“l{"tti’ (b[r[llr,g) 4olul wmn bp
fuu.m&) kp. [zblf
le-

o whap wmnclp gugud
ki -
U, Ju  wnamne n”l.ln qaoghp

(o"ep Lhe)-
Naspinbale Ep (gugh) -
bupayp op bp .
V@ bpalingls Lp .
I'ila'[l Suefs Ilmiuu.[u q.fnug
Lnk .
gbﬁt hewsbinc fu g liwsg 40k .

bpp gughe 4ot .

Il ’y est jamais allé.

Vous n’y étes jamais allé.
Déja .

Avez-vous déja été au
spectacle? fwd Etes- vous
déja allé au spectacle ¢

Py ai déja été ?

Y avez-vous déja été ?

Ne—pas encore .

Je n’y ai pas encore été.

Tu n’y as pas encore été.

Il n’y a pas encore été.

Vous n’y avez pas encore
été. [été.

Nous n’y avons pas encore

Avez-vous déja été chez
mon pére ?

(lui.

Je n’a1 pas encore été chez

Avez-vous déja été chez
mon pére ? »

Je ne suis pas encore allé
chez lui.

Ot avez-vous été ce ma-
tin ¢

J’ai été au jardin.

Ou ton frére a-t-il &t& 2

Il a été au magasin.

Y est-il allé d’aussi bonne
heure que moi ¢

Il y est allé de meilleure
heure que vous.

Quand y avez-vous été?
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